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Dieser Erginzungsband enthélt eine Reihe zoologischer Abhand-
lungen, welche die wichtigsten Beobachtungen und Entdeckungen umfas-
sen, die unser College, Herr Dr. Meyen, auf seiner Reise um die Erde
gesammelt hat. Ein zweiter Band von gleicher Stirke wird der Botanik
gewidmet seyn, und eine vollstindige Uebersicht aller, von dem vielseitig
thitigen Reisenden an verschiedenen Punkten der Erde, hauptsachllch in
China, auf der Insel Lugon, auf der Sandwich-Insel Oahu, und auf
den Cordilleren von Peru und Chile gesammelter Pflanzen liefern,
wobei Herrn Dr. Meyen unser College, Herr Dr. Endlicher, Biblio-
thekar bei der K. K. Hof-Bibliothek zu Wien, auf eine Weise behiilflich
gewesen ist, welehe wir bei dem Erscheinen des 2weiten Bandes dankbar zu
rithmen haben werden.

Diese beiden Supplementbinde werden sich demnach an den histori-
schen Reisebericht, von welchem der erste Theil so eben die Presse verlas-
sen hat, lehrreich anschliessen, und es ist dahin gesehen worden, dass eine
kleine (keineswegs aber mit der Auflage der Reise in Verbindung stehende
oder mit derselben verkiufliche) Anzahl gesonderter Abdriicke, in welche
auch die schon in die beiden Abtheilungen des sechszehnten Bandes der Nova
Acta aufgenommenen zoologischen Abhandlungen eingereiht wurden, dem
Herrn Verfasser iibergeben werden konnte. Die Akademie hat dagegen nur
einige wenige Exemplare dieser Bande einzeln abzulassen, und der Besitz
derselben ist sonach fast ausschliesslich den Abnehmern der cta selbst ge-
sichert.



VIII

Die Akademie erfreut sich zur Herausgabe dieser beiden Ergénzungs-
Binde einer huldvollen ausserordentlichen Unterstittzung Sr. Majestat des
Konigs, durch welche allein es moglich war, sie mit einer so betrichtli-
chen Anzahl von Tafeln auszuschmiicken, ohne den Preis auf eine verhalt-
nissmassige Weise zu erhohen. 'Wir schitzen uns daher gliicklich, diese
Bande, wenigstens zur Halfte, als ein Geschenk betrachten zu diirfen, das
wir durch die Milde und Gnade St. Majestat, des Konigs und Pro-
tectors, den Besitzern unserer Verhandlungen und der Wissenschaft
zu machen befugt sind.

Herr Dr. Meyen hat seine eigenen Beobachtungen und Entdeckungen
stets im Zusammenhange mit den Beobachtungen, welche Andere vor ihm .
oder gleichzeitig gemacht haben, betrachtet und dargestellt, wodurch seine
Mittheilungen eine wissenschaftliche Haltung gewinnen, die man ungern ver-
missen wiirde, wenn der Verfasser nach dem bequemern Beispiele mancher
Beobachter nur einen Auszug dessen, was ihm gerade neu und wissenswerth
geschienen, mitgetheilt hitte. Der von ihm gewahlte Weg fithrt za der
Ueberzeugung, dass der Verfasser iiberall von einem bestimmten Standpunkte
ausging, sich alles dessen, was fiir bekannt galt, bewusst und‘dieses Friihere
entweder zu erweitern oder zu priifen bedacht war, Wie er dabei verfuhr,
und wie sich seine Nachrichten zu jenen Ueberlieferungen verhalten, dieses
geht aus der von ihm befolgten Methode auf’s bestimmteste hervor, und giebt
seinen Arbeiten einen bleibenden Werth.

Die Akademie der Naiurforscher.
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1. Ueber die Ur-Eingebornen von Peru und deren un-
tergegangenes Beich, so wie iiber die verschiedenen
Menschen-Rac¢en, welche Amerika bevolkern.

Die Wanderungen der Vélker haben sich zu allen Zeiten und un-
ter allen Zonen der Erde wiederholt; ihren Gang zu verfolgen, ge-
hort zu den schwierigsten Aufgaben, die dem Geschichtschreiber
obliegen, denn durch den Mangel der Schrift gingen meistens, in
jenen Zeiten des Barbarismus, die Wege verloren, die diese unkul-
tivirten Horden, theils gedrangt von andern kriegerischen Stimmen,
theils fremdes Eigenthum erobernd, um ihre eigene Lage zu ver-
bessern, eingeschlagen haben, und alle Forschungen des Historikers
-sind vergebens, um die einstmaligen Stammsitze jener grossen Hor-
den wieder aufrufinden, die, so wie in der alten Welt, so auch in -
der neuen und auf den zerstreuten Inselgruppen der Siidsee, einst die
Erde erschiitterten, theils Kultur vernichtend und mit Feuer und
Schwert ihre Wege bezeichnend, theils den wilden Sinn der Volker
mildernd, edlern Glauben, mildere Sitten, Ackerbau und Frieden
mit sich fiithrend. Krieg und Zerstorung waren stets die Folgen dies
ser Wanderungen; denn der Mensch duldet keine fremde Regierung,
es sey denn durch die Gewalt der Waffen; sie mége milde sein oder
barbarisch, er wirft sie dennoch ab, so bald er kann, . |
*
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Und war es wohl anders zu erwarten, in jenen triiben Zeiten
der Halbkultur, da selbst die Volker unseres kultivirten: Europa’s,
aufgeklart durch eine erleuchtete Religion, durch Wissenschaften und
Kiinste, da selbst diese Volker ihre Ziige nach der westlichen Halb-
kugel der Erde auf eben diesclbe Art und Weise gebrandmarkt
haben? Es ist fast unglaublich, was jene hochherzige Nation, die
Spanier, in Amerika zerstort hat. Habsucht und Herrschsucht, oft
- versteckt unter dem Deckmantel der Frommelei, verjagten den fried-
lichen' Indier von seiner-Geburtsstitte, und. so- sind ganze Volker-
stamme verschwunden, derén Namen gegenwartig die Geschichte
kaunr zu'nenren vermag. Fauatische Priester_jagten rastlos nach
Allem, was auf den alten Gottesdienst der Indier Bezug hatte, und
zerstdrten Tausende .und Tausende' von Werken: der Sculptur, Zﬁfit
ihnen die Geschichte dieser Vilker. Noch heutigen Tages gehen die
goldgierigen Weissen nach den Sandwiisten Afrika’s, lassen: die Men
schenjagd daselbst betreiben, und unterhalten nocli immeér die grai~
same 'Wanderung der Schwarzen nach dem néuen Festlande. Wie
viele Millionen von Menschen sind dadurch dem heissen Afrika ent-
zogen? Schwerlich war je eine Volkerwanderung so zahlreich wie
diese, die das Menschengeschlecht entehrt; die spate Nachwelt wird
einst den Barbarismus unseres Zeitalters nicht glauben wollen; einer.
Zeit, 'die sich'durch' die Bllihte der Wlssenschaﬁ‘.en 8o hoch' aush
zeichnet S SN

' Krieg und Reibungen aller Art haben, im Verlaufe dJer Zen:en, di¢
Reinheit der gewanderten Volker untergraben; gegenseitig vermischs
ten' sie 'sich ‘mit einander, und ‘so schwand ihre ‘physische Bildungs
Edicht wiirdé es hier dem Naturforscher seyn, die Rathsel za-l6sen;
w6 'den. Historiker alle Quellen verlassen, :wenn: nicht einmal dae
Chardkteristische der Stamnme zu sehr verschivunden und axiderseits
die Kenntniss der Menschenstamme, in entferntern Gegenden, noch
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4w unvollkommen ware :Daher ist-den Reisendén noch immier nicht
- genug “anzurathen, die::Schade} der Vilker zu sammeln, deren

Lander sie besuchen; je eher die Samimiumgen der Art einen Grad von

Volltandigkeit efreiohen werden, um so frither wird man iiber die

Ausbreitung - der’ vxerschmdenen Volkenstamme mu besummten Resul-
taten geldngen. 7 - 6o Tl e

' 11 Betrachten vnf die  grossen Zuge der Volker der - alten WeIt,

Mé sie, ivon Obten: herlkommend, unser Europa iiberschwemmten
aind alle: Kultur Ferstérten :* avich sie'sind gum Theil spurlos voriiber-
gegangen, .allés - Charakteristische ‘dieser Nationeii ist. erloschen, sie
hinterliedsen kieine, Dentkinaler, keine Schriftziige, keine Bilderspra+
che, ‘és;waren:nur'rohe Horden, die durch Zerstérung allein sich
berithmt gemacht haben.. ;. Andeps war e8 meistens:auf dem Inselmeer
der ‘Sitdsee;: dort finden sich iiberall Denkmaler und Spuren einer
Kunst, ' die'gegénwartig bei den Bewohneérn jener Inselgruppen er<
losehen'ist. ' Die Ladronen:sind iibersaet mit. kalossalen Steinmassen,
die als Saulen, :mit Kapitalern geziert, in regelmassigen Reihen aufe
gestellt sind. 'Wir erinnern: hier:an.die kolossalen Bildsaulen auf
Nukahisva, der Oster~Insel u.s.w. Keine Spur ist mehr vorhanden;
wer, wie und gu ¥veloher Zeik diese. Denkimiiler des menschlichen
Fleisses érvichtet wvorden sind, :Di¢ Tagalen habéen einst, vielleicht
nicht gar lange-var der Ankunft:der-Spanier, die:Insel Manila und
eihige andere jener Inselgruppe erobert, ‘die:dem Kdnige Philipp zu
Ehren mit dem NMamen der Philippinen belegt wurden; . ihre Gestalt,
ihte Gebranche, Kileidung;. Schifffahrt- und Handwerkszeuge deuten
darauf hin, dass sie einst von den Marianen dahin gekommen sind;
doch' keine 8pur und keine Bage ist meht vorhanden, die diese grosse
Wanderiing zu‘Séhiffé nachweisen konnte.  Die besmgten Eingebor-
nen, von. Manila, jene rathselbaften Negnws, zogen sich zuriick auf
die Berge, in das Innere des Landes, wo sie noch heute: ihre Freiheit
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behaupten; so blieben sie und die¢ Tagalen unvermischt, . bis endlich
diese Linder von Japanern, von Chinesen und. den verschedenen
Volkern Europa’s besucht wurden. :

In der neuen Welt zogen die Volker von Norden hinab, sie
wurden gedrangt von kriegerischen Stammen - und mussten diesen
ihre Wohnsitze iiberlassen, Lander, die, wie neuere Nachrichten mel~
den, in éinem so ausserordentlich hohen Grade der Kultur gestanden
haben. *) Einige dieser Volker stiegen nach einander in die siidlich
gelegenen Gegenden hinab, und errichteten neue Horrschaften, "die
auf Ackerbau begriindet waren. Die Bildersprache mit sich fiihrend,
haben sie die Geschichte ihrer ehemaligen Grésse erhalten, haben die
Ziige aufgezeichnet, die sie gemacht, bis sie sich im neuen Reiche
wieder befestigten; wahrend andere, wie die Caraiben, nur als wilde
Krieger, von Florida an, welches vielleicht der Wohnsitz derselben
war, den ganzen Isthmus durchzogen, auf die Inselndes daneben liex
genden Archipel’s iibersetzten, und im siidlichen Amerika, bis weit
am Orinoco hinauf, und iiber ‘die franzosische Guiana hinaus, ihre
neue Herrschaft begriindeten. Tiefe Finsterniss deckt die frithere
Geschichte der unzahligen Volkerstimme, welche die Gstlichen Ab-
hange der Cordilleren bewohnen; plétzlich ‘erscheint auf den weit
ausgedehnten Hochebenen von Peru eine kriegerische Volkerschatt,
von deren Herkommen alle bestimmten Spuren, ja selbst ihr Name,
‘verschwunden ist. Manco Capac war es, der Sage nach ein Sohn der
Sonnc, der vom Himmel gekommen, hier zuerst di¢ Erde betrat; die
kleine Insel Titicaca, **) im grossen Alpensee gleichen Namens gele-

*) Man sehe die vortreffliche Abbhandlung des, Herrn Alex. vv Humboldt iiber
die zerstreuten Denkmiiler in Nordamerika, in seiner Reise in dxe Aeq,mnoc;-
‘tial -Gegenden 5, p.305—325.

%*) Der Missionair Bayer (Reise nach Peru in den .'lahren 1752——1766) nennt

diese Insel Copacabana. N
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gen, war das Land, dasier zuerst bestieg, auch soll hier, einer zwei-
" ten Sageé nach, ‘die Sonne suerst mit ihren erwirmenden Strahlen die
. Erde beschienen haben. ' Man hat diesen Manco Capac, dem man als
erstent Inca die Stiftung des jiingeren peruanischen Reiches zuschreibt,
als einen grossen und weisen Gesetzgeber zu schildern gesucht, und
hat darthun wollen, dass er das Mitglied einer vornehmen Familie
gewesen sey, die vielleicht durch moralische Einfliisse zu solcher
Macht und endlich zur Priester - Regierung gelangte; doch uns scheint
Manco Capac mur der Fiihrer eines-grossen: Vilkerhaufens gewesen zu
scyn, der wahrscheinlich gedringt von andern Nationen, oder viel-
leicht auch durch religiése Schwarmerei geleitet, die ostlichen Ebenen
verliess und:auf die Gebirgsthiler hinaufsog; 'vielleicht waren es die
unermesslichen Eberien nérdlich vom Strom-Systeme des Rio de la
Plata, oder, -was' uns,-aus. spater noch beizubringenden Griinden,
eben so wahrscheinlich scheint, die Ebenen von Ober-Maraiion, die
dieser Inca—Stamm bewohnte; ihre Sprache, welche sie selbst rede-
i ten, und die, welche sie ‘als.Sieger den Beslegten aufdrangen, smd
| “daselbst noch iiberall vorhanden. :..%: - .
! o Allerdmgs st es auﬁ'allend und dem- gewohnhchen Gange der

ooooo

verlasst und hinaufzieht nachl den kalteren und rauheren, doch bei
einer genaueren Betrachtung dieser Lander und ihrer. physischen Ver-
haltnisse wird uns dieses Rathsel sehr leicht 16sbar erscheinen. In dem
breiten Thale, ‘das durch die Verzweigung der-Cordilleren von Cuzco
bis Potosi fast ununterbrochen fortlauft, herrscht ein ewiger- Frithe
ling; Reichthum an'Wasser befordert daselbst den. Ertrag des frucht-
baren Landes, und weder die Extreme der Temperaturen, noch zer-
stérende Insekten gefihrden den Erwerb des Landmanns. In wel-
* chem elenden Zustandé mogen dagegen einst die Vilkér der Ebenen,
nordlich von'Rio' de laiPlata gelebt haben, ehe noch von den Euro-
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piiern dasPferd und unser Hornvieh daselbst eingefithrt. wurden! Wohl
n.icht leicht haben Nationen, an einer ari 77crn Stelle der Erde, in so
kurzer Zeit, wie die seit der Eroberung dieser Linder, ihre Sitten -
und ihre Charaktere so ganzlich verandert, wie gerade die Indianer-
Stamme der siidlichen Halfte von Siidamerika; nur das andalusische
Ross und der Reichthum an Nahnmgktmtteln durch Viehzucht ver
mochten derglelchen g bewnkem '. S ) :

Die Emwanderung des Inca-Stammes, wie wir: lhn hlel‘ der
Kiirze wegen nennen waollen, in Peru und di¢ Begriindung ihres
Reiches fallt in das 18te, hochstens in das 12te Jahrhundert unserer
Zeitrechnung. Garcilaso, der Verfasser der Historia de las In+
cas, schatzt ihre Herrschaft bis zur Ankunft der Spanier auf 300 Jahre,
indem er beinahe jedem regierenden Inea .eine Regierungseeit voxi
80 Jahren zuertheilt, was wohl offeribar schon etwas zu viel ist. Auch
sollen noch Sagen und Erinnerungen. durch Quipos (Quippus)-Bech=
nungen bei dem Volke vorhanden seyn, - wonach die Begriindung des
Reichs in den Anfang des 12ten Jahrhuhdents fallt.  Die Quipos wa=
ren eine Art von Jahrbiichern, die gewisse Nachrichten, gleichsam in
Register-Form, iiberlieferten. - Es ist. unglaublich, sagen. die alten
Schriftsteller, wie  unzahlige. Dinge 'si¢ -anf ‘dicse Art und Weise
ausdriicken; denn sie deuteten damit. alles;, was man sonst durch
Schriften, Biicher; Erzahlurigen, Gesetzé, Ceremonien und Handels<
rec en anzeigt, vermittelst kleiner Schaiire, und kleiner Kno~
ten an, deren Farben so sehr wverschieden waren, .dass man auch
den allergeringsten Umstand gewisser Dinge, welche damit angegeigt
wurden, erkennen koniite. ', Unter dém Valke befanden sich tffent<
liche Lehrer, die solche Jahtbiicher -fithrien; und.:die Jugend, in die-
sen Wissenschaften unterrichten missten. : Ein sehr:gut’ erhaltenes
Exemplar eines :solcheni Quipos ist: neuerlich. il dem ‘grassen Pracht=
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‘werke des Lord Kingshrorough *) vollstandig abgebildet wotrden,
und ausserdem machen »= r hier aufmerksam auf die Schrift von
Phaer **) und auf den Aufsatz in Rivero’s Memorial de las
Ciencias naturales etc. Tom. 3. p. 110.

- Die Einwanderung des Inca-Stammes war eine vollstandige Er-
oberung; mit den Waffen in der Hand eroberten sie ein Stiick Landes
nach dem andern und verbreiteten durch Einfiihrung des Sonnen~
dienstes ihren mitgebrachten Cultus. Eine tiefe Finsterniss deckt
leider die Zeit der ersten Einwanderung dieses Volkerstammes, des-
sen Name selbst erloschen ist, und wird auch schwerlich jemals ganz
gehoben werden. Auch dort im Lande herrscht ¢ine Sage von der
Siindfluth, die zu einer Zeit eintrat, als das ganze Land bevélkert war.
Das ganze Menschengeschlecht ging unter, nur sechs Personen haben
sich in einer Balsa gerettet, und diese haben spater wieder die Erde
bevolkert; sie wohnten zuerst in Hohlen oder auf den Spitzen der
Berge, von wo aus sie mit der Umgegend Krieg fuhrten, die Welber
raubten und Menschenblut opferten.

Die Geschichtschreiber nénnen zuerst einen gevvlssen (;apana ”*),
der sich in der Provinz ‘Collao” hervorthat und zuerst die Volker
unterwarf; bald war es ein gewisser Cara, ein Hauptling ais der Valle
de Coquimbo, der auf der Hochebene von Chuquito erschien, nach
der Insel Titicaca iibersetzte und daselbst die bartigen Manner mor-
dete, die auf derselben vorhanden gewesen sein sollen. Da das Land
aber so vortrefflich gesund war und Cara das Leben daselbst sehr
bequem fand, so blieb er auf der Insel Titicaca. Es ist dieses vielleicht
die Sage, die von dem Zuge des Inca-Stammes meldet, der vom Sii-

*) Antiquities of Mezico, Vol. V1.
**) De la Quipola o explicacion de los Quipos, presentada a la opinion del publico,
London 1827.
&%) Herrera Dec. V. Lib; III. Cap. V1. .
Yol. XVI. Suppl. 2
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den hinauf nach Norden gezogen sein soll. Wie diese Sage entstan-
den, das mochte schwerlich zu entrathseln seyn; aber eben so schwer
wird es uns, zu glauben, dass es wirklich die Bewohner der Pro-
vinz Coquimbo gewesen, die hier hinauf nach Chuquito gekommen
sind. Die nordlichen Provinzen von Chile, als Coquimbo, Huacco
und Copiap6, so wie die grosse Wiiste von Atacama, waren stets sehr
menschenarm, denn nirgends in diesen Landschaften sprechen Spu-
ren fiir eine ehemalige grossere Bevolkerung, und eben so sind nir-
gends in diesen Landern die Spuren eines solchen, fast unmoglich aus-
zufithrenden, Zuges einer ganzen Nation vorzufinden; sie ware denn
zuerst ither den Riicken der Cordilleren gegangen, aufder dstlichen Seite
nach Norden hinaufgedrungen, und hitte einen Zug vom 8(Qsten
Grade bis iiber den 10ten Grad hinaus gemacht. Doch nun schweigt
die Geschichte iiber die Vorgange im Héhenthale von Chuquito, ob-
gleich daselbst eigentlich der Central- Punkt fiir die ganze Kultur von
Peru war. Die Kunde entfernt sich vom Sce von Titicaca, Manco
Capac erscheint wieder an einem andern nérdlicher gelegenen Orte,
und erbauet die Stadt Cuzco; von seinem Zuge aber von der Insel
Titicaca an bis nach jenem Orte hin ist durchaus keine Nachricht vor-
handen; ja es giebt Facta in der Geschichte dieses Landes, die uns
zu zweifeln berechtigen, ob jemals dieser Zug stattgefunden, und
folglich die Sage von dem Erscheinen des Manco Capac auf der Insel
Titicaca eine vollkommene Fabel sey, die erst spater ihren Ursprung
genommen, nachdem die Inca’s die ganze Proving Collao erobert hat+
ten. Spater erst unter Mayta Kapac, dem vierten Inca, erscheinen
die Orejonen mit einem grossen Heere in den Landern von Chuquito,
und bekriegen die Collaer, ein ausgebreitetes Volk, das die Ufer des
grossen See’s von Titicaca bewohnte. Die Geschiclite giebt aus dieser
Zeit sehr genaue Nachrichten iiber den Zustand dieses Landes, das
sich zu einem hohen Grade der Kultur emporgeschwungen hatte,
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Man fand riesenhafte Gebaude daselbst; Ruinen grosser Stadte sah man
noch vor 200 Jahren, und kolossale Statuen, die alle auf ein frither
daselbst bestandenes Reich schliessen liessen; ja man méchte geneigt
seyn zu glauben, dass die Entwickelung daselbst weiter vorgeschritten
war, als sie jemals bei den Incas gelangte. Selbst bei den grossten Bau-
ten um Cuzco, die unter Yupangui, dem zehnten Inca, ausgefiihrt wur-
den, und wo an einem einzigen Gebaude 28,000 Menschen gearbeitet
Thaben sollen, *) hat man die Gebaude in der Provinz Collao, wie
uns Garcilaso berichtet, zum Muster genommen. . Und alle diese
Bauten sind, wie die Bewohner sagen, duich Zauberei in ciner
Nacht hervorgerufen; ihre Entstehung ist also gegenwartig allem Ge-
dachtnisse entrissen. Noch Don Diego de Alcobazar sah bei Tiahua~
naco die ungeheuer grossen aber unformlichen Statuen von Man-
nern und Weibern, die Kinder in den Armen trugen. Die Einge-
bornen erzihlen, dass es die Menschen seyen, die durch richende
Zauberer in Stein verwandelt wurden. **) .- Auch zwei in Stein ge-
hauene Riesen fand man daselbst, die lange Kleider anhattén,- welche
ihnen auf der Erde nachzuschleppen schienen, und eine Miiize auf
dem Kopfe trugen: alles aber war schon durch die Zeit abgenutzt und
geigte von dem Alter seines Daseyns. Man bemerkte auch eben da-
selbst eine lange Mauer, welche von so grossen Steinen aufgerichtet
war, dass nicht zu begreifen stand, wie Menschen so viel Starke ha=
ben konnen, um sie so weit zu transportiren. Desgleichen befanden
sich bei Ankunft der Spanier noch andere sehenswiirdige Alterthiimer
daselbst. Es war namlich ein Hof von 15 Klaftern im Viereck und
@ Stock hoch zu. schen; . an einer Seite des. Platzes befand sich ein
Saal, 45 Fuss lang und 20 Fuss breit. Der ganze Platz, der Hof, die

*) Herrera Dec. V. Lib.ITL. Cap. XIIL. | -
*x) §.- Alex, v. Humbolds 'in .der Neuen' Berliner Monatschrift, 16.B8d. p.208. 1806.
3*
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Mauern, der Saal, Dach und Thore waren aus einem Stiicke und aus
einem Felsen ausgehauen. Die Mauern des Hofes hielten 3 Ellen in
der Dicke, und obgleich das Dach desSaales von Steinen war, so schien
es doch mit Stroh bedeckt zu seyn, damit es den andern Hausern
ahnlich sehen sollte. Der See von Titicaca stiess mit seinen Ufern
dicht an die Mauern, und die Einwohner glaubten, dass er dem Sché-
pfer der Welt gewidmet gewesen sey. Dabei befanden sich nach
allerlei bearbeitete Steine, welche verschiedene Manns- und Weibs-
Personen recht nach dem Leben darstellten. Einige hatten Gefasse
in der Hand, als ob sie trinken wollten, andere sassen und wieder
andere standen aufgerichtet; andere hingegen schienen gleichsam iiber
einen Fluss gehen zu wollen, der mitten durch das Gebaude hindurch-
lief. Ausserdem sah man noch Bildsaulen, welche Kinder darstell-
ten, die ihre Miitter bei dem Zipfel des Rockes ergriffen hatten; an-
derer Darstellungen nicht zu gedenken. Auch diese Figuren sollen
Menschen gewesen seyn, die zur Strafe ihrer Siinden daselbst verstei-
nert wurden; sié¢ sollen Fremdlinge, die durch ihr Land reisen woll-
ten, gesteinigt haben! Welche strenge Begriffe von Gastfreiheit! Ihre
Verletzung war wahrscheinlich das grésste Verbrechen.

Alle diese Bauten tragen das Geprage der Einfachheit, der Festig-
keit und der Symmetrie; die Abbildungen derselben, die seit jener Zeit
von Ulloa, Herrn Alex. v. Humboldt und einigen Andern mit-
getheilt worden sind, geben hiervon Beweise fiir diejenigen, die nicht
Gelegenheit hatten, die Gegenstande selbst in Betrachtung zu ziehen.

Alle diese Thatsachen stellen wir hier zusammen, um nochmals
unzweifelhaft zu bewcisen, dass lange vor der Ankunft ‘des Inca-
Stammes sich das peruanische Reich zu einem hohen Grade von Kul-
tur emporgeschwungen hatte; dass ferner die Inca’s einer fremden,
hochst kriegerischen Nation angehérten, die allmalich ihre Herrschaft
iiber das ganze Reich ausdehnte, und mit ihr, zum Gliicke der be-
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siegten Nationen, einen milderen Kultus, namlich dén Sonnendienst,
gegen den der Menschen -Opfer einfiihirte. -Zu jener Zeit, als auch
diese Nation wieder von den Spaniern besiegt wurde, fand man iiberall
auf dem ausgedehnten Plateau die Yanaconas verbreitet, welche die
Sclaven des Volkes der Orejonén waren. - 'Was lasst.uns noch zwei-
feln, dass diese Sclaven die hesiegten Ur-Eingebornen des Landes
gewesen? Tyrannisch im hochsten Grade herrschten die Inca’s; ihrex
Glauben drangen sie it Gewalt deniibrigen Vélkern auf, wahr-
scheinlich um ihr'eigenes Ansehen als Abkdmmlinge der Sonne ver~
grossert und sich selbst fiir géttlich gehalten zu sehen. *) . Nach jhrem
Wohlgefallen - versetzzen sie die besiegten Volkerstimme von einem
Orte zum andern, um einzelne ihnen wohlgefallige Oerter mehr an-
zubauen und zu bevolkern. ~ Mitimaés nannte man solche verpflanzte
Volkerschaften, **) deren es eine grosse Anzahl.in dem ausgebreiteten
Reiche jener Herrscher gab. -Die Umgegend von Cuzco, das Thal von
Arequipa ***) und viele andere Orte wurden auf diese Weise bevil-
kert; ja um selbst alle Nationalitat- der besiegten  Volkerstimme zu
vernichten, fiihrten die Ined’s eine neue Sprache ein, die allgemein
im ganzen Reiche gesprochen. werden  sollte. . Es war die Quichua
Sprache, la lengua general; wie sie Garcilaso nennt, die, nach
Ulloa, ****) ihre Benennung von der Proving und von der Vélkerschaft
erhalten haben soll, die auf den; Ufern beider. Seiten des Flusses Aman-
say wohnte. Ist diese Angabe begriindet, so ware dort der Ursprung
des Inca- Stammes zu suchen; denn es ist gegeriwartig unzweifelhaft,
dass diese Sprache zugleich die Sprache des Inca-Stammes war. = Die

. ) el

*) Herrera Dec. V. Lib.IV. Cap. VII,
*) Herrera Dec. V. Lib.1V. Cap.VIIL
*%+) Comment. real. IX..Cap.83. .- =
*4*x) Viage III. Cap.12.
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Hofsprache von ‘Cuzee;: 1die sehdn ¥on einjgen Attoren mit der Zen~
gua general fir identisch. gelialten worden ist, ‘wurde nur von den
Mitgliedern der Inéa—Familie gesprochen, und niemand durfte sie
erlernen, da sie fiir eine gottliche Sprache ausgegeben wurde. Auch.
diese Sprache ware untergegangen,’ wie der Name des Inca<Stammes.
erloschen ist, *) wenn nicht Garcilaso in seinen Commentarios rea—
les einige Worte davon der Nachwelt iiberliefert hitte, -

~. Herr Baron ' Wilhelm von Humboldt, der grosste Kenner
occidentalischer Sprachen; hat'dié Giite gehiabt, uns die Resultate seiner
wichtigen Forschungen iiber die'denkwiirdige Hofsprache von Cuzco
mitzutheilen. Garcilaso selbst, obgleich von miitterlicher Seite ein
Nachkomme der Inca’s, scheint die Sprache derselben mnicht mehr
recht gekannt zu haben; denn in seinen sammtlichen Schriften finden
sich, nach Herrn W. v. Humboldt’s Untersuchungen, nicht mehr als
15 Worter dieser Sprache, und eben diese zeigen, dass sie nichts wei~
ter als eine vornehmere Mundart der Quichua~-Sprache, also der Zen-

gua general, war; eben so, wie es bei mehreren Volkern Asiensund

der Inseln der Siidsee der Fall ist, dass die vornéhmern Familien eine
feinere Mundart ihrer .Sprache, als'das gewohnliche Volk, haben.
Diese Entdeckung Herrn' W. von Humboldt’s ist von dehr hoher
Wichtigkeit; denn mit ihr ist erst bestimmt dargethan, dass der
ganze Inca-Stamm, d.h., wie wir schon oben bemerkt haben, die
ganze Nation, welche, durch die Inca’s gefiihrt, in Peru eindrang,
diese Quichua-Sprache geredet habe, und dass sie diese, nach dem

Rechte des Siegers,-in ihren weit .ausgedehnten Besitzungen ein-.

fuhrte. :

*) Vielleicht nannte sich friiher das ganze Volk’ Orejenen, und der Name ‘blieb
zuletzt nur dem Adel, vielleicht nur denen, die filr-die Eroberung.des nenen
Landes gekidmpft hatten. B )
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Noch heutigen Tages wird die Zengua general in den nérdli-
cheren Gegenden der vereinigten Staaten am Rio de la Plata gespro-
chen. General Miller fand sie in der ganzen Provinz Santiago del
Estero bis iiber Tucuman hinaus' verbreitet, *) und eben so ist sie bei
mehreren Volkerstammen im Gebrauch, die ‘an den Zufliissen des
Ober - Maraiion wohnen, wo sie einst unser zu friith verstorbener Spix
vorfand. . Die Geschichte giebt keine Kunde; dass bis in diese Gegen~
den die Eroberungen der Inca’s fortgesetzt wurden; wohl méchte man
daher geneigt werden.zu, glauben, dass diese Ebenen die ehemaligen
Wohnsitze jenes Volkerstammes waren. Aber leider fehlen noch
ganzlich die genauen Untersuchungen derjenigen Volker, die ur-
spriinglich diese Lander bewohnten;. ihre Sitten, ihr Glaube, ihre
Kunstwerke lmd 1hre Physmnoxme wurden daruber sichern Auf-
schluss geben. . . ‘

Vor der Emwanderu.ng der Ore]onen war das ganze Peru in viele
kleine Staaten getheilt, die durch einzelne fiir sich bestehende Stimme
gehildet wurden, welche sowohl ihre; cigene Regierung, als auch ihre
eigene Sprache hatten; solche Zerstiickelung der Volker und grosser
Landergebiete ist iiberhaupt noch heut zu Tage in Amerika iiberall zu
Hause, wo die Herwschaft dér Weissen noch nicht eingedrungen ist.
Nicht nur der Voélkerstanim,. ‘welcher: die Provinz Collao, das jetzige
Chuquito, beivohnte, war zu ¢inem hohen Grade der Kultur empor-
gekommen, sondern auch derjenige, ‘welcher die Kiisten-Lander der
‘Stidsee bewohnte. - In dem fruchtbaren Thale des Rio Rimac, wo
.gegenwartig die Konigsstadt. sich befindet, und in dem prachtvollen
Thale von Pachacamag; etwas weiter Ostlich von Lima hinauf, bliihte
das grosse Reich des Konigs Cuismanca.. - Hier war das Peruanische
Delphi; von allen Seiten gogen .die Menschen. herbei und liessen sich

*) Memorias del Peru. London 1829. IL. p.850.
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daselbst wahrsagen; unzghlige Ruinen von Ortschaften, von grossen
Tempeln und riesenhaftenn Wasserleitungen befinden sich noch jetzt in
der Nahe von Lima. Erst der Inca Yupangui zog herab von den Hoch-
landern und besiegte auch dieses Reich der ¢ingebornen Peruaner, so
wie das des grossen Chimu, das nordlich von dem des Konigs Cuis-
manca gelegen war, gerade wo heute das neue Truxillo steht. - Auch
hier waren riesenhafte Wasserleitungen, wohlthatige Einrichtungen
fiir diese Lander, die unter der Regierungder Weissen alle verschwun-
densind. Herr Alex. v. Humboldt sagt, dass er stundenlang un~
ter den Ruinen der alten Stadt bei Truxillo umhergeritten sey, und dass
der Umfang dieses Ortes einst die Grosse von Berlin gehabt habe. Die~
ses Reich des grossen Chimu war einst sehr machtig; ja es geht eine
Sage, *) dass die Bewohner desselben einst bis nach Quito gezogen
seyen und es erobert hatten. Jetzt sind auch sie mit ihrem Stamme ver~
schwunden; Haufen von Gerippen zeigen nur noch die Schlachtfelder,
wo einst die Unabhangigkeit dieser Volker gebrochen wurde.

Wir hahen sechs Schadel von diesem Volke des grossen Chimu
mitgebracht, die aus einer Grabstitte bei Truxillo entnommen sind,
wie sie zu jener Zeit vor der Eroberung durch die Spanier errichtet
wurden; wir verdanken sie der Freundschaft unseres hochverehrten
Landsmannes, des Hewrn Schultz zu Lima. Diese Schadel, von
denen einige auf beiliegenden Tafeln III. und IV. abgebildet sind,
betrachten wir, als reprasentirend die Typen der Ur-Eingebornen von
Peru, und die Verschiedenheit ihrer Physionomien, verglichen mit den
Schiadeln des Inca-Stammes,: von dem wir zwei Mumien mitzu-
bringen das Gliick hatten, ist'so auffallend, dass sich auf den ersten
Blick die Verschiedenheit dieser beiden Nationen erkennen lisst; ein
Gegenstand, den wir hier genauer zu betrachten uns vorgesetst haben.

*) Mercurio Peruano I. p.A%::.. -, .'* .. = Voo
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"7 Man hat in vielen aligémein ‘geschichtlichen Werkén: iibér Siid<
Amerika die Ur~FEingebornen von Peru, nénilich dieivon-der Herr
schaft der Inca’s, als ein ausserordemtlich rohes und thierisches Volk
geschildert. ~ Garcilaso sagt allerdings, dass vor-der Herrschak der
Inca’s der verschiedenartigste Gotzendienst in:Péru. geherrscht, - dass
fast jeder Stamm einen andern Goizen angebetet habe.” Auch sollen die
Menschen-Opfer allgemein im'Gebrauch gewesen und erst durch Eisiw
filhrung des Sonnendienstes aufgehoben worden seymn. . So wahr diese
letztern Vorwiirfe auch’ sind, -so; mochten wir dennoch, durch die
hinterlasserien Ueberbleibsel fritherer Kultur geleitet,: au demn Schlusie
kommen, dass dieses Volk'eine mildere: Begierung, ‘besseére’ Gesetze
und eine hahere Kultur sich: angeéignet hatte, als man im’ Allgemiei«
nein zu glauben pflegt. Ja nochinals mochten wir:hier Wiederhalen,
dass jener kriegetische Stamm, -der durch die Inca’s régiert wuirde und
das peruanische Retch allmalich untetjochte, .dass ‘gerade diesér die
hohere Kultur der Ur-Eingebornen zerstort- lind. ‘sich’'selbst: riiemals
zu jener Holie emporgeschwiingen habe. ' - .17 - il

- Mit allem Rechte sagte einst Rudolphi,: ") dabe bei-den Amo-.
rikanern das Gemeinschaftliche des Schidels noch nicht 'vollig 'ausge—
mittelt sey. Viel zu unvollkommen sind,unsere Schadel-8ammlun-
gen bis auf den'heutigen Tag; besonders da die Reisenden. di¢sen Ges
genstand fast bis zu Arifange dieses Jahrhunderts ganslich vernachlass
sigten. Geleitet durch die Entdeckung zweier von einander ganz ver= -
schiedener Menschen~Ragen im Peruanischen Reiche, -haben. wir
hieriiber weitere Nachforschungen. angestellt;  und sind zu dem Re=
sultate gekormmen, dass die Volker Amerika’s sich iiberhaupt, in zwei
charakteristisch verschiedene Stamme theilen, von denen wir den ¢ineny
Welcher d1e osthch gelegenen Lander fast ausschheashch inne hat, die
S LTI I N

) qmndmc der Phyno]ogxe Lp6s . o ._t 0! ,‘,; ,;
Vol. XVI. Suppl. 8
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Caraibische: Rdge henném, den andern aber, welcher die westlichen
Kiisten-Lander bis gur Hohe der Cordilleren hinauf bewohnt, mit dem
Namen der Kiisten - Rage belegen wollen. |

. Das anatomische Museum der Universitat zu Berhn besitzt einige
Schiidel amerikanischer. Vilkerschaften aus sehr interessanten Gegen<
den; in deren Physionomien sich die beiden vorhin genannten Men- -
schen ~ Racen sehr :bestimmt unterscheiden lassen. Die Schadel von
der Nord-West-Kiiste von Amerika haben fast ganz dieselbe Bildung,
wie die von uns aus den Grabern: von Truxillo mitgebrachten, und
diese gléichen wiederum denen der Puri’s in Brasilien. - Dagegen ge-
héren die Schadel vom Inca-Stamme zur Caraibischen Rage, so wie di¢
meisten Volkerstimme des ausgedehnten Brasiliens, z B. die Guara-
paranéer und Botocuden, von denen die hiesige Konigl. Sammlung eine
ausgezeichnete Reihe von' Schadeln besitat. Auch der Schadel eines
eingebornen Mexicaners, -den Herr. Deppe ubersclnckt hat, gehort

" ebenfalls zur Caraibischen Race. -

Eine genauere Betrachtung der Physionomien dieser beiden Men~
schen~Racen, ihrer Sitten und Gebrauche, so weit es moglich ist, sie
nach glaubwiirdigen Quellen zu verfolgen, wird unsere aufgestellte
Meinung von der Einwandorung eines grossen Volkerstammes nach
den Hochebenen von Peru bestatigen. Es ist jedoch eine zweite und
von dem uns vorgesetaten Gegenstande ganzlich verschiedene Frage:
von wo aus diese beiden grossen Menschen-Stamme, der Caraiben-
Stamm namlich und der Kiisten-Stamm, weleche Amerika bevolker-
ten, ausgegangen sind; in deren Beantwortung wir uns hier nicht
einlassen. .  Zwar sind uns die Physionomien der meisten einzel-
nen Volkerstamme, sowohl im hohen Norden, als im tiefen Siiden
Amerikas, noch unbekannt; doch nach den bis jetzt uns vorliegenden
Thatsachen ist die Caraibische-Rage die iiberwiegende in Amerika.
In ihr liegt keine Aehnlichkeit mit den asiatischen Vélkerstimmen,
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wohl aber in der der Kiisten~Bewohner,. die vom Norden bis zum
Siiden von Amerika hinab den schmalen Streifen westlich von den
Cordilleren zu bewohnen scheint.: ' So haben auch die Puri’s einige
Aehnlichkeit mit asiatischen Volkerstammen, mit den Tungusen, mit
‘Chinesen und Japanern. Die Aehnlichkeit der Schadelbildung der
Bewohner der Nord-West~Kiiste mit den Tungusen Asiens ist in der
That auffallend; nur einige wenige, aber auch gariz elgenthﬁmhche,\
Charaktere scheiden sie von einander. Die Crista frontalzs ist bei
den Bewohnern der Nord- West-Kiiste auf eine ganz. eigenthiimliche
At vergrossert, fast wie bei einigen ‘halbfleischfressenden Thieren;
dabei verlauft sie nicht, wie biei den T \mglmen, an ihrem obern Ende
halbzn'kelformlg nach hinten, sondern wehpehr gerade hinauf.  Aus-
serdem treten die, arcus supraorbztalcs ausserordenthoh stark her-
vor und vereinigen sich fast auf der: Basis der glabella; .is0 wie
uberhaupt alle Ziige bei den Bewohnern der Nord - West-Kiiste be-
sonders stark ausgedriickt sind, wahrend sie l)el deh Tungusen mehr
wellenformig in einander uberlaufen, .

Alle Fragen iiber den Ursprung der Autochthonen, und wie viele
es deren gegeben, sind nicht zu beantworten. Voraussetzend, dass die
Volker Amerika’s daselbst geboren und nicht aus Asien iibergegangen
seyen, wird es eben so leicht seyn, anzunehmen, dass die ganze Men-
schenmasse Amerikas nach zwei Haupt~Typen gebildet sey. :Viel-
leicht war urspriinglich die eine ‘dieser Ragen éstlich und die andere
westlich von der grossen Gebirgskette, die ganz Amerika der Linge
nach durchschneidet, hervorgegangen; wenigstens bildet wohl nir-
gends eine Gebirgskette eine solche Scheéidewand in. der Pﬂanzen-
und Thierwelt, wie die Cordllleren in Amerika. ¥) '

*) So gross auch die Gelehrsamkeit ist, und so schlagend die Beweise scheinen, mit

denen S. Vater (Mithridates II1. 2te Abth. p. 347 ff.) die Gleichheit der Tschukt-
: *
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Die: Ur-Eingebornen. von' Peru bewohnten nicht nur die Kii-

sten~Lander, sondern das ganze Plateau von Ober- und Nieder-Peru;
in dem grossen Ldngenthale von Chuquito, dem damaligen Collao,

—_—

. gchen 'mit den "I‘a'tat:én,f ‘und tiberhaupt’ die Identitit der Nord-Ost-Asiaten
- mit den Bewohnern der ‘Nord- West-Kiiste von Amerika darzuthun gesncht
. bat; ;so konpen, wir ;uns dennoch .davon keineswpgs..jiberzeugen. Wie ist es
; moghch, dasc die. Nord - Ost-Asiaten, die zum Theil als nomadmrende Horden
L m)t 1hren Haust.hleren so innig vertraut zusammen leben, wie ist es mdglich,
v "'frage ich, dass'jene ohne diese eéine Wanderubg nach einem anderen Erdtheile

hiitten. unternehmen. kénnen? (er sprechen ‘hier.von einer Volkerwanderung,

".und nicht .yon: giner Handvoll Menschen; die zuweilen iiber. dip Behring's-
; Strasse gesetzt nnd) Und wenn es selbst denkbar wire, dass die Wande-

rnng dieses’ Volkes ven Insel zu Insel atattgefunden hitte, wo sie oft erst lin-

2 gete Zeit hindurch 'sich durch -den ‘Pischfang: erndhrén mussten, so kénnen

twir es, dennoch nicht begreifen, dass eine Nation, wie diese; die noch auf ei-

. ngr so _niedern_Stufe der Kultur stand, sich von jhren Hausthieren zu trennen.
N vermochte, Pm, auf. das Ungewme hmem, ein anderes Land aufzusuchen, und

zwar auf einem Umwege in' einem Lande, das viel kalter und viel rauher
als das ihre ist. Um aus dem centralen Asien -ither die Behrings - Strasse hin-
iiber zu wandern, um sich ‘spliter. auf der; Westkiiste von Nord- Amerika in
fruchtbareren Lindern njederzplassen, ‘dazu, gehdrt, wie .wir glauben, eine

Kenntniss. von der Form dlesel" Welnhelle, dle wir selbsL erst im vprgangenen

Jahrhunderte erhalten haben. Es ist zwar moglich, dass ein Volk von seifien alten

.. Hausthieren sich trennt; aber’ gewiss chur dann, wenn es in ein anderes, frucht. -

bareres Land hineingerathen jst,.weo es durch Ackerbsh sich ein sanfteres Le-

.. ben:zu verschaffen jm Stande. ist. Und-selbst da wiirden die alten Thiere
, pchwerhch verschwmden, sondem wie alte Freunde fortkultxvxrt werden, Von

'dem Allen ist be: den Bewohidern der Nord- West- Kuste pichts der Fall. Es
J'gedohah auch gewiss nur in Folge der Hypothese, dass Ametika von Asien aus,

_und 'dis. ganze Welt aus dem.Garten von Eden bevilkert sey, dass Volney

zu jener Zeit die nach Phxlad,elplna .gekommenep fiinf Chinesen mit den Nord-
Amerikanischen Wilden verglich und dariiber sagte Die Aehnhcbkext der Ta-
taren mit den Nord-Amerikanischen Wilden ist Allen auffallend, die beide ge-

.. sehen haben, .von denen Augenzeugen der Beschaffenheit von Nord-Ost-Asien
. sagen: ,,Nach allen Nachrichten, die ich von den Eingebornen von Canada
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waren sie vielleicht zu einem héheren Grade von Kultur gekommen,
als in dem Reiche des grossen Chimu, dem jetzigen Truxillo. ‘Herr

gehort oder gelesen (also nicht gesehen!!) habe, giebt es kein Volk in der
Welt, dem sie so dhnlich sind, als den Tungusen.* (Bell's Travels from
St; Petersburgh in Russia to various parts of Asia. Edinb,1788. Vol.I. p.280.)
Moge immerhin die Lebensweise, mige das Innere des Hauswesens und die
Behandlung der Kinder bei diesen beiden Nationen zusammentreffen (§. Long
Voyages and Travels. Lond.1791. p.54), ja mége auch die sonderbarste Form
des Gottesdiemstes bei beiden, so entfernt von einander wohnenden Nationen
© genau iibereinstimmen, so sind dennoch das Fehlen der Hausthiere, welche
diese Volker in Asien besitzen, und vor Allem die Form des Schidels, wel-
che sich sehr wesentlich von der der Tungusen unterscheidet, Griinde genug,
um diesen Gedanken einer Ueberwanderung niederzuschlagen, Gleichheit der
Lokal- Verhiltnisse kdénnen mit Leichtigkeit bei so einfachen Vélkern, die
Alles dem barten KGma abtrotzen miissen, gleiche Erscheinungen hervorrufen.
' Mage Firbung der Haut, moge geringere onder stirkere Markirung der einzel-
nen Gesichtsziige durch die Gebriuche und durch die Lebensart der Vélker,
im Veﬂaixfe von Jahrhunderten sich etwas verindern und selbst erblich dar-
- stellen, so werden doch National-Charaktere, die im Knochenbaa des Schidels
begriindet sind, nicht verschwinden. — Dem Studium der Pflanzen-Geographie
haben wir Resultate zu verdanken, die auch hier in Anwendung gebracht wer-
den kénnen. Sind auch wirklich die Eingebornen von Californien mit den
Aleuten und den asumschen Tschuktschen nach einem Typus geformt, (was
wir ]edoch noch etwas bezwexfeln konnen, da bis jetzt die Haupt-Facta, nim-
lich die Vergle:chung der Schidel dieser Vilker, fehlt,) so wire dennoch bei
Alledem eine Wanderung von den siidlichen Grenzen Sibiriens bis Californien
keineswegs nothig. Ueber die Anzahl der Autochthonen und iiber die Punkte,
wo sie geboren sind, lassen sich bekannter Maassen keine Beweise geben.
Doch sagt Herr Balbi in seinem grossen Werke ausdriicklich, dass die ameri-
kanischen Tschuktschen, welche man auch Aglemonten nennt, nur auf einen
sehr kleinen Raum beschriinkt seyen. Und diese kleine Nation ist doch ei-
gentlich der einzige Grund, auf welchen Vater seine Hypothese stiitzte, Die
hohe Verwandtschaft der Sprache ist etwas, das eben so wenig fiir Vater’s
Meinung spricht; denn bekannter Maassen reden die Oceanier und die Malayen
ebenfalls Sprachen, die zu einer Familie gehoren.
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Pentland hat mehrere Schadel aus der Gegend von Tiahuanaca, dem
damaligen Centralpunkte altperuanischer Kultur, mitgebracht, und
diese Schadel, welche sich gegenwartig zu Paris befinden, zeigen die-
selbe Bildung, wie die, welche wir aus den Grabern von Truxillo mit-
gebracht haben. Zwar wurde die Provinz Collaoc mehrmals von den
Inca’s mit Krieg iiberzogen und unterjocht, und noch heute sind die
Spuren jener blutigen Schlachten daselbst zu sehen, welche iiber ihr
Loos‘entschieden. Doch nach der Unterjochung zogen sich meistens
die Sieger zuriick, und so blieben die Volker daselbs) ziemlich unver-
mischt; sie waren von dem Stamme, der die Aymara Sprache re-
dete. *) '

Auf beiliegenden Tafeln III. und IV. sind Schadel der Ur-Ein-
gebornen von Peru abgebildet, wahrend der auf Tafel IL. einer Mumie
angehort, derjenigen ahnlich, welche auf Tafel L abgebildet ist. Da
alle Schadel, welche wir aus Peru mitgebracht haben, den Grabern
entnommen sind, so wird es zweckmassig seyn, die Art und Weise zu
betrachten, wie diese Volker ihre Todten beisetzten, um auch hier-
in die Verschiedenheit der beiden Volkerstamme, welche einst Peru
bewohnten, nachzuweisen. :

. Auch in den Gebrauchen, die Todten zu beerdigen, herrschte
grosse Verschiedenheit bei den verschiedenen Stammen und in den
verschiedenen Gegenden des Landes, welche zum Theil nur noch sehr
wenig beachtet worden sind. Don Francisco Barrera, gegenwirtig
Direktor des National- Museums zu Lima, hat eine sehr interessante
Abhandlung iiber die Peruanischen Alterthiimer **) geschrieben, in

*) Die Aymarische Sprache hat nach Vater ausserordentliche Achnlichkeit mit
der Quichua Sprache, oder wenigstens eine Menge ihnlich lautender Warter.

**) Memorial de las ciencias naturales etc, por Don Mariano deRwero etc. Lima
1829. II p.101.
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der er zuerst iiber den Bau der Huacas und iiber das Einbalsamiren
der alten Peruaner genauere Nachrichten mitgetheilt hat. Leider ist
diesem Autor die Verschiedenheit in der Nationalitat der beiden Vél-
ker-Stamme, namlich der Eingebornen und der Eingewanderten,
noch ganzlich entgangen, und somit werden alle von ihm gesammel-
ten Beobachtungen zusammengeworfen und dem Volke der Inca’s
(una nacion mas virtuosa! wie er sie nennt) zugeschrieben; doch
gewiss mit dem grossten Unrechte. Auch scheint es, als wenn Don
Francisco nur die Mumien und deren Wohnsitze in den Kiistenlan-
dern untersucht habe, die der Hochebenen von Pacco, von Cuzco und
Tiahuanaco aber ihm ganz unbekannt geblieben seyen. Huacas heis-
sen alle jene Gebaude, sowohl unter als iiber der Erde, in denen die
Korper der Verstorbenen beigesetzt wurden; sie mogen eine Form
haben, welche sie immerhin wollen. Sie wurden von ihren kiinftigen
Bewohnern schon bei Lebenszeit derselben angeordnet, so wie es auch
gegenwartig noch in China im Allgemeinen Sitte ist. Die Reichen
und die Machtigen errichteten ihre Huacas auf den Spitzen der Berge,
die dazu besonders bearbeitet wurden, was meistens durch die Hande
ihrer Unterthanen ausgefiihrt wurde. Bekannt ist die grosse Huaca
von Toledo, die im Jahre 1592 aufgefunden und im Mercurio Pe-
ruano sehr genau beschrieben ist. 185,547 Castellanos betrugen die
Konigl. Abgaben von allen denjenigen Schitzen, die aus diesen Grab-
statten gezogen wurden; sie bestanden in fein gearbeiteten Idolen,
Gefassen und Sachen verschiedener Art, die alle eingeschmolzen und
somit kiinftigen Nachforschungen entrissen sind. Diese Huacas der
Ur-Eingebornen waren gewchnlich von viereckiger Form, 6 bis 12
Ellen breit und 10 bis 12 Fuss tief; sie wurden von Erde oder von
Stein gemacht, je nachdem die Umgegend das Material dazu hergab;
in den Grabern der Herrscherfamilien und der Reichen waren die
Seiten mit noch andern Grabern in Verbindung gesetzt und so ent-
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stand oftmals ein Labyrinth von Gangen und Gemachern, wie z.B.in
der Huaca von Toledo, von solchem Umfange, dass sich Fremde darin
verirren konnten. Alle Wénde dieser grossen Grabstatten waren roth
angestrichen und mit Hieroglyphen bedeckt, von denen bis auf-den
heutigen Tag noch nichts der Welt bekannt gemacht ist. Doch ist auch
in jenem Lande endlich die Zeit gekommen, in der man die Gra-
ber der Vorfahren nicht mehr nach Schatzen trachtend durchwiihlt,
sondern um die Sitten, die Kiinste und die Geschichte der verstorbe-
_nen Nation zu erbeuten. Schon reisen einsichtsvolle Manner, die da=
selbstgeboren sind und auf europaischen Universitaten ihre Ausbildung
erhalten haben, im Lande umher und sammeln die Ueberbleibsel des
schaffenden Fleisses jener halb erloschenen Nationen. Recht bald
haben wir ein grosses Werk der Art zu erwarten, und dann wird, von
diesen neuen Quellen ausgehend, die Geschichte der Volkerwande-
rung in Peru eine ganz neue Richtung nehmen. Besonders wiin=
schenswerth wiirde es seyn, wenn man die Aufmerksamkeit vor-
giiglich den hieroglyphischen Darstellungen jener Volker-Stimme
schenkte; denn vielleicht kommt bald die Zeit, in der auch diese
Denkmaler verschwunden sind, vielleicht die Einzigen, die noch be-
stimmten Aufschluss geben kénnten. Noch sind viele Huacas vorhan-
den, die weniger durchsucht und zerstort sind, als die von Toledo,
aus denen dann gewiss noch viel Aufschluss zu hoffen ware. Auf dem
Wege von Arequipa nach Lima liegt die grosse Huaca Chinla, die ganz
besonders bemerkenswerth zu seyn scheint. Der Peruanische Gene-
ral, Herr Miller, hat sie besucht, und uns einige Notizen dariiber
mitgetheilt. Es soll ein kegelformiger Berg seyn, der sich ganz isolirt
aus der Kiisten - Pampa erhebt, und dessen Spitze vielleicht 7.bis 8000
Fuss iiber die Meeresflache hinausragt. .Der Abhang des Kegels ist
regelmassig terrassirt; und auf der Spitze des Berges steht ein vierecki~
ger Obelisk aus Stein. Ueberall auf den Seiten der Terrassen befinden



iiber die Ur-Eingebornen von Peru. 25

sich die Griifte, deren eine Unzahl vorhanden seyn soll, und worin
man zuweilen nicht ganz unbedeutende Reichthiimer gefunden hat.
Welche wichtige Thatsachen wiirden sich ergeben, hitten wir eine
- genaue Beschreibung dieses grossen Begrabniss—~ Platzes?
Gerade in der Mitte der Gruft wurde die Mumie, in sitzender
Stellung, beigesetzt. Die Communen einzelner Ortschaften hatten
gemeinschaftliche Huacas, die sehr gross waren und in denen die
Mumien, nach einer gewissen Regel, in zwei Reihen aufgestellt wur<
den. Grabstitten der Art befinden sich auch in der Nihe von Arica,
und sind schon seit langer Zeit ein Gegenstand der Neugierde fremder
Seefahrer gewesen, so dass gegenwartig selten eine Gruft gesffnet wird,
die nicht frither schon durchsucht worden ware. Man findet die Lei-
chen gewdhnlich vollkommen erhalten, besonders wenn die Huaca
mit trockenem Sande angefiillt war; sobald aber die Luft hinzukomimt,
oder die Mumien nur angeriihrt werden, zerfallen sie in kleine Stiicke.
Dieses ist der Fall bei den meisten Mumien von Arica, von Quiloa und
‘von Truxillo, woriiber auch schon im Mereurio Periiano- Bericht
erstatfet ist. Nur ausserst selten wird eine Mumie aus diesen Ges
genden unversehrt erhalten, wie neulich eine solche durch Herrn
Dr. Hamelt aus der Gegend von Arica nach England gebracht wor-
den seyn soll, welche sich jetzt zu Haslar befindet. *) Die Mumie war
bedeckt mit einem Poncho aus Vicuiia-Wolle, der Korper war mehrs
fach mitBejuero umwickelt und die Knoten der Ruthen bildeten regel-

- massige Rhomboiden, Innerhalb (?) befanden sich viele Blatter frem-

der Pflanzen. Das Haar der Mumie war in Zopfe geflochten, wel-
- che iiber der Brust zusammengedreht waren. Der Kopf war nach
“hinten sehr abgeplattet, und auch die Stirnknochen waren sehr ein«

gedriickt, ' S |

*) Froriep's Notizen 1830. Sept.
Vol. XVI. Suppl. 4
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Bekanntermaassen sagen die alten peruanischen Geschichtschrei=
ber durchaus nichts iiber das Einbalsamiren der Leichen, und selbst
im Mercurio Peruano, wo dieser Gegenstand an verschiedenen
Orten behandelt ist, wird der Kunst des Einbalsamirens keine Ere
wihnung gethan. Es wird vielmehr daselbst gesagt, die Mumien der
Kiiste wiirden durch den trockenen Sand erhalten, wahrend die auf
den Bergen getrocknet seyen, und daher ihre Erhaltung nicht bloss der
Kalte verdankten. Don Francisco Barrera hat in seiner oben genann-
ten Schrift diesen Gegenstand ausfiihrlich behandelt und dariiber sehr
viel Licht verbreitet; nur darf man, wie wir schon frither bemerkt
haben, die von ihm aufgestellten Facta nicht als allgemeingiiltig an-

‘nehmen, sondern man muss sie sondern, je nachdem sie der einen
oder der andern jener beiden Menschen-Ragen, die einst Peru be-
wohnt haben, angehéren.

Diejenigen, welche die Kunst des Einbalsamirens betrieben; ver-
richteten diese Operation auf sehr verschiedene Art und Weisc.
Gleich den Aegyptern zogen sie das Gehirn durch eine Oeffnung in
der Nase hervor; doch war dies nicht so allgemein, wie Herr Bara
rera glaubt, da wir bei acht Schiadeln, die wir aus Peru mitgebracht
haben, durchaus nichts von einer solchen Oeffnung bemerken kon-
nen. Auch Barrera hat dies schon bemerkt, und glaubt daraus fol-
gern zu diirfen, dass diese Leute sehr bewandert in der Anatomie des
Menschen gewesen seyen, um selbst auf unbekannten Wegen das
Gehirn entfernen zu konnen. Dieser Schluss ist aber sehr unrichtig;
denn bei den meisten Mumien wurde das Gehirn gar nicht entfernt,
sondern musste eintrocknen oder verfaulen, je nachdem der hygrome-
trische Zustand der Luft das Eine oder das Andere bewirkte. Des-
gleichen wurden beim Einbalsamiren die Augen ausgestochen und die
Orbita mit Baumwolle und anderen Stoffen kiinstlich ausgefiillt.
Auch dieses findet man keineswegs an den Mumien der Hochebenen,
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die wir mitgebracht haben, sondern man sieht ganz deutlich, dass die
Augen tief eingetrocknet sind. Alle diese Operationen wurden iibri-
gens mit solcher Geschicklichkeit ausgefiihrt, dass die Ziige des Ge-
sichts dabei niemals litten; und wirklich haben die sechs Mumien,
die wir gesehen, sammtlich noch so regelmassige Gesichtsziige, dass
man darin das Gesicht des jetzt lebenden Indianers deutlich wieder=-
erkennt.

Die Zunge, die Lungen und alle iibrigen Eingeweide der Brustund
des Bauches wurden durch eine Oeffnung im Gesésse herausgezogen,
und die Hohle wurde darauf mit einem feinen, leberfarbenen Pulver
ausgefiillt, das einen leichten Terpenthin-Geruch hatte. Dieses Pul-
ver zieht die Feuchtigkeit an und macht in kaltem Wasser eine kleine
Aufbrausung, wonach dasselbe, wie Herr Barrera vermuthet, aus
einem wahren Harze, etwas Kalk und irgend einer Erde zusammen-
gesetztist. DasGesicht, die Fiisseund Hande wurden mit einer chligen
Fliissigkeit von Orangen -Geruch gesalbet, und darauf mit Baumwolle
bedeckt. Dieses Alles fand wohl bei vielen Mumien der Kiisten - Ge-
genden statt, und in einigen andern Theilen des Landes, die mit einer
weniger trockenen Luft begabt sind; die Mumien der Hochebenen
aber zeigen hiervon nichts, und bei denen der drmeren Klassen ist der
ganze Korper immer nur getrocknet.

Vorher, ehe die Leiche in die Gruft gestellt wurde, sie mochte
nun balsamirt seyn oder nicht, legte man den Kérper zusammen; man
fiigte meistens die Hande an das Kinn, zog die Kniee an die Brust und
befestigte sie mit den genau angeschlossenen Ellenbogen so lange, bis
die Leiche diese Stellung bleibend angenommen hatte. 'Wahrschein-
lich liess man haufig, besonders bei der drmeren Volksklasse, die
Ruthen, die man, bloss um dem Korper die zusammengebeugte Stel-
lung zu geben, angelegt hatte, unaufgelost, und dieses war auch wohl

der Fall bei der Mumie von Arica, die, wie oben angegeben wurde,
*
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durch Herrn Hamelt von Arica nach England iiberschickt worden ist.
Die Mumien der Hochebenen, die wir mitgebracht haben, sind ganz
ohne diese Einwickelung, und es ist.auch keine Spur vorhanden, wo-
ran man erkennen konnte, dass solche stattgefunden hatte.

Barrera *) giebt in der schon mehrmals genannten Abhandlung
eine Beschreibung der Bekleidung der Mumien, die aber, wie uns
scheint, nur auf die Mumien einzelner sehr beschrankter Theile des
Landes passt; ‘besonders auf diejenigen, welche in der Umgegend von
Truxillo gefunden werden. Die Anordnung der verschiedenen Decken,
worein die Korper eingehiillt sind, und die Zusammenfiigung ihrer
Theile lasst die emsige Genauigkeit und die Kunst jener Leute bewun-
dern. In dem Munde haben die Mumien einen feinen Ring von Gold,
Silber oder Kupfer, und der Kopf ist in drei Tiicher, jedes fiir sich
besonders, eingewickelt; zwei derselben sind weissund das dritte blau-
gestreift (al listar). Unterhalb des Halses legte man Blatter von
verschiedenen aromatischen Krautern, worunter man besonders hiu-
fig eine Miinze findet; hierauf bedeckte man das Ganze sehr genau mit
einer weissen Decke, so dass Alles in seiner Lage blieb. In diesem
Zustande legte man den Mumien irgend ein Idol in die Brust, das von
edeln Metallen, von Thon oder von Holz war, und stellte ihnen hier-
auf Gerathe aller Art, die sie einst im Leben gebraucht hatten, in die
Gruft. Alsdann befestigte man auf jeder Seite der Mumie zwei Ruthen
von Rohr, die mit einem doppelt gefalicten Bande, welches man
mehrmals auf und abgezogen hatte, zusammengehalten wurden.
Nun stellte man die Mumie in die Mitte der Huaca, gebrauchte die
Ruthen zur Befestigung, damit der Korper in vertikaler Lage ste-
hen blieb, bedeckte das Ganze mit einer Matte von Binsen und fiillte
die Huaca zu. In den Ebenen der Kiiste, also wahrscheinlich bei den

*) l.c. p.108.
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Ur-Eingebornen, 'wutden: die  Leichen!mitidem -Gesichte naok dém
Meere gestellt; andere aber; wie die auf dem! Gebirge, wihrscheini
lich nur dem Inca-Stdmme augehirig, stehen mitden Gesichterd nach
Sonnen-Aufgang. .- Vor jedé Mumie stellte iman zivei Reihen von Telk
lern,: zu 4 bis .8 vor eine jede;. legté; Bohhen, | :Mhys: und Cuyer -
hinein, : bedeckte si¢ darauf ‘mit. anderen Tellern,..und setate ihsieh
2 bis 4 Wasserkriige sur Seite, derén Oeffningen, verschlossen warén.
Auch einige Kriige,  die bei Lebzeiten. in dexr: Wirthschaft. gebraiiche
worden, pflegte man. noch hinzusustellen..;. In den Kiistetigegenden
bedeckte man alsdann dés Ganze mit Sand, nachdem man noch Kieis
der aller Art, - als Mantas, Ponohos,- gestickte- Deckan'von ausgezeichs
neter Farbe w.sw. hinzugelegt hatte, Dinge, - die noch gegenwiirtig
oft so-gut erhalten sind, dass sie wie neu aussehen., Ausgezeichnete
Sammlungen dieser Art haben wir su Lima gesehen, die fiir Paris bes
stimmt waren und dadurch sehr bald der Welt hekannt werden:diirfe
ten, Im Allgemeinen liessen 'sich die alten Peruaper mit ihrem
Schmucke und allex ihnen personlich zugehorigen Sachen begraben. |
Die Huacas auf den Hochebenen sind dagegen von gans anderer
Art.. Die Reichen liesgen, eben so wie in den Kustenlandern, ihre
Grabstitten auf kleinen Anhohen errichten, wihrend die Armen
die natiirlichen Hohlen der, Felsen dazu aussuchten. .Die beiden
Mumien, die wir von unserer Beise mitgebracht haben und die ge-
genwartig im anatomischen Museum zu Berlin aufgestellt sind, vwur-
. den in solchen natiirlichen Hohlen der ¥elsen, .in der Nihe von
Pasco, gefunden. : Eine derselben sehen wir auf: Tafel I ahgebildet.
Seit der Zeit: der Eroberung dieser Lander durch die Spanier sind
die meisten dieser Huacas der Reichen zerstort. Der Jesuit Bayer **)

- *) Kleine Thiere aus dem Geschlechte der. Nager, - :
- ™) Murr’s Joumnal sur Kunstgeschichte. IIL Thl. = .
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sal - sle: noch' in ‘der Mitte des verglngenlen Jahrhunderts auf seiner
Reise nach Cuzco, 'und sagt am angefithrien Orte: ,,Sie sind schr artig
wvon kiinstlich zusimmengesetzten Steinen im Viereck gebauet, und
haben auf allen Seiten 8 bis 4 Ellen in der Breite, -in der Hohe aber
@ bis 6 Ellen; oben sind sie' flach miit Steinen zugemacht. Auf der
Seite gegen S(mnen-Aufgang haben sie ein kleines Thiirchen, das
offen steht und woselbst der todte Indianer in einer Nische sitzet. Die
meisten dieser Grabstitten sind von den Spaniern niedergerissen wor-
den, theils wegen des Goldes und Silbers, so sie zuweilen darin fan-
den, theils wegen der guten und artig gearbeiteten Steine, die sie zu
andern Gebauden verwendeten« Die Mumien, die sich auf den
Hochlindern vorfinden, sind sebr einfach gekleidet. Diejenigen, wel-
che wir mitgebracht haben, so wie die vier, welche wir zu Lima zu
Gesicht bekamen, sind nur ganz kunstlos mit einem schwarzen
Poncho bedeckt. Diese Mumien, wenigstens aus verschiedenen Ge=
genden der Hochlinder, sind ohne alle Beihiilfe_ der Kunst aufbewahrt.
Durch die ausserordentlich trockene Luft, und besonders durch den
stark austrocknenden Wind, der in jenen Gegenden zu gewissen Ta-
geszeiten Weht, werden mit bevwmdemswurdxger Schnelligkeit alle
organischen Korper ausgetrocknet. Im historischen Theile unserer
Reise haben wir die meteorologischen Momente, die iiber die trock-
nende Wirkung der Luft in diesen Gegenden Aufschluss geben kon-
nen, naher erortert, und miissen hier auf jene Arbeit verweisen. Wir
haben auf diesen Hochlindefn von Peru die grosste Trockenheit beob~ -
achtet, die bis jetzt bekannt geworden ist; und hier, wo der Druck
der Atmosphire um so viel geringer ist, geht also auch die Verdun-
stung um so leichter von Statten. Die Kalte ist hier keineswegs die
Ursache, welche die Cadaver der Menschen und Thiere so lange Zeit
hindurch erhilt, wie man frither so hiufig glaubte, sondern ein-
zig und allein nur die trockene Luft. Die Austrocknung der Kérper
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geschieht hier iibrigens so vollkommen, dass das Fleisch fast ganz ver+
schwindet und nur die leichten Knochen, iiberzogen. mit. der Haut,
die ein lederartiges fahles Ansehén anpimmt, -zuriickbleibt.. + Die
Négel, Haare, Zahne u.s.w. bleiben ganz vortrefflich erhalten, wie
man auch in beigefiigter Abbildung der Mumie von Pasco sehen kann.
Zieht man iiber jene Hochebenen, so findet man die Wege mit den
Gerippen gefallener Maulthiere bedeckt, die noch zum Theil mit ihren
Weichtheilen bekleidet, aber auf gleiche Weise mumisirt sind.. Oft
sind diese Gerippe die Denkmaler vergangener Jahrhunderte, und
jhre Anzahl vergrossert sich mit jedem Tage. Wenn die Lastthiere
und Pferde in diesen Gegenden fallen, und noch lebend von ihren
Fithrern verlassen werden, so finden ‘sich bald die riesenhaften Geyer
desHochgebirges ein und theilen sich; bei allem Widerstreben des noch
lebenden Thieres, in die Beute, ‘bis diese schnaubend und stéhnend
den Geist aushaucht. Nun 6ffnen die Geyer so schnell wie moglich
den Bauch des Thieres und laben sich an der widrigen Gauche, die
sie darin zurichten. Aber schon wihrend dieser Zeit trocknet das
Fleisch auf den Extremititen des Thieres, und die Haut wird so hart,
dass die Raubthicre sie nicht mehr durchbeissen kénnen, daher denn
diese Ueberbleibsel de¢ Thieres liegen bleiben miissen. ;
Auffallend méchte die Stellung erscheinen, in der die peruani-
schen Mumien gefunden werdén; doch sie erscheint natiirlich, so-
bald man sieht, dass diese Menschen auch bei Lebenszeit fast bestan-
dig in einer solchen Stellung sitzen. - Seit den frithesten Jahren sind
sie daran gewohnt und erlangen daher in den Hiiftgelenken eine Ge-
schmeidigkeit, die wir uns vergebens anzueignen suchen. Ueberall
wo der Peruaner hinkommt, iiberall wo er auf Reisen ausruht, sitzt
er sogleich auf seinen Hacken, die Kniee dicht an seine Brust gezogen,
Zwar ist diese Art zu sitzen sehr vielen Volkern der Erde gemein,
dennoch aber ist dieselbe Aufbewahrungsweise der Todten nur weni-
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gen: Volkern eigenl | Unter mehreren Volk erstimmei; dié iny Osten
der grossen Cordilleren Wwohnen, -scheint diese Sitte ebenfalls zu herr-
schien. .. Herr' v. Martius:®) erzahlt von den Ihdianern am Yupura,
dass sie ihré Leichen zusammenwickeln, -und sie sogar mit Bast zu ei-
nem runden Knauleformen. 'Die Manhes **)trocknen zuerst die Leich-
" mameam FeueérziMumien und setzen siedann miteingebogenen Schens
keln'ini-ein offenes Giab; wo sie mit Hiilfe von Steinen und Holz auf:
recht brlialten; und eine Zeit lang, 'solange nimlich die Fasten, - eine
‘Leichen~Cereidnie; - dauern, ' stehen bleiben;' erst. nachdem diese
Kelerlichkeiten ‘aufgehort haben, nehmen’ si¢ dieselben heraus und
begtaben sie fornilich. : Spix %) beobachtete dieselbe Sitte bei den
Volkerstimmen :in den ‘westlichen Gegenden vonBrasilien, namlich
bei, den: Yurnana’shin'd Uainumb’s; - bei denen die Leichen gleichfalls
'mit; eiigebogeiren Extremitaterr und mit dem Gesithte gegen Sonnen-
Aufgang beigesetst- werden. ' Nach Richefort ***) soll dieser Ge-
rauch'sehr vielen 'Vélkerschaften des sidlichen Amerika’s eigen seyn.

i Mumien, die.gaiz ohine Hinzutlim balsamischet'Stoffe getrock-
netlsind, kommién gevwiss bei keirier andern: Nation' vor, ‘als nur-in
- Larider, -dieso:'hoch -liegen. wie -die auf-‘dem' Plateau der Cor-
dilleren; denn selbst wenn' dér Korper einmal*dirch Feuer mumisirt
worden ist;. wird er. dennoch sehr bald in Verwitterung iibergehen,
wenn! niicht die Luft ‘einen hohken Grad von Trockenheit besitzt. * Be-

sonders werden Insekten an der Vernichtung den grossten Antheil
 nehmen, die aber auf: deni Hochlindern Peru’s #u den Seltenheiten
gehoren.  Die alten Bewohner der Canaren (Guanchen) verfertigten

e by ) o e Do
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: *) Re:se nach Branhen m P 1235
©oayg, Martlus p: 1818 ‘ ,
***)ta,a 0. pi1ise. ‘*’ ' '
35;{*_*) Histoirg, morale -des mm,v;w.z.‘ch.m.’ o
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jhre Mumien auf ahnliche Weise, wie die Peruaner der Kiistenlan-.
der. Sie nahmen dem Kérper die Eingeweide aus, wuaschen die Hoh~
len rein, stopften sie voll wohlriechender Krauter und stellten sie in
die Sonne und in Backéfen zum Trocknen. Auch bedienten sie sich
zuweilen des Saftes der Euphorbia canariensis, womit sie die Hoh~.
len des Korpers auswuschen. - ‘Die Mumien der Guanchen (die man
Xaxo nannte) waren also halb getrocknet und halb balsamirt. *) ’

Ueber das Alter, das solche getrocknete Mumien erreichen kone
nen, lasst sich wohl nichts mit Bestimmtheit sagen. Acosta berichtet, -
dass die Peruaner die Kunst verstiinden, die Leichen ihrer Konige
200 Jahre hindurch aufzubewahren; doch dieser Zeitraum ist viel zu
kurz gesetzt; denn da wahrscheinlich die Korper der Konige mit aller
Kunst einbalsamirt wurden, und schon die des gemeinen Volkes, die:
doch nur getrocknet waren, mehr als 800 Jahre alt werden konnen,
so miissen jene der Konige ein weit hoheres Alter erreichen. Mit Be-
stimmtheit lasst sich iiber das Alter der von unsmitgébrachten Mumien
nichts sagen, wohl aber kann man annehmen, dass sie noch aus der
Zeit vor der Eroberung herstammen; denn seit der Eroberung und:
unter der Herrschaft der Weissen wurden diese heldmschen Gebrau-
che nicht mehr gestattet.

" In Nordamerika, namlich in den Hohlen von Kentuky, hat man
ebenfalls Mumien aufgefunden, die fast immer sorgfaltig eingewickelt
und aufbewahrt waren, an welchen aber die Kunst nur wenig gethan
zu haben schien.

Es ist fiir unsere Zeit gewiss eine schwere, wenn nicht vielleicht
ganz unauflosliche Aufgabe, die Ur-Eingebornen des Landes rein
und unvermischt mit Fremden herauszufinden, und viele Versuche
der Ari sind schon gescheitert. Wir giengen bei unserer Untersu~

*) S. hieriiber Bory de St. Vincent sur les Isles fortunées, p. 6o,
Vol. XVI. Suppl. 5
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chung iiberdie 'Verschiedenheit der fritheren Bewohner dieses Liandes:
von Schiddeln aus, die:aller Walirscheinlichkeit nach aus jener Zeit.
vor der Eroberung Perw’s herstammen, weil sie nicht nur in den alten'
Huacas gefunden wurden, sondern auch noch die Merkrhale alter Ge-.
brauche, diéjenen Vilkern vor der Einfiihrung des Christénthums éigen:
waren, an sich tragen.! Wir meinen hiermit die sonderbare Form:
des Schidels, - welche . auf kiinstliche Weise hervorgerufen wurde.
Auch'in diesem Gebrauche unterschieden sich die Kiisten-Stimme
von dem Caraibischen Stamm. - Die Abkommlinge des letztern driick-
ten die Stirne nieder, so dass diese eine auffallend abgeplattete Form.
erhielt, iwobei der Hinterkopf ziemlich nermal blieb, wihrend bei
den Ur-Eingebornen gerade das Gegentheil statt fand; sie driickten:
namlich den Iinterkopf ein und es blieb entweder die Stirne normal,
oder sie wurde dadurch hur noch mehr hervorgetrieben, = Zwar sind,
keine Nachrichten iibrig geblieben, wie.die Bewohner in dem gros-.
sen Reiche des Konigs Cuismanca und des grossen Chimu, von wel-
chen die sechs Schadel, welche wir mitgebracht haben; herstammen,
die Kopfe ihrer Kinder so sonderbar. geformt haben; aber wir wissen
es von andern Stammen, die ihnen nahe verwandt, ja wahrschein+
lich gleich sind. Die Verfasser des Mercurio Peruano erzahlen,
dass die. Indianer zu Pampa del Sacramento, und andere in den An-
den, ‘sich bemiihen, die Stirne und den Hintertheil des Kopfs ganz
platt zu machen, um dadurch dem Kopfe eine Form zu geben, die dem
vollen Monde ahnlich sey. In dieser Absicht umwickeln sie die Ko-
pfe der Kinder iiber die Stirne mit Baumwolle, legen dann ein klei-
nes Brettchen auf den Hinterkopf und ziehen beide so lange zusam~
men, bis sie jhren Zweck erreicht haben, d.h. bis sich der Kopf in
die Lange ausgedehnt hat und dagegen vorn und hinten ganz flach ge-
worden ist. Hierdurch miissen, setzt der Verfasser jener Schrift noch
hinzu, die Verrichtungen des Gehirns gestort werden, eben so wie
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bei den Bonzen in Jdpan. 'Atuch sind diese:Indianer dnstreitig das
einfaltigste und gemtloseste Vé)lk das- n‘gendWO miter der Sonne gea-
funden wird. *) - i

. Diese Sitte, den Sehadel durch che Kunst n formen, ﬁndet and;
bei den Omaguern statt, *%). die ‘am Ober-Marafion" woknen, iuiid
durch die Form der Kdpfe'ihren Namen: Plattk6pfe; ‘wds Omaguer i
der Quichua-Sprache bedeutet, (von urma, Kopf) erhalten  habei.
Desselbe-hat auch 1a Conidamine berichtet. ' Nach'Herrn v. Mars
tius ***) wird dieser Gebeatich auch bei deit Compevas gefundeny well
ehe duich aufgebmdene Breitér derm Schidel dor Kinder' die Gestalt
einer Mitra geben: - ‘Diese Verunstaltung der Schadelkhodher ist:noch
heut.zu Tage, und war noch mehr in friihern Zéiton,bei sehii vieleh
Volkerschaften im Gebrauch,” wie dies schon dnser gefeierter Bl
menbach in'seiner Sehrift de generss humani varietate nativk
sehr ausfiihrlich hachgewiesen hat.” FEs:faid Hiese Sitte in gewissen
Gegenden selbst bei den Hollandérn,: Frahzosén uid Ttalienern: stat,
auf den ‘Griechischén Inseln, bei den Tivken!:iden-aliel Slgyniﬂem,
bei-den Langkdpfen am Pontus Fuxinvus,- Bei deh Malayeit. auf Sumae
tra, den Nikobaren, den Bewohnern des Nootka-Sundes, den -Bchaka
ten, bei einer' Georgischen Nation; 'bei den' ' WansaWeniin Cadolink,
den Caraibeiy, Peruanern, : den" freien Negeiéh'&emmiueh;'w den
Chih‘eseh urid Japaner , und so bei vielen enderry N ationen) voul déx

S T S T SR N GG PSR- TIR AT RN SR AN SRTRVITA WY 6
"‘) Daese letzte Aeuuenmz des Venfmeu dep. Mqraum Lerugue. ist nigh; sug sehr
hart, sondern awch sicberlich’ uynrichtig.:... Die: Pareanischen.,Indiaper haben
. ausserordgntliche :Anlagen  zu; den frinprem Kilmsten:nnd, Gewerben; was wir
durch viele Beispiele beweisen kinnten, und wenn ihre Geisteathiyigkeiten
gegenwirtig so sehr darniederliegen;.\so. idt mux wdie . Hearschaft, dor . Wetsen

daran Schuld. A R N Gl
**) Ulloa Relacion del Viage etc. Madr. 1798. -TTi p\ §38:+ <) Viwav v i (=07 *
*t*) Reise p- 1182. PETLART I O UAVES W TR TS TR G T O
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neén néuere Reisende Bericht erstattet haben. DieseSitte war so gliges
mein bekannt, dass sogar verschiedene Nationen ihre Benennung
nach der Form des Schadels erhalten haben, und se]bst die Abbildun-
gen und Beschreibungen solcher Instramente, Wodurch die Caraiben
‘die Form ihrer Kinderkapfe veranderten;, sind bekannt geworden. *)
Gomara **) erwilmt dieser Sitte bei den Bewohnern von Cumand;
sie ist auch bei den Tapayrana’s in Guiana ”*) und den Solkuks in
der Ober~Lotiisiana ****) wiedergefunden wordén.  Blumenbach
lat in Aguirre’s Collectio mazima conciliorum omnium Hi-
sparniiaé et niovi orbis, 1) einer Schrift, die wir su Berlin nicht be~
sitzen, in der Geschichte der dritten Synode, Limaischer DiGces vom
Jahre 1585, den merkwiirdigen Beschluss vom 17, Juni gefunden, dass
dieIndier die Kopfe ihrer Kinder nicht mehr durch Formen bilden sol-
len. JenerBeschlusslautet folgendermaassen: ;,Da wir den aberglaubi-
schen Missbrauch der Indianer, die Kopfe ihrer Kinder in Formen zu
pressen, welche sie Caito, Omma, Ogalla nennen, ganzlich ausrotten
wollen,’ sohaben wir beschlossen und gebieten u.s. w.“y némlich vers
schiedene Strafen auf den Uebertretungsfall,; dass &.B. ein Weib, wel-
ches dieses.thue,  fitr dds erstemal ganze 10 Tage Jang frith und Abends
dem Unterricht.beiwohne, ' fiir das gweite mal aber 20 Tage w.s.w. .,
- ; ;Dureh diese Beschliisse und. durch die Wachsamkeit der Geistli-
chiensist denm anch wenigstens in denjenigen Lindern, wo das Chris

‘) Journal de Physique, Aug. 1791. p.132. Dr. Amio gab am angefhhrten Orte
e ’ihe ‘Béschreibung ¢ines solohea Apparats und begleitet¢ sie mit den Abbildun-
© gen desselben. By ist ein -plattes Brettchen, das auf die Stime gebunden und
. mif einer Binde um den- Hmunhexl des Kopfos befemgt wud. S.a,a.0, Tafel
T Ninndg)w'} o b
o **) ‘Hist. dé the Indias, 1668, Fol.XLV.
*¥*) Borrere p.239-
**+%) Palckenaér Cosmogrs p,§88. - | UE
+) Ed. sec. Romae 1765. Fol. T.V1. p204
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stenthum cingefiihrt worden ist und sich erhalten hat, jene Sitte, die
Schidel zu verunstalten, abgeschafft; man sieht aber nirgends, dass
etwa diese durch Kunst bewirkte Form des Schadels erblich geworden
sey, wie dies wohl zuweilen behauptet worden ist. Hippocrates stellte
diese Meinung zuerst auf, da er, wie er glaubte, die Sache bei den
'Langkopfen am Pontus Euxinus beobachtet hatte. Jene Vélker driick-
ten den Kopf gleich nach der Geburt zwischen den Hinden und trie-
ben ihn dadurch in die Linge, zwangen ihn sogar durch-Binden und
andere Instrumente zusammen, um die runde Form desselben in eine
langliche umzuwandeln, und dlese Form des Schadels soll endlich
durch den lange fortgesetzten Gebrauch bei diesen Volkern erblich ge-
worden seyn. Bei den Peruanischen Vélkerstimmen ist eine Erb-
lichkeit der Art nicht vorhanden, wir haben eine solche Bildung des
Kopfs weder bei denen der Kiiste noch bei denen der Hochebenen ge~
sehén, und man mochte wohl iiberhaupt jene Erblichkeit, die Hip-
pocrates beobachtet haben will, bis auf fernere Beobachtungen noch
etwas in Zweifel ziehen. ’

Sehr zu bedauern ist és, dass wir durchauskeine sichern Quellen
iiber die Physionomie der jetzt noch lebenden aber unvermischt ge-
bliebenen Peruaner, sowohl der Kiisten-Rage als des Inca-Stammes,
welche die verschiedenen Theile dieses ausgedehnten Reiches bewoh-
nen, besitzen. Zwarsind mehrere Abbildungen der Kiisten-Bewohner,
als der Ur~Eingebornen von Peru, in neuern Schriften enthalten;
doch ist man bei ihnen noch sehr berechtigt zu zweifeln, sowohl an
der charakteristischen Darstellung der Gesichtsziige, ‘als auch an der
Reinheit des Stammes, Auf Herrn Dupperrey’s Reise um die
Welt legte die Expedition im Hafen von Payta an, und Herr Lesson
widmete den Bewohnern von Colon seine besondere Aufmerksamkeit,
Die kleine Stadt Colon liegt in der Nahe von Payta und soll, wie Herr
Lesson darzuthun versucht, sich von den Einfliissen der Fremden
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abgeschlossen haben, so dass er die Bewohner des Ortes als reine und:
unvermischt gebliebene Ur- Eingeborne des Landes betrachtet. Daw
gegen lasst sich jedoch Vieles einwenden und wir konnen uns keines-
wegs iiberzeugen, dass die Bewohner von Colon in den 800 Jahren
seit der Eroberung von Peru so ganz abgeschlossen und ohne Vermi-
schung mit der europiischen Rage fortbestanden seyen. Paytawar frii-
her ein sehr besuchter Ort, und eine Menge Schiffe liefen jabrlich da~
selbst ein; ausserdem ist der Spanische Einfluss auf die Einwohner so
gross gewesen, dass sie jetzt allgemein Spanisch reden, lesen und so~
gar schreiben, wie Herr Lesson selbst meldet. Wer einmal im In-
nern von Peru gereist ist, und die Macht der Weissen iiber die Indier
gesehen hat, der wird schwerlich an die Moghchkelt, dass die Emge—
bornen irgendwo unvermischt geblieben seyen, glauben. '
Herr Lesson schildert *) die sanften’ Sitten dieses Volkes, die
Regelmassigkeit und Annehmlichkeit seiner Physionomien ganz so,
wie es auch die Gemalde zeigen, welche in der vierten und sechsten
Lieferung des grossen Atlas historique zu Duperrey’s Reise vorkom=
men. Ein Gegenstiick hiéza findet sich bei Acosta und im Meréurio
Peruano, -wo ausdriicklich' desagt wird, dass’ein: hasslicheres und
dummeres Volk so leicht nicht wieder = finden sey, als gerade die
Eingebornén von Peru; und davon' haben ‘auch wir uns in verschie<
denen Gegenden dieses Reiches hinlanglich iberseugen kénnen. Be<
trachtet man aber die angefiihrien Abbildungen: einiger Bewohrier von
Colon, so erkennt man sehr bald Spuren “jener sanften und wahrhaft
siissen: Ziige, die den Zambitas im siidlichen Peru so eigenthiimlich
sind und ihnen einen Reiz eigener Art ertheilen, der den Fremden
sehr bald besticht. Es fehlt aber diesen Leuten das etwas krause und
strupplge Haar, das'’ den Zambltas elgen ist, - Wodurch der vorherr-l-
. Ll Y o - IRV
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schende Einfluss der kaukasischen Rage sichtbar wird, die schon durch
mehrere Generationen damit vermischt ist, o

. Die Schadel der Ur~Eingebornen,- die wir mitgebracht haben,
zeichnen sich in mehrfacher Hinsicht ganz besonders aus. AufTafel I1L
Fig. 1. befindet sich ein solcher Schadel, von vorn gesehen, und in

Fig. 2. einer, von der Seiten— Anaicht dargestellt. * Auf Tafel IV. sind -

einige andere Schidel dargestellt, die in Fig. 1. und in Fig, 2. die An=
sicht des Hinterkopfs zeigen, wahrend dieselben in Fig. 1 @ u.Fig.2
stark verjiingt abgebildet sind, um auf diese Weise den Schadel auch
im Profil mit der jedesmaligen Ansicht von hinten vergleichen zu
‘konnen. ’ ' :

Die Schidel der Ur-Eingebornen, die auf Tafel IIL und Tafel IV.
dargestellt sind, erscheinen, was ihre Form im Allgemeinen anbe-
trifft, mehr gerundet; die Stirne ist nicht so abgeflacht, wie bei der
Caraiben-Rage, sondern ragt zuweilen, wie auf Tafel IV. Fig. 1 a,
sehr auffallend hervor; doch mochte dies wohl kiinstlich bewirkt seyn,
da dieser Schadel, ‘dessen Ansicht von hinten in Fig. {. gegeben ist,
gar keine Hervorragung des Hinterhaupts zeigt, sondern vollkommen
stumpf abgeplattet ist. Durch diesen starken Druck, der den gan-
zen Hinterkopf verschwinden machte, scheint das Stirnbein hervor-
getrieben zu seyn. - ' ,

Die einzelnen Ziige sind an' den Schadeln der Ur-Eingebornen
wenig markirt; die arcus supraorbitales stehen nur wenig hervor,
und die tubera frontalia fehlen ginzlich, wobei die glabella sehr
breit wird. Der Nasenriicken tritt hervor, doch nicht so auffallend
wie im Caraiben-Stamme (Tafel IL Fig.2). Grosse Breite, im Ver-
hiltniss zur Hohe, zeichnet diese Schadel noch besonders aus, die je-
doch zum Theil gleichfalls kiinstlich hervorgerufen seyn mag. Die

crista frontalis fehlt bei den Eingebornen fast ganzlich, wahrend

sie bei den Eingewanderten ziemlich ausgebildet ist. Bei jenen sind

eana00gIC J
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die Augenhéhlen mit ihrem dussern Winkel mehr nach unten gezo=-
gen, wobei die Nasenwurzel schmal und wenig eingedriickt ist; da-
gegen sind bei der Caraiben-Rage die Augenhohleri mehr kreisrund
und etwas tiefliegend. Eben so ragen bei diesen die Jochbogen auf-
fallend hervor, wahrend sie bei den Eingebornen mehr abgerundet
sind. Die Oberkiefer - Grube ist bei den Eingebornen sehr tief, we-
niger tief dagegen bei dem Inca-Stamme. Der Unterschied im Ge-
sichts-Winkel ist bei beiden Racen weniger bedeutend, als es auf den
ersten Blick scheinen mochte. Die Schadel der Caraibischen Rage sind
mehr gestreckt und ihr Gesichts~-Winkel ist um 1} bis 2 Grade kleiner,
wenn man den Winkel bei der Nasenspitze anlegt, aber um 2 bis 3
Grade kleiner, wenn man denselben am Alveolar-Rande des Ober-
kiefers misst. : |

Bei den sechs Schadeln der Ur-Eingebornen, die wir mitgebracht
haben, ist das Hinterhaupt sehr verschiedenartig geformt; meistens ist
dasselbe schief eingedriickt, so dass es auf der einen Seite ganz platt ist
und auf der andern stark hervorragt, wie Tafel IV. Fig. 2. In andern
Fallen ist der ganze Hinterkopf platt eingedriickt, wie in Fig. 1. auf
derselben Tafel. Zuweilen findet sich am hintern Theile der Scheitel-
beine eine starke Hervorragung, wiahrend dieselbe zuweilen am Hin-
- terhauptsbeine selbst vorhanden ist. Kurz, die Form dieser Schadel
ist vollig unbestimmt, wie dieses auch nicht anders seyn kann, da die
Operation des Breitdriickens der Kopfe von jenen Volkern auf eine so
rohe Weise vollzogen wurde. Sehr auffallend bleibt es aber, dass diese
Verstiimmelungen des Schadels, wobei die Entwickelung des kleinen
Gehirns oft ganz gehemmt werden musste, auf das Leben der Indianer
keinen Einfluss geaussert zu haben scheint.

Wir haben hiermit nachgewiesen, dass die Menschen, welche
die Hochebenen von Peru in der Umgegend von Pasco und Cuzco
bewohnten, von den Ur-Eingebornen des Landes nicht nur durch
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Gebrauche, sondern -auch durch’ die charakteristische’ Bildung des
Schadels verschieden waren. - Die Gesichtshildung der Bewohner der
Hochebenen zeigt das Eigenthiimliche des Caraiben-Schadels, oder
vielmehr derjenigen Indianer-Stimme, welche die Linder Gstlich
von den Cordilleren bewohnen. Es scheint uns wahrscheinlich, dass
dieses Volk, welches, von der Inca~Familie geleitet, dieHochebenen von
Peru eroberte, einst die Ebenen 6stlich von den Cordilleren bewohnt
habe. In jenen ausgedehnten Lindern am Ober-Maraion, die von
Spix *) besucht wurden, herrscht iiberall die Quichua-Sprache;
und eben so ist auch bei den Yumana’s, den Uainuma’s und vielen an<
dern Stammen jener Landstriche die Sitte verbreitet, die Korper ihrer
Todten mit zusammengeschlagenen Extremititen zu begraben, wobei
sie mit dem Gesichte gegen Sonnen - Aufgang gestellt wurden. Bei
den Ur-Eingebornen von Peru, ‘welche die Kiistenlinder bewohn-
ten, wurden die Todten mit dem Gesichte gegen das Meer gestellt:
Geschah dieses vielleicht in-Folge einer Sage, die ihnen das Vaterland
jenseits des grossen Meeres anwies? Selbst die Coca findet sich, als
Kultur-Pflanze,  bei diesen Vélkern: des Ober-Maraiion, welches
zum Beweise dienen muss, wie mmg der Verkehr dieser Volker mit
denen von Peru gewesen
- Die chhua-Sprache findet sich aber auch in den Ebenen nérd-
lich vom Rio de la Plata,’ und soll in der ganzen Provinz Santiago del
Estero bis iiber Tucuman hinaus gesprochen werden. Ein Zug von
Siiden her stimmt iiberhaupt besser mit den dunkeln heimischen Sa-
gen der Peruaner iiber den Zug des Inca-Stammes, welche uns von
den friihesten Geschichtschreibern aufbehalten worden sind.

War vielleicht die grosse Wanderung Caraibischer Volkerschaf-
ten die Ursache, dass die Volker, welche die Sstlichen Abhinge der

*) Reise nach Brasilien, §.118§.
Vol. XVI. Suppl. 6
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Cordilleren’ bewohnten, sich erhoben, ‘und, um- ihre Sel_hststéndig-»
keit-zu erhalten, aufdie Gebirge zogen? Sie fanden daselbst ein ge«
massigtes Klima und eine grosse Fruchtbarkeit des Landes, daher sie
sich daselbst niederli¢ssen. = Eine solche Meinupg stimmt mit dem
Resultate iiherein, :welches Herr Alex. v. Humboldt durch seine
unermiidlichent Forschungen erhielt, namlich dass die Griindung des
neuen Peruanischen Reiches guverlassig um mehr als 100 Jahre spater
erfolgte, . als:die der Mexicanischen Monarchie. - Gewiss waren es
nicht die Mexicaner;' die, nach Siiden zichend, dieses neue Reich
stifteten; denn zwischen diesen beiden Vislkern ist keine weitere Ver
waridtschaft nachzaweisen, . als die Aehnlichkeit im Baue des Schadels,
Der Schadel eines Mexicanischen Fingebornen, den wir durch Herrn
Deppe auf dem anatomischen Museum zu Berlin besitzen, ist von
amsgezeichneter Caraiben-Bildung, und stimmt mit der Form der Mu-
mien-Schadel, die wir von den Hochebenen von Pasco mitgebracht,
vollkommen iiberein; nur ist die Nase ausserordentlich stark aufge-
worfen. 'Wie viele Volkerstamme mdgen aber, theils-isolirt, theils
miteinander halbverschmolzen, noch gegenwirtig im grossen Mexica~
nischen Reiche ausgestreut seyn? in.einem Gebiete, das eine Reihe
von Jahrhunderten hindurch der bestandige Schauplatz grosser Vol-
kerwanderungen war..- Noch sind in ‘dieser Hinsicht keine Nachfor-
schungen in jenem grossen Lande angestellt; sie sind allerdings sehr
schwierig, wiirden jedoch. zu sehr interessanten Resultaten fihren,
Man betrachte nur die ungeheure Menge Mexicanischer Alterthiimer,
die gegenwartig durch die Werke von Herrn Alex.v. Humboldt,
von Del Rjo *) und von.Lord Kingsborough **) bekannt gemacht

-

*) Beschreibung einer alten Stadt, die in Guatimala, unfern von Palenque, ent-
deckt worden ist. Aus dem Englischen iibersetzt von H, v. Minutoli. Mit
einem sehr schitzenswerthen Anhange. Berlin 1832.

**) Antiquities of Mexzico. London 1831. 7 Voll. in gr. Folio.
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worden sind. . Welche grosse' Verschiedenheit zeigt 'sich hier im Style
der Bauten? Welche Verschiedenheit in dem Geiste der Sculpturen
und in den hieroglyphischeri Bildern? Alles weist uns hier auf ver-
schiedene Zeitperioden der Kiinste und der Bildung hin. =~ 1
" Vergleicht man die Bauten und die.Idole der Peruaner mitdenen
der Mexicaner, so ist durchaus keine Aehnlichkeit zwischen beidén
zu finden, ‘die auf eine frithere Gemeinsehaft dieser Nationen'schlies«
sen liesse.: "Die Menschen-Opfer in Mexico konmnten sich unmoglich
zum Sonmendienst in Peru umgestalten, wenh gleich-auch dort eirie
eigene Priester - Kaste bestand, die eben so wie bei den Caraiben vorn
grossten Einflusse auf die Nation war.. Die Idole der Mexicaner; wié
sie aus den Grabern der alten Eingebornen von Herrn Deppe Hers
vorgehok sind, und sich gegenwirtig: auf' der Konigl. Kunstkammer
za Berlin befinden, *) sind vor leichtgebranntem Thone; sie sind in
sitzender Stellung mit eingezogenen Beinen und ganz verschieden von
den in Lord Kingsborough’s Werk abgebildeten Statuen, welelie
die’ grosste’ Aehnlichkeit miit ost-asiatischen Gotzen' haben.  Diese
sitzen mit kreuzweise iiber einander geschilagenen: Beinen:und sind
mit grossen Kopfaufsatzen geziert. Die peruanischen Idole dagegen
sind meisténs aus Gold oder Silber verfertigt und haben, so viele:ich
deren im National~Museum zu Lima gesehen, von welchen einigb
durch Herrn:Rivero **) beschrichen und abgebildet: sind; keine
Achnlichkeit mit denen der Mexicaner. ' Auch die Vasén, welche so
allgemein in den Grabern der Ur~Eingebornen ven Peru gefundeh
werden, verrathen einen ganz andern Geschmack, ‘als die der Mexi=
eaner. Die Denkmiler der Letaieren tragen ferner keinie Spur vod

G e

*) S.die Abbildungen derselben auf Tab.X. des Atlas zu Del Rio’s Werk, heraus=
gegeben von H. v. Minutoli. o

*x) Memorial de las ciencias naturales etc. Lima 1828. p.47.-
*
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jener Indecéns, welche iiberall auf allen peruanmchen , ind zwar oft
im hochsten Maasse hervortritt. o i )

- Diegrosse gegenseitige Aehnlichkeit der Versch1edenen amenka-
nischen Volkerstamme ‘ist so oft von den verschiedensten Reisenden
~ hervorgehoben wordeh;. sie ist jedoch hier eben so wenig allgemein,
als bei dert verschiedenen Nationen, welche zur Kaukasischen Men-
schen-Rage gezahlt werden. Man war im vergangenen Jahrhundert
noch nicht so gewdhnt, die charakteristischen Unterschiede der Ge-
sichtshildung . verschiedener Valkerstimme aufzufassen, und sprach
daher immer von der grossen Aehnlichkeit der Vélker.in jenem neuen
Lande. Die Samimlung amerikanischer Schadel, die sich im Museum
zu Berlin befindet, giebt hiezu die bestimmtesten Beweise, und zeigt,
dass die Amerikarische Rage Volker umfasste, welche durch ihre Ziige
eben so wesentlich von einander untenschieden sind, als die Varietaw
ten der Kaukasischen Bage, die Tscherkassen, ‘Mauren und Perser.
Die hoch herangewachsene Gestalt der Patagonier, welche das siidli-
che Ende von Amerika bewohnen, findet sich gleichsam in dén Cas
taiben ‘auf den 'Ebenen zwischen demi Delta des Orinoko ‘und den
Quellen des Rio Blanco wieder. Welcher Unterschied ist zwischen
dem Wuchse, der Gesichtsbildung und der physischen Constitution
dieser Caraiben, welche man zu den robustesten Volkern der Erde
zihlen muss und nicht mit den ausgearteten Zambas, auch Caraiben
genannt, auf der Insel St. Vincent verwechseln darf, und zwischen
. den Chayma’s in Cumana? Welcher Unterschied zwischen den Tlas—
calesen und den Lipars und Chichimecen im nordlichen Mexico! *)
Wenn Herr Alex. v. Humboldt **) sagt: ,Die ausserordentliche Ab~
plattung des Stirnbeins charakterisirt die amerikanische Rage. Keine

*) Lc. p.83,84.
**) Essai politique, p.82, 89.
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Race auf der Erde hat ein so nach hinten eingedriicktes Stirnbein, oder
iiberhaupt so wenig Stirne, wie die Amerikanische,* so muss ich er=-
innern, dass dieses charakteristische Kennzeichen vorziiglich den Vol-
kern zukommt, welche die Lander 6stlich von den Cordilleren be-
wohnen, weniger aber denen der Westkiiste. Bei den dstlichen Vil-
kern, vorziiglich der sogenannten Caraiben-Ragce, . wird diese Ab-
plattung der Stirne noch durch die Kunst vermehrt, wie solches in den
verschiedenen Darstellungen Caraibischer Schadel, welche sowohl
von Camper als von Blumenbach mitgetheilt sind, deutlich zu
erkennen ist.

Es fehlen uns zu Berlin Schiadel aus den 6stlichen Landern Nord-
Amerika’s, um die Identitat ihrer Bewohner mit denen der 6stlichen
Lander Siid - Amerika’s nachzuweisen; doch vermuthen wir aus den
- verschiedenen Abbildungen solcher Schadel, dass diese Vélker die Phy-
sionomien der Caraiben-Race haben. Herr Alex.v.Humboldt, der
so lange im Kreise jener Stimme gelebt hat, erkennt in Volne y’s
vortrefflichem Bilde eines amerikanischen Eingebornen die Bewoh-
ner der Gefilde von Rio Apure und von Carory wieder, und behaup-
tet daher, dass ein Typus in beiden Halften Amerika’s herrsche.

Die Caraiben kamen aus Nord-Amerika; das siidliche Florida
wan vielleicht ihr Vaterland. Sie iiberzogen als wilde Krieger die
Landenge, mordeten die Manner, schleppten die Frauen in die-Ge-
fangenschaft, setzten iiber auf die Inseln des mexikanischen Meer-
busens und gelangten endlich nach den éstlichen Landern von Sid-
Amerika, Diese Ziige der wahren Caraiben, *) begriindet auf ver-

*) Herr Alex. v. Humboldt (Reise nach den Tropen, V. p.18) hat die Bedeu-
tung des Wortes Caribi gegeben. Es ist entstanden aus Calipi, darch Verdre-
hung des  und p in r und b, wie dieses noch in anderen Wortern jener Spra-
che vorkommt. Karibi und Kannibali, welches gleichbedeutend ist, heisst
iiberhaupt Tapferkeit, Kraft und eine gewisse Geistesiiberlegenheit, daher Ca-
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schiedene Sagen und Hypothesen, sind von den Geschichtschreibern
itber Amerika schon so vielfach behandelt worden, dass wir auf die=
sen Gegenstand hier nicht naher eingehen wollen, indem wir nichts

Neues hinzuzifiigen haben.

ribi anch' so viel als tapfere Fremdlinge. Selbst die Brasilianer haben zur
Zeit, als die Portugiesen bei ihnen landeten, ihre Zauberer Caraibes genannt.
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2. Ueber die Tagaler auf den Philippinen, als Stamm-
Genossen der Oceanier.

Wenn gleich schon seit Cook’s Zeiten genaue Nachrichten iiber
die Bewohner der Lénder im grossen Ocean zu uns gekommen sind,
und schon Banks, indem er die Verwandtschaft der Sprachen die~
ser Volker mit der Sprache der Malayen, der Bewohner Ost-In-
diens und der benachbarten Inseln, erkannte, sie sammtlich zu einem
Menschen -Stamme brachte, dem man den Namen Malayen gab: so
_haben doch erst spatere Nachforschungen, veranlasst durch die grossen
Entdeckungs-Reisen, welche Russland und Frankreich unterneh-
men liessen, iiber diesen, nicht nur die Naturwissenschaften, sondern
eben so sehr die Geschichte der Volker interessirenden Gegenstand
genauere Resultate herbeigefiihrt, die uns wohl zu der Annahme be-
rechtigen, dass die Menschenstamme, welche die gliicklichen Felder
der Siidsee~Inseln beleben und bebauen, wenigstens dem Namen und
ihrer Physionomie nach bekannt sind. Aber die Verwandtschaft ih-
rer Sprachen, ihre Geschichte, und mit dieser ihre Stamm - Platze,
so wie die Wanderungen, die sie gemacht, zu erforschen, das ist die
Aufgabe der gegenwartigen Zeit. Die Resultate der Expedition unter
Herrn v. Krusenstern, die vortrefflichen Beobachtungen unsers
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Vorgangers, des Herrn v. Chamisso, die Schriften des Herrn Bory
de Saint Vincent *) und der Herren Quay und Gaimard, **) endlich die
ausgezeichneten Arbeiten des Herrn Lesson ***) geben eine Menge von
Thatsachen, die sehr bald geniigende Aufschliisse iiber die Geschichte
jener Vélker zu liefern versprechen.

Herr Bory de St. Vincent sprach zuerst aus, dass die Bewohner
der Siidsee-Inseln, namlich die der Freundschafts—Inseln, der Mar-
quesas, der Sandwich-Inseln, der Marianen, Carolinen w.s.w., ei=
ner eigenen, von den Malayen ganz verschiedenen Menschen-Rage
angehoren, die er Oceanier nannte, Dieser trefflich gewahlte Name
ist von den Schriftstellern der neuesten Zeit, welche iiber diesen Ge-
genstand geschrieben haben, allgemein anerkannt, und wir werden
uns in dieser kurzen Abhandlung gleichfalls desselben bedienen. Die’
Oceanier sind iiber den grossten Theil der Lander der Siidsee verbrei-

.tet. Gegen Siidwest stossen sie zusammen mit den Papous, den ocea-
nischen Negern, die einst allein die Philippinen ****) bewohnten,
nun aber sich iiber die Molucken, Neu-Guinea, den Salomon’s Ar-
chipel, die neuen Hebriden (?), Neu-Caledonien, Neu-Holland,
van Diemen’s Land ausgebreitet haben, und in dem Siidwesten und
Westen ihrer grossen Landerbesitzungen selbst mit den Malayen in
innigem Zusammenhange stehen. So wie auf den Philippinen die
Oceanier gegenwartig die Oberherrschaft besitzen, und die Papous sich
im Innern der Inseln frei erhalten haben, eben so ist es der Fall mit
Letzteren auf Sumatra und Borneo, nur dass hier die Malayen dieHerr-
schaft fithren. So wie man frither, aus Unzulanglichkeit der That-

*) Sur Uhomme. _

*¥) S. Freycinet Voyage autour du monde. Partie zoologique.
**¥) Complément de Buffon. Tom.II. Races humaines. 1827.
**¢x) Die Spanier schreiben Filipinas.



iiber die Tagaler auf den Philippinen. 49

sachen, um vergleichende Untersuchungen anstellen zu kénnen, die
verschiedensten Menschen- Ragen, welche die Siidsee bevolkern, zu-
sammenwarf und sie mit dem Namen der Malayen belegte, eben so
scheint uns gegenwirtig das Gegentheil statt zu finden; man fangt an
zu trennen und eigene Menschen-Racen zu bilden, wo offenbar die
grosste Verwandtschaft herrscht.  Dieses Trennen, dieses Zerstiik-
keln, kann den historischen Forschungen, die iiber diese Volker-
schaften anzustellen sind, vom grossten Nachtheile seyn, und es ware
zu wiinschen, dass es keinen Beifall erhielte. Es ist eine auffallende
und noch vielfach zu untersuchende Thatsache, dass zwei in ihrer phy-
sischen Bildung so verschiedene Menschen—-Ragen, wie die Oceanier
und die Malayen, in ihrer Sprache einen und denselben Typus zeigen.
Die miihsamen Nachforschungen Balli’s *) beweisen, dass die Spra-
chen aller Oceanier, von den Sandwich-Inseln und den Marquesas
an bis zu den Marianen und Philippinen gegen Westen, und den siid-
lichsten Carolinen, selbst bis zur Strasse Le Maire gegen Siiden, zur
Familie der Malayischen Sprache gehéren; einer Sprache, die den
- Malayen, d.i. einem andern Menschenstamme angehdért, welcher sich
westlich iiber die Indischen Inseln, einen Theil von Indien und selbst,
wie man glaubt, bis Madagascar hin verbreitet hat. Herr Lesson **)
hat die hieher gehérigen Menschen in zwei Haupt-Familien gebracht.
Er unterscheidet namlich eine Hindu-kaukasische Race, zu der
er 1) die Malayen, welche Polynesien und die angrenzenden Inseln
bewohnen, und 2) die Oceanier bringt, und eine Mongolische
Race, von der seine pelagischen Mongolen (Rameau Mon-
gol-pélagien) und seine Carolinischen (Rameau Carolinien),
wie er sie nennt, abstammen sollen. Diese letztere Menschen <Race

*) Atlas ethnographique du globe etc. Paris 1826. Tableau XXIII.
™)l e
Yol. XVI. Suppl. 7
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soll, nach Herrn Lesson, die Marianen, die Philippinen, die Caro=-
linen, selbst noch die Mulgrawe’s Inseln bewohnen, und durchaus ver-
schieden von den Oceaniern seyn.

- Die Frage: von wo aus die Bevilkerung der zerstreuten Insel-
Gruppen der Siidsee ihren Ursprung genommen habe, erscheint in
unsern Tagen als unfruchtbar, und die Aufgabe stellte sich anders,
nachdem hinlanglich bekannt geworden ist, ' dass drei verschiedene
Menschen~-Ragen dicse gliicklichen Lander bewohnen. Es unterliegt
keinem Zweifel,  dass Wanderungen zu Wasser oft nach ziemlich ent-
- fernten Gegenden, wie z.B. die von den Marianen und Carolinen nach
den Philippinen, statt gefunden haben; grosse Staats—Umwalzungen,
in Zeiten, die allem menschlichen Andenken entschwunden sind,
folgten auch hier rasch aufeinander. Oft sind angebaute Felder,
bedeckt mit grossartigen Denkmalern der im Aufblithen begriffenen
Sculptur und Baukunst, verlassen, oft sind auch wohl durch andere
uns unbekannte Ursachen die Fortschritte der Menschen von dem
Wege ihrer Bildung riickwarts gezogen worden, und die gegenwirtig
in jenen Wohnsitzen lebenden Indianer haben keine Vorstellung, -
keine Begriffe von der Entstehung dieser Ueberbleibsel einer verloren
gegangenen Geschichte ihrer Yolker. In andern Gegenden, wie auf
den Philippinen, . auf Borneo und noch auf manchen andern Inseln,
trafen die Oceanier zusammen mit den Papous, den oceanischen Ne-
gern, trieben diese zuriick und eigneten sich die Herrschaft des Lan--
desan. AufBorneo sind spater noch die Malayen gelandet und haben
die Oceanier in das Innere des Landes gedrangt. Jede Frage iiber die
Autochthonen, ihren Ursprung oder ihre Anzahl betreffend, istganz
unlosbar; genug, wir sehen bei einigen Volker—Ragen der Siidsee,
wie z.B. bei den Papous, so wie bei den Malayen, dass sie ein grosses
Festland und dessen angrenzende Inseln bewohnen, auf die sie wohl
allmalig durch Wanderungen gekommen seyn mogen, oder, was
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haufig wohl eben' so wahrscheinlich ist, dass sie auch an dem Orte
ihres Vorkommens Ur-Bewohner waren. Die Mutter Natur schuf
iiberall so unzihlige Keime, und konnte schwerlich bei der Schopfung
des Menschen, des vollkommensten Organismus, - der jetzt die Erde
bewohnt, anders verfahren. - Gewisse Typen der geschaffenen Wesen
sind stets auf gewisse Raumeé, die sich unter gewissen gleichen Ver
haltnissen ausserer klimatischer Einfliisse befinden, bes¢chrankt; und
erscheinen wie ausgesaet iiber dieselben. Es wire eben so einseitig,
annehmen zu wollen, dass jed¢ Mensehen—Rage aus-einem Paare und
von einem Orte ausgegangen sey, wie es einst einseitig war, das ganze
Menschengeschlecht aus dem Garten Edens hervorwandern zu lassen.
Die Forschungen in den Naturwissenschaften schreiten unauf-
haltsam fort, und es wird allmalig licherlich, ihren Resultaten alte
Traditionen zur Widerlegung entgegen steller zu wollen. Wir méch—
ten noch weiter gehen und sagen: wie die Natur bei der Blldung der
Pflanzen und der Thiere, besonders auffallend bei Ersteren, fiir
gewisse beschrinkte Raume eine Ménge von Abinderungen eines be=
stimmten Typus (einer Art) erschaffen hat, die sich um die, diesen
Typus in sich tragende Hauptform heruimdréhen: so négen auch haufig
verschiedene Stimme einer und derselben Menschen-Race von Ur-Be-
wohnern abstammen.  Dadurch wiirden alle j jene Hypothesen uberﬂus-
sig, die Vélkerwandérangen von vielen tausend Meilen herbelrufen,
PatagOmen vom nordostlichen Asien as ditrch die asiatischen Tschukt-
schen und Tungusen bevolkern zu lassen. © Der Indianer des chilesi-
schen Himmels unterscheidet sich sehr von- den Emgebornen von Peru,
der Botocude von dém Indianer am Orinoco; * aber diese Unterschiede
werden wir unter keiner anderr Bedingung; als unter der einer stren—
gen Beweisfiihrung, die jedoch unméglich ist, dem Einflusse der Klimate
zuschreiben, mogen .auch die Zeiten,. in-denen diese Veranderungen

hervorgegangen seyn sollen, noch so weit hinausgeschoben werden;
#*
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diese verschiedenen Volkerstamme sind vielmehr nur als Spielarten
eines Bildungs-Typus anzusehen.

Herrn Lesson’s Eintheilung der Volker der Siidsee hat allzuviele
Hypothesen zum Grunde, und zwar solche Hypothesen, welche zun
Theil den bestehenden Erfahrungen widersprechen. Die Malayen
z.B. sollen nach Herrn Lesson Hindus seyn, die sich mit dem Mongo-
lischen Blute ?erbunden’und Asien verlassen haben, um die polyne-
sischen Inseln zu bewohnen. Wer erblickt hier nicht die Haufung
einer Hypothese auf die andere, ohne dass Griinde vorhanden sind,
die ihre Wahrscheinlichkeit darthaten? Die Oceanier waren ferner
als eine zweite gi‘osse Familie zu betrachten, die mit den Malayen die
Hindu-kaukasische Race bildete. Nun bewohnen aber die Oceanier
die dstlich gelegenen Inselgruppen, die Malayen die westlichen, und
zwischen diese beiden Familien jener Rage soll sich nach Herrn Lesson
eine eigene Menschen~Rage, namlich die Caroliner, auch pelagi-
sche Mongolen genannt, eingeschoben haben. Auch hier liegt unver-
kennbar cine alte Hypothese zum Grunde, nach der die Marianen
einst durch Schiffbriichige Japaner bevélkert worden sind; eine Mei-
nung, die schon. 1696 von Pére Gobien, *) jedoch noch zweifelhaft,
ausgesprochen worden ist. Dieser eifrige Missionair ausserte jedoch
am Ende sciner Untersuchungen noch die Vermuthung, dass wahr-
scheinlich sowohl die Japaner, als die Tagaler, zur Bevolkerung der
Marianen beigetragen haben moégen, wahrend Andere diese Insel-
- gruppe ganz allein durch die Tagaler von Manila bevilkern lassen.
Alle diese Meinungen scheinen uns aber unhaltbar, und wir kénnen
die ganze Annahme Lesson’s, dass die gedachten Inselgruppen durch
eine eigene, von den Qceaniern verschiedene Menschen-Bage, be-

*) Charles le Gobien Histoire des fles Mariannes, nouvellement converties & la
religion Chrétienne etc. Paris 1701.
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volkert worden, keineswegs billigen. Unserer Meinung nach ist
nichts auf diesem Gebiete des Wissens entschiedener, als dass die Ta-
galer, so wie die Bewohner der Marianen und Carolinen, ebenfalls
zur Rage der Oceanier gehoren, und nach demselben Typus, wie die
Bewohner der Sandwich-Inseln, der grossen Gruppe der Freund-
schafts-Inseln, der Marquesas und der andern nahe gelegenen Inseln,
geschaffen sind. i

Die schone Menschenklasse, zu der die Tagaler, wie die Bewoh-
ner der Carolinen und der Marianen, gehéren, hat mit der Mongoli-
schen Menschen~Ragce nichts gemein. Schon in dem grossen Atlas zu
Herrn Freycinet’s Reise um die Erde befinden sich eine Menge von
Abbildungen von Marianern,ausdenen die freundlichen und edeln Ziige
der Bewohner von Otaheiti (nach Cook’s Werken), so wie die der
Insel Radack *) augenscheinlich hervortreten. Wir waren so gliick-
lich, beiunserem Aufenthalte zu Manila zwei Tagaler-Schadel zu er-
langen, von denen der eine, ein weiblicher, auf Tafel V. abgebildet ist;
Fig. 1. stellt ihn von vorn und Fig. 2. von der Seite dar. Man erkennt
an diesen Schadeln die regelmassigen Ziige dieses schénen Menschen-
Geschlechts. Man sieht die schmale, etwas hervdrragende Stirne, die
kleinen und gerade stehenden Augen, die wenig hervorragenden
Jochbogen und die kleinen Zahne. Nur die stark aufgeworfene kleine
Nase und der etwas hervorspringende Oberkiefer méochten die Form
dieses Schidels dem der Europaischen Race nachstellen, aber mit dem
Schidel der Mongolen kann er auf keine Weise verglichen werden.
Die Weichgebilde machen das Ansehen des Kopfes noch lieblicher.
Die Tagaler haben ein schones offenes Auge bei einem vollen Gesicht.
Ihr Haar ist ausserordentlich lang, von braunschwarzer Farbe, sehr
stark, aber weich und niemals kraus, Die kleine Nase ist stark auf-

*+) Nach Herrn v. Chamisso’s und v. Kotzebue’s Mittheilungen.
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geworfen, an der Spitze etwas dick, mit weit abstehenden Nasenflii~
geln, die nur allein ihrer Schonheit Abbruch thun. Der Mund ist
mittelmassig gross, die Zahne sind klein und sch6n, das Kinn ist ab-
gerundet und wenig hervorspringend, so dass in allen Ziigen ihres
Gesichts eine grosse Regelmassigkeit herrseht. -Der Korper ist von
mittelmassiger Grésse mit richtigem Verhaltniss aller Theile, und schon
gerundet. Brust und Hiiften sind, besonders bei den.Frauen, breit,
und dic Briiste der letzteren, die sich iiberhaupt durch eine gewisse
Fiille und Ueppigkeit des Baues bemerklich machen, sind durchgan-
gig sehr schon ausgebildet. Die Farbe der Haut ist-gelbbraun, doch
nie so auffallend und kupferfarben, wie es die Abbildungen im Atlas
zu Kotzebue’s Reise zeigen. In den vornehmeren Familien, beson-~
ders bei Frauen, die wenig arbeiten und sich der dirckten Einwir-
kung der Sonnenstrahlen wenig aussetzen, ist die Farbe weit lichter,
und oft sogar ziemlich weiss. Den sanften Charakter, besonders die
Gutmiithigkeit der Frauen, weiss jeder Reisende nicht genug zu
schatzen. Herr Lesson sagt in seiner Charakteristik der Oceanier:
»Die Frauen sind ausgezeichnet durch eine Eleganz in ihren Ziigen,
durch grosse offene Augen, schéne Zahne und eine weiche und glatte
Haut.« ' - o
Diese schone sammtartig anzufithlende Haut, wie wir sie auf den
Sandwich <Inseln fanden, findet man, und zwar noch zarter, auch
bei den Tagalern auf Manila, bei diesem Volke, das durch die Bekannt-
schaft. mit den Weissen an Kenntnissen und Sitten gewonnen hat,
das durch Einfithrung der christlichen Religion in eben dem Maasse be-
gliickt worden ist, wie ihre Verwandten auf den Sandwich-Inseln
dadurch ungliicklich gemacht worden sind. Durch ihren Fleiss und
ihre Sittlichkeit haben sie Ueberfluss an den Gaben des. fruchtbaren
Bodens, und fiihren ein gemachliches, sorgenloses Leben, bei welchem
sich die Schonheit ihres Korpers veredelt und die Frohlichkeit des
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Gemiiths erhalt. Unverkennbar ist dieses dieselbe Menschen - Rage,
die wir auf den Sandwich-Inseln und auf Manila wiedergefunden.
Die Ziige ihres Gesichts, die Form und die Farbe ihres Korpers sind
dieselben bei der einen wie bei der andern Nation, nur sind sie etwas
verfeinert bei den Marianern und den Tagalern von Manila; wahr-
scheinlich durch Ursachen, die wir alsbald naher angeben werden.
Betrachten wir die Unterscheidungs—Merkmale, welche Herr Lesson
aufstellt, um die Caroliner, oder seine pelagischen Mongolen, von
den Oceaniern zu trennen, so werden wir alsbald sehen, dass diese
sehr geringfiigig und durchaus unzureichend sind, um eine solche
neue Ansicht zu begriinden. Nach Herrn Lesson sind die Caroliner
schon und ihre Gesichtsziige sind regelmassig, gerade so, wie man die~
ses auch von den Oceaniern behauptet. Sie haben ebenfalls jenen
charakteristischen Kopf, jene mannlichen Ziige, iiber die eine be-
sondere Siissigkeit verbreitet ist, wie uns Herr Lesson die Oceanier
schildert. Die Grosse aller Bewohner der Siidsee, bis auf die Ma-
‘layen und die Herrscherfamilien auf den einzelnen Inselgruppen,
ist mittelmassig, ihre Form regelmassig und ihre Haut mehr oder we-
niger gelbbraun, je nach dem Grade der Kultur, zu dem sie sich em-
porgeschwungen haben. = Die Nationen, welche seit mehreren Jahr-
hunderten sich gewohnt haben, Kleider zu tragen, sind weniger von
der Sonne gebraunt; mehr aber jene, die fast bestandig unter freiem
Himmel leben und nur einzelne kleine Zeug-Stiicke tragen, welche
bloss die nothwendigste Bedeckung bilden. Nach Herrn Lesson haben
die Oceanier eine abgeplattete Stirne und breite Nase, die Caroliner
hingegen eine gerade Stirne und offenbar schiefe Augen. Letzteres
sollte natiirlich die Verwandtschaft mit den Mongolen zeigen, welche
wir jedoch nicht anerkennen méchten. Die Abbildung des Schadels
auf Tafel V. giebt auch hiegegen den hinreichenden Beweis, und was
die Nasen-Bildung anbelangt, so fanden wir bei den Tagalern dié
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Nasenfliigel noch weiter abstehend, als bei den Sandwich-Insulanern.
Die Abplattung der Stirne ist sehr gering; wir haben auf Manila Ge-
sichts—- Winkel von 96L° gemessen, und diese Kopfe standen denen
der schonsten Europaer ganz nahe.

Ueber den Ursprung der Tagaler auf Manila hat man schon seit
den friihesten Zeiten sehr verschiedene Meinungen aufgestellt. Dass
ihr Vaterland nicht Manila sey, war sehr leicht zu erkennen, da, be-
sonders zu jenen Zeiten, worin diese westlichen Inseln (indem die
Spanier stets iiber Amerika nach den Philippinen segelten) entdeckt
wurden, die Negritos, die Autochthonen des Landes, noch ausgebrei-
teter waren als jetzt. Herr v. Chamisso hat uns mitgetheilt, dass
bei den Tagalern die Kunde von den Carolinen schon lingst vorhan-
den gewesen sey, ehe die Europier diese grosse Inselgruppe ent-
deckten. :

Die Bewohner der Carolinen sind vorziiglich geiibte Seeleute;
mit ihren leichten Fahrzeugen gelangen sie bis zur Inselgruppe Radack
und fahren nach allen Seiten weit in die hohe See. So sind sie auch zu
den Philippinen gelangt. Schon die altesten Spanischen Schriftsteller,
die iiber diese Lander als Augenzeugen geschrieben haben, sprechen
deutlich die grosse Aehnlichkeit zwischen den Carolinern und den Be-
wohnern von Manila aus. Mdchten kiinftige Reisende ganz besonders
auf die Monumente, Kiinste und Gebrauche achten, welche diesen
Vélkern allgemein angehéren, und auf die, welche nur einzelnen
Stammen derselben zukommen! Bei den Letztern kénnte man als-
dann weiter nachforschen, von woher sie vielleicht zu den Tagalern
libergegangen sind.  Es ist sehr auffallend, dass die Bewohner der
Marianen und die Tagaler der Philippinen vor allen iibrigen Siidsee-
Insulanern sich zur héchsten Kultur emporgeschwungen haben. Man
betrachte die vortrefflichen Mittheilungen, welche wir neuerlichst im
historischen Theile zu Freycinet’s Reise um die Welt erhalten
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haben, und sche die Abbildungen auf Tab. 74 u. 73 des grossen Atlases,
wo die Ruinen der grossen Bauten dargestellt sind, welche in einer
dunkeln Vorzeit daselbst ausgefiilhrt wurden. Die Inseln Tinian,
Rota und mehrere andere der Marianen sind mit diesen in der That
grossartigen Gebauden bedeckt, und man hat mit Recht aus ihnen auf
eine ehemalige grossere Bevolkerung dieser Inseln geschlossen; doch
wann-dies gewesen und wo sie geblieben, hat noch Niemand errathen.
Jetzt sind dieseInselgruppen von Eingebornen fast entvolkert, undman
hat dieses der Grausamkeit der Spanier zugeschrieben; aber gewiss mit
Unrecht. Die Geschichte der Philippinen, mit welcher die neuere der
Marianen genau verbunden ist, zeigt, dass die Marianer nur wenig von
den Spaniern gedriickt, dass iiberhaupt erst im letzten Jahrhunderte
diese Inseln mit einiger Aufmerksamkeit von denselben betrachtet wur-
den; auch hatte ein Gouverneur mit einer schwachen Besatzung, wie
wir uns selbst auf Manila iiberzeugten, nicht die Macht, seinem Eigen-
nutze solche Opfer zu bringen.

Wir méchten die Meinung aussprechen, dass einst die Bewohner
der Marianen, wahrscheinlich zu einer Zeit, in der ihre gliicklichen
Inseln iibervolkert waren, eine grosse Wanderung zur See unternah-
men und sich auf den Philippinen und vermuthlich auch auf einigen
der bewohnbareren Baschi-Inseln niederliessen. Kaum ist zu bezwei-
feln, dass durch verschlagene Fahrzeuge, bei dem starken Siid-W est-
Monzoon, einige Kunde von den grossen und iippig fruchtbaren Phi-
lippinen zu den Marianern gelangte. Im Jahre 1648 kamen schiff-
briichige Japaner zu der Insel Guam, als schon die ersten christlichen
Missionaire da waren; und selbst bis zu den Sandwich-Inseln sind
grossere chinesische Fahrzeuge verschlagen worden, wovon alte Sagen
und selbst ganz neuerliche Nachrichten zu uns gekommen sind. Die
Bekanntschaft der Marianer mit den Japanern und Chinesen mag
wohl sehr alt seyn, und wahrscheinlich ist es ihnen durch sie gelun-

Vol. XVI. Suppl. 8
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gen, sich zu einem hoheren Grade der Kultur emporzuschwingen, und

“darin die iibrigen Insulaner-Stamme zu iibertreffen. Schon vor der
Entdeckung der westlichen Inseln durch Magalhaen trugen die Taga-
ler Kleider, und diese Kleidung ist ganz dicselbe, wie sie auf den Ma~
rianen im Gebrauche ist. Bei Gobien (der im Jahre 1696 auf den
Marianen lebte) heisst es, dass die Tagaler mit den Marianern durch
. ihre Gesichtsfarbe, durch ihre Sprache, ihre Gebrauche und die Axt
ihrer Regierung sekr iibereinstimmten. Man glaubte daher, dass dic
Marianer eine Kolonie der Tagaler seyen, wahrend wir gerade um-
gekehrt die Tagaler als ausgewanderte Marianer betrachten mochten.

Die Oceanier tragen Zeuge, die sie, wie bekannt, aus den in-
nern Rinden -Schichten verschiedener Pflanzen klopfen; die Maria-
ner hingegen und die Tagaler haben einen einfachen Webestuhl.
Sollte dieser nicht von den gebildeten Mongolen abstammen, die ge-
wiss sehr oft zu ihnen verschlagen worden sind? Heut zu Tage wett-
eifern die Tagaler in der Bereitung ihrer feinen Zeuge mit den Chine-
sen, und die Pifia der Tagaler (ein Zeug, das aus den Fasern der Ana-
nas-Blatter gemacht wird) iibertrifft selbst die chinesische Graslein—
wand an Zartheit. '

Die Art zu leben, fast in jeder Hinsicht, alle Sitten, alle Gebrau-
che, alle Kiinste sind auf den Marianen und bei den Tagalern auf
Manila diesclben; die Fahrzeuge der Tagaler und die der Marianer
haben ganz diesclbe Bauart, und so méchten wir nicht mehr zweifeln,
dass einst die Tagaler auf Manila von den Marianen eingewandert
seyen und einen grossen Theil des Landes von den Negritos erobert
haben. Geyiss sind auf den siidlichen Inseln der Philippinen einzelne
Kolonien der Caroliner entstanden, vieclleicht dieselben, welche einst
nach Borneo und Celebes kamen, daselbst aber spater wieder von den
Malayen besiegt und in das Innere des Landes getrichen wurden.
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Die Ausbeute an Vogeln auf unserer Reise um die Erde hatte aus-
serordentlich gross seyn kénnen, wenn uns die n6thige Hiilfe zum Pra-
pariren derselben nicht géanzlich gefehlt hatte. Wir hatten das Gliick,
einige Lander zu besuchen, die bisher wenig oder gar nicht bekannt
waren, und die Menge der Vogel, “welche wir daselbst antrafen,
war unbeschreiblich gross. Die nérdlichen Provinzen von Chile, und
die Hochebenen von Peru, hatten Hunderte von Arten geliefert, die
unsern Sammlungen zur Zierde gereicht hatten; jedes kleine Wasser,
jeder See und jeder Fluss auf den Hochebenen der Cordilleren zeigt
eine bewunderungswiirdige Menge von Gefliigel, welches, noch we-
nig gescheucht durch die Verfolgungen des Menschen, leicht vom Ja-
ger zu erlegen ist.  Alle unsere Reisen zu Lande mussten wir in gross—
ter Schnelligkeit ausfiithren, und uns allein lag die Besorgung aller
Geschafte ob; daher auch nur selten so viel Zeit iibrig blieb, dass am
Abend noch einige Vigel abgezogen werden konnten. Die schonsten
Thiere wurden den Tag iiber geschossen, und des Abends mussten sie
wieder fortgeworfen werden, wenn, wie gewohnlich, keine Zeit
mehr zum Prapariren iibrig blieb. In andern Gegenden, wie auf der
Insel Manila, zogen Tausende und Hunderttausende von Ameisen,
Kakerlaken (Blatta orientalis), Eidechsen und anderem Gesindel
herbei, und in Zeit von einigen Stunden waren Vogel zerfressen, die
wir sicher verwahrt zu haben glaubten; selbst in den Backofen, wo
unsere Sachen bei starker Hitze trocknen mussten, zogen Schaaren
von Termiten hinein, und in einer Nacht wurde Alles zerstort, woran
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wir tagelang gearbeitet hatten.  Fast giebt es auf Manila kein Mittel,
um die erlegten Thiere zu schiitzen. Die grossen Kakerlaken holen
sich die Insckten von der Nadel, in dem Augenblicke, da man sie auf-
gespiesst hat; mit den Eidechsen an den Wanden und der Decke des
Zimmers muss man umn die Nachtfalter streiten, welche des Abends
durch das Kerzenlicht in die Zimmer gezogen werden. Hangt man
die frisch erlegten Thiere, mit einem Faden befestigt, an die Decke
des Zimmers, um sie gegen Insekten und andere Thiere zu schiitzen;
so ziehen sogleich ganze Schaaren von Ameisen so lange an den Wan-
den des Zimmers umher, bis sie zur Leine gekommen sind, und sich
daran herablassen kénnen. Wahrend der Reisende damit beschaftigt
ist, unter freiem Himmel ein Thier zur Aufbewahrung zu prapariren,
welches er an die Aeste der Baume gehangt hat, laufen die Ameisen am
Stamme des Baumes hinauf, und kommen so iiber den Ast zum fri-
schen Wilde. Kurz, so haufen sich die Hindernisse, welche dem Rei-
senden stérend entgegentreten; und somit wurde auch die Anzahl der
von uns mitgebrachten Vagel sehr vermindert, die wir hi¢r im Fol-
genden beschreiben und auffiithren werden. |

Erste Ordnung.

Raubvégel. Raptatores.
1. Aouira Less.

Aquila pezopora n.sp. Tab. VL

Dieser Vogel, welcher dem Falco degener Illig. *) zunichst steht,
lebt fast nur in den Ebenen des mittleren Chile; hochstens schlagt er

*) Chima-chima des Azara, von welchem er sich nicht nur durch die Firbung der
Federn, sondern auch durch den Habitus und die Lebensweise unterscheidet.
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seinen Wohnsitz bis zur Hohe von 4 bis 5000 Fuss auf. Er gehort mit
zu denjenigen Vogeln des Landes, welche, der allgemeinen Sitte ih-
rer Gattung entgegen, fast bestandig auf der Erde leben, und sich von
Insckten und Wiirmern ernahren. Den Magen eines geschossenen
Thieres fanden wir ganz gefillt mit Maden verschiedener Insekten.
Selten sicht man den Vogel einzeln, sondern fast bestandig paarweise;
auch sind die Unterschiede zwischen Mannchen und Weibchen sehr
gering. ' : o

Die Lange des Vogels betragt von der Spitze des Schnabels bis zur
Spitze des Schwanzes 15 Zoll Rh., die Lange der Beine bis zu den
Spitzen der Krallen 6 Zoll.

- Der obere Theil des Kopfes ist mit dunkelbraunen Federn be-
deckt, welche am aussersten Rande der Spitze eine gelbliche Einfas-
sung haben, in der Mitte aber, dem Verlaufe des Schaftes folgend, bei-
nahe schwarzbraun sind. Die Federn des Riickens sind breit und
stark gerundet, braun gefarbt und mit gelben Spitzen versehen. Auch
die Deckfedern der Schultern und Fliigel sind mit gelben Spitzen ver-
schen, und auf der untern Flache nur etwas heller gefarbt. Die
Schwungfedern sind an ihrer Basis schwarz auf gelblich-vweissem
Grunde marmorirt; einige Deckfedern, ‘welche den vorderen Theil
der Schwungfedern decken, sind hellgelb gefarbt, auf der linken
Seite der Fahne mit 5 bis 6 schwarzen Querbinden versehen, von de-
nen die letztere an der Spitze der Feder zugleich iiber die rechte Seite
der Fahne hintiberlauft. Durch diese Federn entsteht ein sehr charak-
teristisch gefarbter Spiegel, der bei den sehr verwandten Arten dieser
Gattung, welche Gstlich den Cordilleren von Chile leben, nicht vor-
kommt, (wie z. B. bei Falco degener lllig., dem Gymnops strigi-
latus und Milvago ochrocephalus Spix.) Die zweite Hallte der
Schwungfedern ist dunkelbraun gefarbt, und mit 9 bis 10 schvvarzen,
nicht ganz deutlich ausgedriickten Querstreifen versehen.
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Der Schwanz ist an der Basis seiner Oberflache gelb gefarbt; dann

kommen mehrere schwarzbraune, parallel verlaufende Querbander,
~ welche auf der letzten Halfte der Mittelfeder in eine gesprenkelte Far—
bung iibergehen, auf den Randfedern aber klar gezeichnet bleiben,
und, je naher dem Ende der Feder, desto breiter werden.

Bei dem Weibchen fasst, so lange es noch nicht ganz ausgefarbt
ist, ein breites schwarzbraunes Band, mit weissgelbem Rande, das
Ende der Schwanzfedern ein. Die untere Flache des Schwanzes ist
mehr gelbbraun, an der Basis sehr hell, weiter herunter mehr braun
und mit dunklern Querbinden versehen. Bei den jungen Weibchen
sind die Federn auf der untern Seite dunkelschwarzbraun, mit eini-
gen Streifen und weissgelben Spitzen.

Kehle, Brust und Seiten sind im Allgemeinen gelbbraun und mit
schmalen rostrothen Querstreifen verziert. Jede Feder hat, auf einem
hell-gelbrothen Grunde, drei Querstreifen von rostrother Farbe, die
von dem Schafte an iiber die Fahne hinaus halbzirkelférmig verlau-
fen. Hosen, so wie Hintertheil des Bauches, sind heller gefarbt und
weniger gestreift.

Laufe und Zehen bleifarbig, und im Uebrigen mit denen des
Falco degener lllig. iibereinstimmend. |

Lebt in grosser Anzahl auf den Feldern der Ebene von Mapocho,
besonders in der Nahe von Santiago de Chile.

Aquila megaloptera n.sp.. Tab. VIL

Schnabel blauschwarz gefarbt, mit schmutzig gelber Wachshaut
bedeckt. Bartborsten am Unterkiefer besonders lang und stark, von
glanzend schwarzer Farbe; auch der obere Rand der Nasenlécher mit
langen Borsten besetzt. Iris braungelb, mit dunkelbrauner Pupille.
Farbung des Kopfes, des Riickens, der Brust und des Bauches dunkel-
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braun: die Federn des Riickens mit schwarzem Schafte, und die Deck~
federn der Fliigel mit gelben Spitzen versehen. Die Schwungfedern
an ihrer ersten Halfte hell -gelbbraun gefarbt, an den aussern Fahnen
dunkel gerandet, und die letzte Halfte ganz dunkelbraun; die kleinen
Deckfedern dagegen, welche die erste Halfte der Schwungfedern dek-
ken, an den Enden hellbraun.

Schwanzfedern an der Basis hellbraun gefarbt, dann schwarz
gestreift, und am iibrigen Theile dunkelbraun, bis auf die gelben
Spitzen. Tie Seitenfedern des Schwanzes in der Mitte mit einem gelb-
braunen Streifen, und am Rande braun eingefasst. Seitenfedern
grosstentheils gelbbraun, und am Ende mit braunen Randern einge-
fasst. Hosen und Hintertheil des Bauches gelbbraun, mit braunschwar-
zen Bandern. |

Fiisse dunkel-graubrann.

Dieser schone Adler, welcher am ganzen Kérper ausserst fein
gebaut ist, hat eine Lange von 20% Zoll, von der Schnabel- bis zur
Schwanzspitze. Die Lange der Beine, bis zu den Spitzen der Zehen,
betragt 7% Zoll; der Schnabel misst bis zum vorderen Augenwinkel
1 Zoll und 9 Linien. |

Sein Vaterland ist Chile. Erlebt in den hichsten Regionen der
Cordilleren, stetsin der Nahe des ewigen Schnee’s, wo er mit weit aus—
gebreiteten Fliigeln, gleich dem Condor, tagelang ruhig in der Luft
umherschwebt. Wir fanden ihn im Februar, also zur dortigen Som-
merzeit, paarweise lebend. '

Aquila braccata n.sp. Tab.VIIL

Nahestehend Temminck’s Falco pterocles.
DerSchnabel dieses Vogels ist an der Spitze sehr gtark gebogen und

zusammengedriickt; dagegen ist er an der Basis dick angeschwollen.
Vol. XVI. Suppl. 9
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Es erhebt sich diese Anschwellung rings um die Nascnlocher, und ver-

lauft, nicht mit Federn, sondern nur mit einer gelben Wachshaut be-

kleidet, bis weit in die Mitte der Stirne hinein. Die Wachshaut ist mit

langen schwarzen Haaren bedeckt, welche besonders dicht unter den
Nasenlochern sitzen. Der Schadel ist ausserordentlich breit, fast wie ‘
bei den Eulen; vielleicht konnte kiinftig dieser Vogel einer neuen
Arten-Familie zum Grunde gelegt werden.

Iris gelb, Pupille braunroth. Oberkopf, Riicken und Fliigel
aschgrau gefarbt; Schwungfedern schwarz, am obern Theile mit hel-
len Bandern versehen. Schwanzfedern schon weiss gefarbt, aber mit
schmalen, schwarzen Querstreifen gezeichnet; das Ende jeder Schwanz-
feder mit einem, einen Zoll breiten, schwarzen Bande und weisser
Endkante verschen. Untere Flache der Schwanzfedern ganz weiss,
bis auf das schwarze Band. Kehle und Brust, so wie die untere Flache
der Fliigel, fast ganz weiss. Bauch und die besonders langen Hosen
weiss mit ganz feinen schwarzen Querlinien geziert. Fiisse und Ze-
hen gelb; Nagel schwarz.

. Die Lange des Vogels betragt 1 Fuss und 6 Zoll, von der Schna-
bel- bis zur Schwanzspitze; die Lange der Beine 6 Zoll. Die Fliigel-
spitzen reichen bis zum Ende des Schw anzes.

Das Vaterland ist das nordliche Chile. 'Wir schossen ihn sitzend
auf einem Baume in der Desierta de Copiapé, im Marz.

Aquila Cheriway Jacq. *)

Syn. Polyborus vulgaris Vieillot. et Oudart Galérie des oiseaux. Pl.7.
p- 28.
Polyborus Caracara Tab. 1. a; ein junges, unausgefirbtes Thier.
Caracara des d’Azara. :

*) Beitr. zur Geschichte der Vogel, Wien 1789. p.17. n.XIL t.4. (?)
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Schnabel blaulich; Wachshaut gelb gefarbt und mit weichen,
weisslich gefarbten Haaren besetzt.  Der Oberkopf ist schwarz befie-
dert, und ein Schopf langer, schwarzer Federn hangt nach hinten
hinab. Der ganze Hals, Riicken und Brust sind weiss-gelblich gefarbt,
und mit breiten schwarzen Streifen geziert; auf einer Brustfeder sind
9bis10solcher Streifen. Hosen schwarz, wie auch die Deckfedern, von
denen einige in der Nahe des Riickens weisslich gebandert sind. Die
Schywungfedern sind auf 2, von der Spule aus, schyvarz und weiss mar-
morirt, am letzten Drittel ganz schwarz gefarbt.  Schwanz weiss, mit
schwarz gebandert; das Ende der Federn mit breiten schwarzen Bin-
den versehen.  Untere Seite der Schywanzfedern ganz wveiss bis auf
das schwarze Band, welches das Ende der Federn deckt.

Das von uns mitgebrachte Exemplar scheint sehr alt zu seyn, und
zeichnet sich besonders dadurch aus, dass die weisse Farbung immer
mehr und mehr geschwunden ist, und die streifige Zeichnung sich da-
gegen allgemein ausgebreitet hat.  Auch die Federn des Biirzels, wel-
che bei den drei Exemplaren auf dem hiesigen Museum weiss ge-
farbt sind, sind bei dem Unsrigen mit schwarzen Bandern sehr dicht
gestreift.

Die Lange des Vogels betragt von der Schnabelspitze bis zum
Schwanz-Ende 2 Fuss. Linge der Beine 91 Zoll. ‘

Es scheint dieser Vogel iiber ganz Siidamerika verbreitet zu seyn,
und selbst in Mexico ist er geschossen worden. Unscre Exemplare
schossen wir im noérdlichen Chile, 6stlich von der Stadt Copiapd, im
Monat Marz. Das Thier lebte von Aas. *)

*) Der Vogel, welcher in den Museen heutigen Tages als Falco Cheriway vor-
handen ist, hat seinen Namen nach dem von Jacquin in seinen Beitrigen
beschriebenen F. Cheriway erhalten; wir sind jedoch der Meinung, dass dieses
Thier eine ganz andere Art ist, und sich recht sehr von Falco Cheriway der

Museen unterscheidet.
*
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Haviaeros Less.

Haliaétos Bacha.

Syn. Falco Baccha Daud.
Le Bacha Le Vaill. Hist.nat.des Oiseaux d’ Afrique. Tome I. p.15.

Dieser schone grosse Adler hat einen kurzen, stark gekriimmten
schwarz gefarbten Schnabel, der sich im hohen Alter etwas entfarbt,
Die Wachshaut braunlich, jedoch nach den Backen zu und um das
Auge herum vollkommen gelb, und mit schwarzen Harchen besetat.

- Augenlider, sowohl oben als unten, mit starken schwarzen Haaren

besetzt. Iris braungelb.

Kopf schwarz, sehr stark mit Federn bekleidet; im Nacken ein
Federbusch, dessen Federn der Vogel aufrichten kann. Die Federn
des Busches sind iiber % ihrer Lange nach weiss, das letzte Drittel hin-
gegen istschwarz; wodurch bei herabhangendem Busche das Weisse der
Federn verdecktwird. Riicken und Fliigel dunkel braunschwarz, ein-
zelne Deckfedern mit weissen Spitzen versehen, wie auch die Schwung-
federn zweiter Ordnung, besonders bei alten Vogeln. Untere Flache
der Schwungfedern mit weissen und schwarzen Bandern gestreift. Die
kleinen Deckfedern grau und mit weissen Flecken geziert, die in re-
gelmassigen Abstanden vorkommen. Schwanzfedern schwarz, so-
wohl oben als unten mit zwei breiten, weissen Bandern versehen.
Kopf und Brust schmutzig graubraun; Bauch und Seiten graubraun
mit weissen Tropfen verziert. Die Bauchfedern, so wie die Federn
der Hosen, haben meistens sechs runde, weisse Flecke, wovon drei auf
jeder Seite stehen; die langeren Federn auf den Seiten haben 12 dieser
Flecke, sechs auf jeder Seite des Schaft’s, wodurch der ganze Bauch
ein sehr bunt gezeichnetes Ansehen erhalt. Fiisse und Zehen braun-
gelb; Krallen braunschwarz, sehr stark, aber ungleich.
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DieGroésse des Vogels betragt von der Schnabel- bis zur Schwanz-
Spitze 26 Zoll; der Schwanz hat cine Lange von 11X Zoll, und die
Flugelspitzen reichen bis zum letzten Drittel des Schywvanzes.

Das Vaterland dieses Vogels scheint schr ausgebreitet zu seyn.
Wir haben ihn aus China mitgebracht, wo er auf dem Tiger-Flussc,
in der Nahe von Canton, sehr haufig ist und sich von Fischen ernahrt.
Er wird in China gegessen und dazu zum Verkauf umhergetragen.
Le Vaillant fand denselben in Afrika, und auch in Indien soll er
zu Hanse seyn. Geschossen im November.

Haliaétos pondicerianus.

Syn. Falco pondicerianus Linn. Gmel.
Aquila ponticeriana Briss. orn. I. p.450. n.15. tab. 35.
Aigle de Pondichéry Buff. et Daub. planches enl. tab. 416.
Pondichary-Eagle bei Latham, mit einer sehr guten Beschreibung.
- Dieser schone Adler, welcher iiberall in Indien zu Hause isi:, fin-
det sich auch auf Manila sehr haufig, wo man ihm jedoch keine so hohe
Achtung erweist, wie in Indien. Der Vogel von Manila ist etwas gros-
ser und schoner, als der aus Indien.  Unser Exemplar hat 18 Zoll
Lange, und eine Flugweite von 3% Fuss. |
Er lebt haufig am Rande der Insel Thalin, im Innern der grossen
Laguna de Bay auf Manila. Im October wahrend der Regenzeit ge-

schossen.

Nisus Lesson.

Nisus manilensis (foem.) n.sp. Tab.IX.

Dieser ausserst niedlichevSperber kommt unserni Steinfalken am
nachsten. Der sehr spitze Schnabel ist oben schwarz, unten schmutzig
weisslich; die Wachshaut gelb und ganz ohne Bekleidung. Die Iris
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schon gelb, und die Augenlider rund herum mit feinen schwarzen
Harchen beklecidet. -

Obertheil des Kopfes schwarz, um den Hals ein Ring; die Fe-
dern dessclben auf der Riickenseite braunschwarz, und mit einem
weissen Bande versehen; dagegen die der Kehle meistens mit einem
schwarzen Flecken in der Mitte. Riicken- und Fliigelfedern schwarz-
braun, mit rothbraunen Randern. Deckfedern an der Basis mit zwei
weissen Flecken versehen, welche von den dariiber liegenden Federn
verdeckt werden.  An den Schwanzfedern ist die erste Halfte der in- -
nern Fahne weiss gefarbt; die aussere dagegen und die ganze letzte
Halfte der Federn vollkommen schwarzbraun. Schwanz auf der Ober-
flache dunkelschwarzbraun, mit vier schwarzen Querbinden verse-
hen, untere Scite schmutzig weiss und ebenfalls mit 4 Bandern verse-
hen. Biirzel weiss; Brust, Bauch, Seiten und Hosen weiss mit gros—
sen braunen Tropfen gefleckt. Die einzelnen Brust- und Bauch-
federn weiss, und mit zwei braunen Bandern gezeichnet.

Die Hosen reichen beinahe bis zur Halfte der Tarsen, welche, so
wie die Zehen, wachsgelb sind; dagegen die Krallen schwarz. Lange
des Vogels von der Schnabelspitze bis zum Schwanz-Ende 112 Zoll;
Lange der Beine bis zu den Krallenspitzen 4 Zoll. Fliigelspitzen bis
zur Halfte des Schwanzes reichend, welcher § Zoll lang ist; die dritte
Schwungfeder die langste.

Vaterland Manila. Geschossen im October, wahrend der Re-
genzeit.

Strix. L. (Sur~ia Dum.)

Strix cunicularia L.

Syn. Striz cunicularia Ch. Buonaparte 1. 7. 2.
Pepuen nach Molina. Curuja der Portugiesen in Brasilien.
Urucurea d'Azara. IV, p.124.
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Ulula cunicularia Feuillé Obs. phys. p.562. 1714.
La Chouette de Coquimbo Briss, orn. I. p.525. n.11.

Die Beschreibung dieses merkwiirdigen Vogels ist von Feuillé,
Molina und d’Azara ganz vortrefflich mitgetheilt; daher wir hier
auf Jene verweisen.

Wir fanden diesen Vogel in der Provinz Copiapé, dem nérd-
lichsten Chile, in der Nahe von Ramadilla. Gewohnlich sitzt er, in
Gesellschaft seines Weibchens, auf den Spitzen der Straucher, an de-
ren Wurzeln er sein Nest hat. Wir fanden ein solches Nest sehr tief
(etwa 8 Fuss), und es schien, als lebten sehr viele Vogel darin zusam-
men; wir steckten einen Stab hinein, und die Thiere darin fingen
an, ganz entsetzlich zu heulen. Dicht neben der alten Hohle war eine
zweite, deren Ausgrabung su cbeu angelungen worden war, und die
eine Tiefe von 5 bis 6 Fuss hatte. Behufs des Grabens sind die Muskel-
Apparate an den Beinen sehr stark ausgebildet; die Flechsen am zar-
sus sind so fest, dasssie wie verknochert erscheinen.

Nach Feuillé legt diese Minir-FEule vier gesprenkelte Eyer;
wahrend d’Azara behauptet, dass sie drei weisse und vollkommen
runde Eyer habe. Auch erzahlt d’Azara, dassder Vogel seine Eyer
an die Oeffnung der Hohle bringe, um sie von der Sonne erwarmen zu
lassen. Die Minir-Eule scheuet weniger das Licht, als andere Arten
ihres Geschlechts; wir fanden sie zu jeder Tageszeit auf den Spitzen
der Straucher sitzend.

Thr Vaterland scheint iiber ganz Amerika zu reichen, wo sie
schon in den verschiedensten Landern gefunden worden ist. Im jun-
gen, noch nicht ganz ausgefarbten Zustande, sind die Kopffedern
noch dunkel; spater erscheinen sie mit zwei weissen alternirenden
Flecken auf den Fahnen gezeichnet.
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Zweite Ordnung.

Hocker. Insessores.

1. Singvogel. Canori

Hiruxnpo.

Hirundo rustica Linn., juvenilis, rectricibus breviori-
bus. Tab.X. Fig. 1.

Syn. Hirundo domestica Pallas, Zoographia rosso-asiatica, p.528.

Wir fingen diese Schwalbe auf der Chinesischen See unter 14°
nordlicher Breite; es war im September, kurz nach der Zeit, alsder
Nord - Ost-Monzoon eingesetzt hatte. Es waren acht Individuen, die
wir auf einmal ergriffen, nachdem sie sich des Abends auf unser Schiff
zum Schlafen niedergesetzt hatten; sammtlich noch junge Thiere, die
im Zuge begriffen und auch noch nicht ganz ausgefarbt waren. Pal-
las erzahlt in seiner Zoographia rosso - asiatica, dass diese
Schwalbe schon im August ihr Vaterland zu verlassen anfange; und
wir zweifeln nicht, dass die grosse Menge dieser Vogel, welche wir
auf der Chinesischen See trafen, eben solche, aus Sibirien kommende
und nach den Molukken ziechende Individuen waren. Wir haben
auf Tab. X. Fig. 1. diescs Thier abgebildet, um deutlich nachzuwei-
sen, dass diese so weit siidlich gefangene Schwalbe auch wirklich Hi-
rundo rustica Linn., und nicht etwa eine eigene Art sey. Im atlan-
tischen Ocean fanden wir Hirundo rustica bis zu den Cap- Verdi-
schen Inseln; und es ist sogar nicht unwahrscheinlich, dass der Vogel
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iiber den Aequator hinausgeht und dann selbst nach den kalteren Ge-
genden der siidlichen Erdhalfte hinabzieht. Das zoologische Museum
zu Berlin besitzt Exemplare dieses Vogels'aus dem Kaffernlande und
dem siidlichsten Afrika.

Hirundo leucopyga Lichtenstein. *) Tab.X. Fig.2.
Hirondelle & croupion blanc d Azara. y

Zunachst der Hirundo urbica Linn, nahe zur Seite stehend,
welche jedoch einen mehr gespaltenen Schwanz, einen kiirzeren, aber
auch breiteren Schnabel und rauche (befiederte) Fiisse hat, wogegen
diese bei H. leucopyga glatt sind.

Das von uns mitgebrachte Thier ist alt und ausgef arbt, es hat ei-
nen schwarzlichen Ring, der von dem Ellenbogengelenke der Fliigel
iiber die Brust hinablauft. Auch schimmert unser Exemplar mehr
blau, wahrend das des Museums, welches aus Montevideo herstammt,
etwas griinlich schillert. v '

Vaterland: Chile. In der Stadt Santiago sehr haufig.

Lawvivus Linn.

- Lanius phoenicurus Pallas. Zoogr. rosso-asiat. p.405.
Lath. Syn., herausgegeben von Bechstein, 1. p.166. n.74.

Pallas Beschreibung des Vogels ist sehr kurz: ,,Lanius fascia
per oculos nigricante, cauda longa rotundata, tota cum uro-
pygio intense rufa. Gegenwartig ist der Vogel sehr haufig in den
Museen und allgemein bekannt.

Er gehort zu den Sibirischen Zugvogeln, welche in Gesellschaft
der Schwalben hinab bis zu den Molukken ziehen. Wir fingen ihn

*) Zoologisches Museum zu Berlin.

Vol. XVI. Suppl. 10
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auf der Chinesischen See, unter 14° nordlicher Breite, im Monat
September.

CeBLEpYRIs Cuv.
Ceblepyris chilensis Meyen. Juv.

Das von uns mitgebrachte Exemplar ist noch jung; daher viel-
leicht die Beschreibung desselben unvollkommen seyn méchte. Die
Lange des Vogels betragt 6 Zoll 4 Linien; die desSchwanzes nur 3 Zoll.
Die Fliigelspitzen reichen bis zum Ende des Schwanzes. Die Tarsen
sind 10 Linien lang. Die Augenlieder mit einem kleinen Kranze
weisser Federchen besetzt. Oberkopf, Genick und Schultern grau-
blau; Kehle weiss. Vordertheil des Halses, Brust und Bauch schmut~
zig weiss, mit feinen, blaulichschwarzen, parallel verlaufenden Strei-
fen gezeichnet. Der Biirzel weiss, Die Hosen reichen bis zum Tar-
sus-Gelenke und sind gefarbt wie der Bauch. Die Deckfedern der
Fliigel schwarzbraun, mit breiten weissen Randern eingefasst. Hin-
tertheil des Riickens grau, etwas gestreift. Schwungfedern ziemlich
gleichformig gross; meistens schwarz, die seitlichen aut der obern und
untern Seite bis iiber die Halfte hinaus weiss gefarbt, und diese Farbe
reicht auf der aussern Fahne weiter hinauf, als auf der innern. Die
untere Seite der Fliigel ist an der Wurzel weiss, nach dem Ende zu
graublaulich.

Das Vaterland ist Clule, doch glauben wir, denselben Vogel auch
haufig im siidlichen Peru geschen zu haben. Im Monat Februar ge-
schossen.

Turpus L.

Turdus rufiventris Lichtenstein. *)

Grive rousse et noirdtre d’ Azara. n.79. III. p.208.

*) Verzeichniss der Dubletten des Berliner Museums, p, 88.
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Federn des Oberkopfs, des Halses und Riickens. braunlichgrau,
in der Mitte, am Schafte hin, mit einem hellen gelben Streifen versehen.
Die grissern Deckfedern an den Spitzen gelb gefarbt; Schwungfedern
schwarzbraun, mit einem gelben Rande an der dussern Fahne.
Schwanzfedern ebenfalls schwarzbraun. Kehle und Bauch schmutzig
gelb gefarbt; die Federn der Brust und des Bauches an den Spitzen mit
schwarzen Rindern. Im alteren Zustande verlieren endlich die Fe-
dern diese schwarzen Flecken; sie werden gelbbraunlich, und allma-
lich immer mehr und mehr réthlichbraun. Auch die Schwanzfedern
werden, besonders auf der unteren Flache, mit dem Alter immer
mehr réthlichbraun; und daneben farben sich zugleich der Kopf, Hals,
~ Riicken und die Fliigel mehr dunkel olivenfarbig. Fiisse und Schna-
bel werden dann braun, wahrend sie in der Jugend ganz gelb sind.

Der Vogel ist iiber den grossten Theil von Siiddamerika und bis
Mexico zu Hause. Das zoologische Museum besitzt einige Exemplare
aus Brasilien, die vollig ausgewachsen und auch bedeutend grasser als
unsere mitgebrachten Exemplare sind. 'Wir sahen den Vogel im Mo-
- nat Marz in sehr grosser Menge; es war im nordlichsten Chile, der

Provinz Copiap6, wo er besonders die Weinberge zum Aufenthalte ge-
nommen hatte, Er schmeckt sehr gut und wird deshalb stark: verfolgt.

Turdus Thenca Mol. Hist. nat. du Chili p-222.

Le Calandria proprement dit d'Azara. III. p.441.
Turdus saturninus, Tibicen und lividus Licht. des Museums zu Berlin,

Kopfund Obertheil des Halses sind schwarzbraun; zur Seite ver-
lauft vom Schnabel aus iiber die Augen hinweg ein weissgelber Strei-
fen, so wie ein dunkler Streifen vom Auge aus iiber die Backen.
Hals und Riicken braun; Deckfedern der Fliigel braun mit weissen

Spitzen. Schwungfedern braun, mit feinem weissem Rande an der
®
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aussern Fahne. Schwanzfedern dunkelbraun, mit breiten weissen
Flecken am Ende. Kehle und Bauch im alteren Zustande schmutzig
weissbraunlich, mit einem braunen Streifen versehen, der vom
Mundwinkel aus zu jeder Seite der Kehle verlauft. Iris olivenbraun;
Schnabel und Fiisse schwarz.

Schon Molina sagte, dasssein Turdus Thenca vielleicht nur
eine Abanderung des Turdus polyglottus Linn. sey, dem er auch
auffallend ihnlich ist, so dass T polyglottus in Nordamerika dem
T. Thenca in Siidamerika entspricht. Bei Gmelin ist er als T'. Or-
pheus var. y. aufgenommen. Der T. Thenca Mol.,, welchen wir
in Chile geschossen haben,. ist T saturninus Lichtenstein, wovon
das Museum mehrere Exemplare aus den verschiedensten Provinzen
von Brasilien, wie aus Pard und den siidlichsten Gegenden, aus Mon-
tevideo und Buenos—-Ayres besitat.

T. Tibicen, ebenfalls aus Chile, ist bestimmt T. Thenca M.,
nur etwas braunrother gefarbt. Es scheint, dass die Federn des Vo-
gels im jiingern Zustande mehr aschgrau gefarbt sind, wie es Molina
angiebt, und mit zunchmendem Alter sich brauner und selbst braun-
rothlich farben. Selbst das Weisse des Bauches verschwindet mit dem
Alter. -Ein junges Exemplar, T. lividus des Museums, ist am obern
Theile des Kérpers so eben halb aschgrau und halb braun gefarbt

Vaterland: Chile;  Provinz: Santiago.

Turdus manilensis Linn.

Merula solitaria manilensis Brisson. II. tab. XXXIIL fig.2. p.270.
Merle solitaire de Manille Buff. c¢t Daub. pl, enl. tab. 564.
Turdus manilensis Kittlitz Mém. des Sav. étrang. prés. & U'Acad. Imp.
de St. Petersb. 1831. .
Wir besuchten Manila zur nassen Jahreszeit, namlich im Sep—
tember und October, und fanden den Solitario der Spanier stets ein—-
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zeln in der Nahe menschlicher Wohnungen sich aufhaltend. Er sitzt
auf den Spitzen der Zaune, auf den Mauern und andern hervorragen-
den Punkten, und pflegt stundenlang einén angenehmen Gesang zu
unterhalten. Dieser Vogel ist so wenig scheu, dass er in die Fenster
der Wohnungen kommt, wern er sieht, ‘dass darin gegessen wird.

MYIOTHER\A. Illig; |

Mywtkera albzcollzs foem.
Syn. Pteroptochus albicollis Kittlitz. (l c. Tab IIT. )

. Hauptfarbe des Oberleibes rostbraun, Vorderkopf ins Braunrothe
zichend. Fliigel und Schwanzfedern braunschwarzlich, mit breiter
rostrother Einfassung. Unterleib schmutzig weiss; Kehle und Hals un-
gefleckt, nach dem Bauché und den Schenkeln zu mit Braun durch-
zogen, und mit braunen, parallel verlaufenden Querbandern gezeich-
net. Schnabel und Fiisse braunschwarz.

Herr v. Kittlitz hat drei Arten von Myiotheren aus Chile mit-
gebracht, aus denen er die. neue Gattung Pteroptochus gebildet hat.
Es scheint uns, dass diese Trennung von Afyiothera.von keinem we-
sentlichen Nutzen sey; denn die Charaktere, welche die Gattung be-
stimmen sollen, sind zu unbestimmt, und kaum bei irgend einer Art
dieser grossen, fast iiber die ganze Erde verbreiteten Gattung, ganz
oder nur zum Theile wiederzufinden.

Alle diejenigen Arten der Gattung Myiothera, welche dstlich
der Cordilleren von Chile vorkommen, sind mit eben so kurzen Flii-
geln, ja sogar mit noch kiirzerem Schwanze versehen, als die, auf
welche Herr v. Kittlitz die neue Gattung gegriindet hat.

Die sehr genaue Beschreibung des Vogels findet sich bei Kitt-
litz in angefithrter Schrift. Die Art gehort zu denjenigen, welche
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fast gar nicht fliegen konnen, sondern mit aufgerichtetem Schwanze
in grossen Spriingen von einem Orte zum andern flattern. -
Vaterland: Chile; ‘Casa blanca.

Gyu~ors Cuv.

Gymnops griseus Cuv.

Syn. Gracula calva Linn. Gmel.
Merula calva philippensis Brisson. II. tab. XXVI. fig.2.
Merle chauve des Philippines Buff. et Daub. pl. enl tab. 200
Iling, Tabaduru, Camel Philos. Trans. n.43.’

Ein séhr starker, dunkelschwarz gefarbter Schnabel mit vollkom-
men runden Nasenlochern. Stirn an der Basis des Schnabels mit klei-
nen schwarzen Federn bekleidet, die sich in einem schwarzen Strei-
fen zwischen den rothen federlosen Seiten des Kopfes durchzichen und
am Hinterkopfe wieder ausbreiten. Die schwarze Bekleidung der
Kehle, der Brust und des Bauches steht mit jener desKopfes in unmit-
telbarem Uebergange. Obertheil des Korpers sammt den Deckfedern
der Schwanzvwurzel mehr aschgrau gefarbt.  Fliigel ganz schwarz auf
der Oberflache; heller, fast graublau, aufder untern Flache, = Seiten
fast aschgrau. Schwanz keilférmig gestaltet und ganz schwarz; die
beiden mittelsten Federn die langsten. Schienenfedern schwarz, Laufe
und Zehen mit den Krallen ganz schwarz. Die Grosse des Thieres be-
tragt von der Schnabelspitze bis zum Schwanzende 11 Zoll.

Dieser Vogel, welcher unter dem Namen Coulin, Goulin w.s.w.
auf Manila sehr bekannt ist, wird daselbst hoch geschatzt und gewohn-
lich mit 10 bis 13 Piaster bezahlt. Er lernt sehr leicht sprechen, und
iibertrifft hierin selbst die lebhaftesten Papageyen Ost-Indiens. ~ Er
lebt von den feinsten Friichten, als von Pisang, Guayuavas u. dergl.;
daher ist es so schwer, ihn lebend nach Europa zu bringen.
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. SyLvia Lath.

Sylvia flava Meyen. -

Dieses dusserst niedliche Végelchen, welches der Sylvia Tro-
chilus am nichsten steht, jedoch viel kleinér‘is't, kommt sehr haufig
auf Manila vor, wo es oft in Gesellschaft der Honigfresser lebt.

Kopf, Hals, Oberkérper und Deckfedern der Fliigel und des
Schwanzes sind gelb, ins Griine iibergehend; die Kehle dagegen, bis
zur Brust hm mehr cnronengelb Schwanzfedern lerchengrau mit
einem feinen, gelben Rande an der aussern Fahne; auf der untern
Seite dagegen sehr hell graulichblau. Acht Schwanzfedern, die breit
sind, und plétzlich zugespitzt enden, sind mit den Schwungfedern
gleichgefarbt: sie haben ebenfalls am Rande der dusseren Fahne eine
gelbe Einfassung. Deckfedern der Basis des Schwanzes mehr gelb-
grin, so wie die Federn des Halses. Brust und Bauch bei’m jungen
Weibchen mehr schmutzig weiss, bei dem Mannchen insGelbe fallend.
Biirzel ebenfalls gelb, wie der Hals.

Linge des ganzen Vogels von der Schnabelspitze bis zum Schwanz-
Ende 8 Zoll 71 Linien.  Fliigelspitzen fast bis zur Mitte des Schwanzes
reichend, der 1 Zoll und 5 Linien lang ist. Fiisse bis zu den Spitzen
der Krallen 17 Linien lang.

Iris braun, Augenlider mit einem Kranze kleiner weissgelblicher
Federchen besetzt. Schenkel und Fiisse schwarzbraun. Schnabel
sehr spitz; Oberkiefer an der Basis mit einer fast dreieckigen Rinne
versehen, in welche die vorderen Spitzen der schmalen Nasenlocher
hineinragen. ‘ o o ,

Vaterland Manila. , Der Vogel zieht ot mit Certhia sperata
Linn‘v .
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MoTaciLLa -Lath,
Motacilla flava Linn. Gmel. _

Dieser Vogel, der iiber ganz Furopa und Asien verbreitet, und
von den Herren Ehrenberg uud Hemprich aus den verschieden-
sten Gegenden Afrika’s mitgebracht worden ist, wurde anch von uns
auf der Chinesischen See gefangen. Es war im September; zu der-
selben Zeit, als die Hirundo domestica Pall. und Lanius phoeni-
curus Pall. bei uns voruberzogen, und sich, um auszuruhen, auf un-
ser Schiff setzten.

OcHETORHYNCHUS Meyen.

Zwischen Trichodroma und Synallaxzs Temm. und Vieill
stehend.

Schnabel um I linger, als der Kopf, im vordersten Drittel etwas
gebogen, sowohl der Ober-, als der Unterkiefer; Letzterer etwas kiir-
zer als der Erstere, von dem er gedeckt wird. Mundwinkel bisin die
Nihe der Augen reichend. Ober- und Unterkiefer fast dreieckig,
aber rinnenformig ausgehohlt. Nasenlocher langlich, in einer Rinne
liegend, an der Basis des Schnabels und am innern und hintern Thelle
mit kleinen Federchen besetzt, die an der Se1te des Schnabel—Ruckens '
bis zur Basw hinlaufen.

' Zunge lang, schmal fast fadenformlg und hornartlg

Das ganze Gesicht mit Federn bekleldet, dic Augenhde1 ohne
Cilien, jedoch die Federbekleidung oben bis zu ihnen hinaufgehend.
Fiisse ziemlich stark ausgebildet; die Schienbeinfedern bis zum Tar-
sus-Gelenke reichend. Vier Zehen; von diesen der hinterste am
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starksten, auch mit der stirksten Kralle besetzt; der mittelste der
langste und der dussere langer als der innere.

Schwanz sehr lang, keilférmig und breit. Fliigel weniger lang.

Ochetorhynchus rufi caudus Meyen. Tab. XI.

Schnabel schwarzbraun; Oberkopf, Hals, Bucken, Schultern
und Deckfedern des Schwanzes und der Fligel hell braunroth. Kehle
weiss; so auch die Brust, deren Farbe sich bis zum Bauche hinzieht.
Biirzel rothbraun. Die Schwungfedeni, von denen die zweite die
langste ist, an dem ersten Drittel rothbraun, an dem iibrigen Theile
mehr braunlichgrau.  Schwanzfedern auf der Oberseite braunroth;
die innere Fahne jeder Feder ziemlich schwarz, welcher Theil in der
Ruhe gewohnlich von den dariiber liegenden Federn gedeckt wird, so
dass alsdann die ganze Oberflache nur braunroth gefarbt scheint. Auf
der untern Seite des Schwanzes sind die aussersten Federn ganz braun,
die iibrigen ebenfalls auf der innern Fahne schwarzlich.

Die Lange des Vogels, von der Schnabelspitze bis zum Schwanz-
Ende, betragt 7 Zoll; der Schnabel misst 1 Zoll und 11 Linien. Die
Lange des Schwanzes 8 Zoll. Lénge der zusammengelegten Fliigel,
von dem Ellenbdgen-Gelenke bis zu dem Ende, 3 Zoll und 8 Linien.
Lange der Fiisse 2 Zoll und 3Linien. Mittel-Zehe am langsten, nam-
lich 11 Linien; &ussere 8% Linien; innere 7 Linien und gleichlang mit
der hin't,ersten.

Vaterland: Chile. Zur Sommerzeit in der Nahe der ewigen
Schneegrenze, auf etwa 10,000 Fuss Hohe, am Fusse des Vulcans von
Maipu geschossen. Er sass gewohnlich auf Felsen, und flog von ei-
nem zum andern, indem er kleine Musquitos wegschnappte.

Vol. XVI. Suppl. 11
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CerTHIA L.

Nectarinia philippensis nob.

Syn. Certhia philippensis purpurea Brisson. mas. et foem.
C. sperata Linn. Gmel.
C. zéylonica Linn. Gmel.
C. philippina Linn. Gmel. etc.

Die beiden vermeinten Arten, welche bei Linné unter dem
Namen C. sperata und C. zeylonica beschrieben werden, sind nur
dem Geschlechte nach verschieden: C. zeylonica ist das Mannchen,
und C. sperata das Weibchen. 'Wir behalten den Beinamen phi-
lippensis, da er schon von Brisson gebraucht ist

Mannchen.
Syn. C. zeylonica Linn.
C. philippensis purpurea Brisson. III, p.655. n.27. tab. 81. fi g 2.3.

Buff. planches enl. n.246. fig.1:
Sonnerat Voy. p.63. tab.80. 4. D. (unausgefirbt).

Das Mannchen ist etwas kleiner, als das Weibchen; seine Lange
betragt 4 Zoll, die Lange des Schnabels 10 Linien. Das ausgefarbte
Thier ist in der That auf das prachtigste geschmuckt. Stirn und Ober-
theil des Kopfes bis zum Halse sind metallisch dunkelgriin, violett und
kupferroth schillernd. DieBasis einer jeden Feder ist schwarzblau; nur
der breite Rand, mit weit gesperrten Strahlen, schimmert rothlich-
violett ins Griine. Kehle prachtvoll violett. Brust zinnoberroth;
Obertheil des Halses, Schultern und Seiten der Fliigel dunkelpurpur-
roth, sammetartig schillernd, dabei der Riicken metallisch hellgriin.
Schwanzfedern auf der Oberseite sammetblau, Schwungfedern grau-
griin. Bauch und Biirzel griingelb.
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Bei dem jungen noch unausgefarbten Thiere ist der Kopf ganz
griin, die Kehle schmutzig gelblich; auf der Brust nur hin und wie-

der eine rothe Feder; auch die Purpurfarbe auf Riicken und Schul-

tern fehlt. '

Weibchen.
Syn. C. sperata Linn.
C. philippina Linn. Gmel. (junges Weibchen).
C. philippensis Brisson. IIl. p.618. tab.30. fig.2. (noch jung).
Sonnerat Voy. tab.80. B.
C. gularis Sparrmann. (Berliner Museum).
Buffon Planches enl. n.246. fig.2. und 576. fig.2, 8 u.4. fig.1. ein
- junges Thier.

Das Weibchen ist etwas grosser als das Mannchen, namlich 4 Zoll
und 3 bis 4 Linien lang. Stirn, Kopf, Nacken und Schultern grau-
griinlich; die Kehle bis zur Brust schon griinlichblau, metallisch glan-
zend. (Die Federn sind an der Basis dunkelviolett, nur der Rand ist
grinlich, blau metallisirend.) Brust, Seiten und Bauch schon citro-
nengelb. Schwanz oben dunkel gefarbt, fast schwarz; die Federn im
ausgefarbten Zustande mit weissen Endflecken versehen. Bei dem
jungen Vogel fehlt noch die blaue Kehle.

Vaterland: Manila. Sie ziehen in sehr zahlreichen Schaaren, in
Gesellschaft der Sylvia flava nob. Im gefangenen Zustande erhalt
man die Thierchen mehrere Wochen hindurch mit Zuckerwasser.

IcteErus Brisson.

Icterus militaris.

‘Syn.  Sturnus militaris Cuv.
Buffon Planches enl. n.118. -
Troupial @ gorge ensanglantée d’Azara n.68.

»
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Dieser fast iiber ganz Amerika verbreitete Vogel ist auch in Chile
in grosser Menge vorhanden. . Seit einiger Zeit wird ihm stark nach-
gestellt, da die schonen rothen Federn, welche die Brust und den
Bauch bekleiden, Gegenstand des Handels geworden sind.

Icterus Thzlzus nob

Syn. Turdus Thzlzus Molina.
Icterus cayanensis Daud.
Croup & courrent d’Azara

Y

Dieser schone Vogel der von Mollna zuerst in Chile gefunden
wurde, erscheint im ausgefarbten Zustande ganz schwarz, mit gros-
sen, hellgelben Flecken auf der ausseren und oberen Seite der Fliigel.
Im jiingeren Zustande sind die schwarzen Federn fast am ganzen Ko6r-
per mit einer braunréthlichen Einfassung versehen; und je jiinger das
Thier ist, um so grosser sind diese Einfassungen, um so kleiner also
der schwarze Theil der Federn.

Das Vaterland ist sehr ausgedehnt. In Chile fand ihn Molina
in den sudlichen Provinzen; - wir schossen ihn in dem nérdlichsten
Theile des Landes.

Avravpa L.

Alauda rufa Linn. Gmel. n.28.
Petite alouette de Buenos-Ayres Buff. pl. enl. n.738. fig.1.
Petite alouette @ dos rouge d’Azara.

Diese iiberaus niedliche Lerche ist gleichfalls iiber einen grossen
Theil von Siiddamerika verbreitet, sowohl 6stlich als westlich von der
Cordilleren-Kette. d’Azara beobachtete sie am Rio de la plata;
Sello hat sie von Maldonado eingeschickt, und wir sahen sin in Chile,
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bei dem Hiittenwerke Tollo, an den Ufern des Rio Maip, dstlich von
dem Fusse der Sierra de S. Gabriel, auf einer Hohe von ungefahr
4000 Fuss. Sie lebt in grossen Gesellschaften zu 30, 40 und noch mehr
Individuen, die sich bei ihrer geringen Grosseund ihrer schwarzbrau-
nen Farbung, besonders im raschen Fluge, sehr niedlich ausnehmen.

Das Weibchen des Vogels scheint kleiner zu seyn als das Mann-
chen, auch im Alter einen weissen Fleck auf der Kehle zu erhalten.

ExBeEriza L.

Emberiza guttata Meyen. Tab.XII Fig.1.

Sehr ahnlich der Fringilla hudsonia Forster.

Schnabel etwas lang gestreckt; Oberkiefer ummehr als einehalbe
Linie hervorragend iiber den Unterkiefer, an der Basis stark zusam-
mengedriickt. Stirn und Obertheil desKopfes blauviolett gefarbt; an
der Schnabelwurzel am dunkelsten, nach dem Halse zu heller, fast
blaulich aschfarben, welche Farbung sich am Halse bis zur Kehle her-
umzieht und den Hals nebst der ganzen Brust bis zum Bauche ein-
nimmt. Fliigelgelenk ebenfalls blaulichgrau. Federn des Riickens
sperlingsbraun, mit hellerer Einfassung der Fahnen. Biirzel grauvio-
lett. Fliigel braun; Schwungfedern an der dussern Fahne schwarz-
lich; grosse Deckfedern dunkelbraun mit helleren Randern. Die in-
neren Fahnen der Schwanzfedern sehr niedlich mit einem grossen,
eyrunden, weissen Fleck geziert, welcher gerade die mittlere Halfte
der ganzen Feder bedeckt. Die innersten Federn braun und ohne
weisse Flecke; sie sind die kiirzesten, daher der Schwanz ausge-
schweift ist. Die untere Seite eben so wie die Oberfliche gefarbt, nur
etwas heller. Bauch und Schienbeinfedern schmutzig weiss,
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Lange des ganzen Vogels von der Schnabelspitze bis zum Ende des
Schwanzes 5% Zoll; Schwanz 2 Zoll und 4 Lm1en, die Flugelspitzen
bis iiber 2 des Schwanzes hinaus reichend.

Vaterland: Chile, wo er in der Provinz von Santiago haufig ist.
Geschossen im Sommer.

Frivcirra L.
Fringilla minuta Meyen. Tab.XIL Fig.2.

Zunachst stehend der Fringilla atricapilla Vieill.

Schnabel sehr stark und an der Basis des Oberkiefers breit aufge-
trieben; Spitze des Oberkiefers weit iiber den Unterkiefer hervorra-
gend. Die Farbung sehr einformig, namlich Stirn, Obertheil des Ko-
pfes, Hals, Riicken, Biirzel, Schwanz auf der Oberflache und Fliigel'
schon rothbraun; Schwungfedern braun, nur die aussern Fahnen roth-
braun gerandert. Kehle schwarz, in das Rostfarbige iibergehend.
Brust, Seiten, Bauch und Schienenfedern hell rothbraun, etwas
schmutzig. Untere Seite des Schwanzes mehr hellbraunhch. Schna-
bel und Fiisse dunkel braunschwarz.

Linge des Vogels 8 Zoll und 6 Linien; Linge des Schwanzes
1 Zoll und 4 Linien. Die Schwungfedern des Fligels reichen bis zur
Mitte des Schwanzes.

In den Zuckerplantagen auf der Insel Manila zieht dieser Vogel
- in unzahlbaren Schaaren umher. Erlegt vier weisse, fast runde Eyer;

das Nest, aus Grashalmen zusammengewebt, befestigt er in den Blatt-
winkeln des Zuckerrohrs. ’
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Fringilla luteiventris Meyen. Tab.XII Fig.3.

Der Fringilla brasiliensis Spix und Mart. und der Fringilla
tcterica Licht. aus Montevideo sehr ahnlich.

Der kurze starke Schnabel braunlichgrau; Unterkiefer mehr
. weiss gefarbt.  Stirn dicht hinter der Schnabelwurzel sehr stark befie-
dert und gelbgriinlich gefarbt. Obertheil des Kopfes gelbgrau: die
Federn mit griinlichem Schafte, und die Fahnen derselben mit gelber
Einfassung; desgleichen auch die Federn des Nackens. Schultern und
Obertheil des Riickens mehr dunkelgraubraun, namlich gewdhnliche
Sperlingsfarbe; der Biirzel dagegen gelbgriinlich. Die Deckfedern
des Schwanzes reichen fast bis zur Mitte desselben; seine Hauptfedern
decken sich treppenformig, und die mittelsten sind die kiirzesten, wo-
durch er etwas ausgeschweift erscheint. Oberseite des Schwanzes
braun, die untere heller. Schwungfedern der Fliigel ebenfalls braun;
die Deckfedern, wenigstens die grosseren, mit feinen gelben Randern
verschen. Kehle, Brust, Bauch, Hals und Seiten vom schonsten
lichten Citronengelb. Schienbeine schmutzig weiss.

Die Linge des Vogels von der Schnabel- bis zur Schwanzspitze be-
tragt 51 Zoll; die Lange der Beine biszur Krallenspitze 2 Zoll u.2 Linien.

Dieser niedliche Finke lebt auf den Hochebenen des siidlichen
Peru in sehr grossen Schwarmen. - In der Gegend der Altos de Toledo,
bei Api u.s.w., stets liber die Hohe von 13 und 15,000 Fuss hinaus,
haben wir ihn gesehen. Wie unser gewohnlicher Sperling lebte er
in der Nahe der menschlichen Wohnungen, wo er bestandig auf der
Erde umherwandern musste, indem jenen Gegenden alle strauchar-
tige Vegetation mangelt.

Die jungen Thiere waren gelber, die alteren mehr grau. Einen
schwarzen Kopf, wie ihn Fringilla icterica hat, sahen wir bei die-
ser Art nie.
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Fringilla chilensis Meyen.

Sehr nahe stehend der Fringilla ruficollis Cuv., die vielleicht
mit Fringilla matutinaLichtenstein und Tanagra ruficollis Spix
und Mart. identisch ist.

Obertheil des Kopfes grau, die Schafte der Federn schwarzlich, die
Fahnen mehr mit Weiss untermischt. Bei den Weibchen ist, wie es
scheint im jiingeren Zustande, die Farbe des Kopfes etwas grauviolett.
Hintertheil des Kopfes mit Weiss untermischt, Ein rothbrauner,
schmaler Streif lauft iiber den Riicken des Halses, nach vorne herum,
bis auf die Brust, und ist starker bei dem Mannchen als bei dem Weib-
chen, Kehle schmutzig weiss, mit Grau untermischt. Biirzel grau;
Schwanz braun, mit helleren Randern. Fliigel braun; die grossen
Deckfedern auf der dussern Fahne mit sehr breiten, rothbraunen Ran-
dern. Bauch schmutzig weiss, mit Grau untermischt.

Lange des Mannchens 5 Zoll und 10 Linien; die des Weibchens
5 Zollund 5 Linien. Lange der Beine, bis zu den Spitzen der Krallen,
8 Zoll und 6 Linien bei dem Mannchen, 8 Zoll und 4 Linien bei dem
Weibchen. |

Fringilla matutina hat, bei einer Lange von 6% Zoll, einen
Schwanz von 2 Zoll und 8 Linien; dabei charakterisirt diese Art ganz
vorziglich die Farbung des Kopfes, indem vier schwarzbraune Strei-
fen sich tiber diesen hinwegzichen. Der rothbraune Ring um den
Hals, welcher auch bei jener vorhanden ist, zieht sich unter der Kehle
stark zusammen, und ist oben mit einem schwarzen Rande eingefasst,
Ferner reichen die Fliigelspitzen nur bis zur Schwanzwurzel.,

Dieser Sperling ist gleichsam der gemeine Haus-Sperling in
Santiago de Chile, und bauet sein Nest ebenfalls unter den Dachern
der Hauser.

—
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PuvyToroma Mol. Kittlitz,

Die Gattung Phytotoma wurde von Molina aufgestellt, und
wie folgt, charakterisirt: ,,Rostrum conicum, rectum, serratum:;

nares ovatae; lingua brevis obtusa.* Herr v. Kittlitz *) ver-
vollstandigte die Charakteristik.

Der Schnabel dieser Thiere ist kurz gewolbt, ohne Riicken-
kante; beide Kinnladen spitz, die Spitze der Oberkinnlade unmerk-
lich iibergekriimmt, an beiden die Rander stark eingezogen und sa-
genartig gezahnelt.  Nasenlocher rundlich, ganz am Grunde des
Schnabels, von den Stirnfedern halb bedeckt. Zunge flach, etwas
fleischig, lanzettformig zugespitzt, an der Spitze weder hornartig noch
gefasert. Fiisse sperlingsartig, mit ziemlich starken Nageln; die Sei-
tenzehen gleich lang.

Phytotoma Bloxami Jardine et Selby. *¥)

Syn. Phytotoma Bloxami Griffith (The Animal Kingd. 7. p.319).
Phytotoma silens Kittlitz. 1. c. tab. 1. :

Wir fanden diesen niedlichen Vogel in Chile, wie in Peni; be=-
sonders haufig im Monat Marz, in der Umgegend von Tacna. Er sitat
auf Baumen und Strauchern, und scheint nicht immer so trage zu seyn,
wie ihn Herr v. Kittlitz beobachtet hat. Bei Sonnen-Untergang
sahen wir ihn auf den Spitzen kleiner Strauche sitzen, wo er unter be-

*) Ueber die Vigel von Chile, in den Mém. des Sav. étrang. prés. & UAcad. Imp.
- de St. Pétersbourg, 1831.
**) Illustr. of Zoologie, 4. Part.1. Herr Bloxam begleitete die Expedition un-
ter Capitain Byron nach den Sandwichs-Inseln.

Vol. XVI. Suppl. 12
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standigem Flattern einfache Melodien sang, ahnlich denen unseres
Haus-Sperlings. Herr v. Kittlitz hat das Minnchen, im alten und
jungen Zustande, sehr genau beschrieben und abgebildet. Er hielt
aber das junge Mannchen fiir das Weibchen. Sowohl bei Jardine
und Selby, als bei Griffith, ist das Mannchen abgebildet.

Mannchen.

Hauptfarbe des Oberleibes lerchengrau; Stirn und Vorderkopf
rostroth, begrenzt von einem schwarzen Langsstreifen; ein undeutli-
cher weissgelber Augenstreif; Backen und Seiten des Halses schwarz,
mit mehr oder weniger untermischtem Weiss; Vorderhals und Kinn
rein weiss, doch im spateren Alter ebenfalls ganz rostroth, wie die
Brust und der Bauch; iibriger Unterleib schon hellgelbréthlich, an
den Seiten mehr oder weniger lerchengrau. Fligel schwarz; eine
unregelmassige weisse Querbinde iiber die kleinen Deckfedern; die
grossern zum Theil weiss gespitzt und rostroth gerandert, so wie die
hinteren Schwungfedern. Die vorderen Schwungfedern mit einem
weissen Spicgelflecke, ungefahr in der Mitte ihrer Lange. Schwanz-
federn braunschwarz; die beiden mittelsten heller und braungrau ge-
randert; die iibrigen von der Wurzel an bis unter die Halfte ihrer
Lange auf der inneren Fahne rostroth. Die dussersten mit einem
schmalen weisslichen Vorsaume. Auf der untern Seite sind sie roth—
lichbraun gefarbt, und an der Basis und Spitze mit einem grauschwar-
zen Bande eingefasst. Iris hellbraunroth. Schnabel und Fiisse gelb-
lichbraun.

Weibchen.

Kopf, Hals, Riicken und Fliigel lerchengrau, noch etwas heller
als bei dem Mannchen. Die Deckfedern der Fliigel ohne die weissen
Spiegelflecke des Mannchens. Der Schwanz oben und unten ganz wie
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bei dem Mannchen geférbt.‘ Kehle, Brust und Bauch lerchengrau,
nur mit schmutzigem Gelbbraun gemischt. /

BuceEros Linn.

Buceros rﬁanilensis Buffon. Tab. XIII,

Le Calao de Manille Buffon Planches enl. n, 891. (ein junges
Thier).

Keiner der Systematiker, ausser Latham, hat diesen dusserst
schonen Vogel als eine eigene Art anerkennen wollen; sondern man
hat ihn (nach Buffon’s Abbildungen) fiir das Weibchen von Buceros
panayensis gehalten. Selbst Wagler hat ihn, nach eben der Ab-
bildung von Buffon, zu B. panayensis gebracht, und ihn selbst mit
Levaillant’s Calao & bec ciselé mdle zusammengestellt.  Der
Vogel, welchen Buffon auf Tab. 891 abgebildet hat, ist zwar jung, da
ihm noch der Aufsatz auf dem Schnabel fehlt; er hat jedoch schon die
vollkommene Farbung, wie die alten Exemplare, welche wir mitge-
bracht haben. Also nur der Hécker auf dem Schnabel ist noch nicht
ausgewachsen. '

Der sehr starke braunolivengriine Schnabel ist an der vorderen
Halfte gezahnt; an der hinteren, von der Basis aus, ist er mit vertical
herablaufenden Streifen gezeichnet, die gelbréthlich und braun sind
und mit einander wechseln. Der Streif dicht an der Nasenwurzel ist
braun, der darauf folgende gelbrothlich, der dritte wieder braun, und
so fort: so dass ein ausgewachsener Vogel fiinf solcher gelbréthlicher
Streifen zeigt, welche meistens nur halb so breit sind, als die dazwi-
schen stehenden braunen. Die Streifen der Unterkinnlade verlaufen
sehr schrag, und bilden mit denen des Oberkiefers rechte Winkel.
Der.Hocker auf dem Oberkiefer reicht iiber die Halfte desselben, ist

*
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am obern Rande wellenformig abgerundet, und endet ganz stumpf;
er ist braunroth und fast halbdurchsichtig. Die Schnabelwurzel fast
nackt; die Augenlider mit starken schwarzen Haaren besetzt; auch
die Federn um die Backen herum fast haarférmig und schwarz. Sie
erstrecken sich nach der Kehle und bilden dadurch einen schwarzen
Ring um dieselbe. Die zweite Halfte der untersten Federn, welche
diesen Halsring bilden, ist schmutzig weiss, so wie der ganze Hals, der
Nacken, der Bauch, die Brust, Seiten und Hosen des Vogels. Am
Hintertheile des Kopfes sitzt ein grosser Federbusch, dessen Federn bis
2 Zoll lang sind und aufgerichtet werden konnen. Herabliegend han-
gen sie bis auf den Riicken, von wo aus die dunkele Olivenfarbe mit
metallischem Glanze beginnt, welche den ganzen Riicken und die
Fliigel einnimmt. Die Schwungfedern sind fast schwarz. Der Schwanz
auf der Oberseite braunlichschwarz; die jungen Federn mehr griin-
lichschwarz; auf der letzten Halfte lauft iiber alle Federn hinweg ein
beinahe 2 Zoll breites, braunrothes Band, welches an den jungen Vo-
geln noch ganz weiss ist. ~ Untere Seite des Schwanzes fast eben so ge-
farbt, nur etwas heller. Hosen sehr lang und gleichfalls schmutzig
weiss, Fiisse dunkel olivenfarbig, mit sehr starken Krallen versehen.

Die Lange des Vogels von der Schnabel- bis zur Schwanzspitze
20 Zoll; Schnabel bis zum Mundwinkel 8 Zoll und 8 Linien lang.
Lange der zusammengesetzten Fliigel, von dem Ellenbogen bis zur
Spitze, 9 Zoll. Lange des Schwanzes 81 Zoll.

Der Vogel lebt, wenigstens zur Regenzeit, mit seinem Weibchen
in Gesellschaft; letzteres unterscheidet sich vom Mannchen durch ei-
nen schwacheren Bau und kleineren Federbusch. Die Thiere geben
ein krachzendes, monotones Geschrei von sich, und sind, wenn sie
auf den hohen, schlanken Spitzen der Bambusen sitzen, beinahe im-
mer in flatternder Bewegung. Sie werden gegessen.

Anm. Wagler's Buceros sulcirostris gehort nicht za dieser Art.
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MEerors Linn.

Merops philippinus Linn,

Syn. Apiaster philippinus Brisson. IV. p.561. n.12. tab.43.
Buffon planches enl. n.454.

Haufig auf Manila.

ALcEpo Linn.

Alcedo stellata Meyen. Tab. XIV.

Der Alcedo torquata am nachsten stehend, jedoch um 4 bis 5
Zoll kleiner, alsdiese; auch mit einem um mehr als X Zoll kiirzeren
und verhaltnissmassig diinneren Schnabel versehen. Farbung des Ko-
ples, Halses, der Kehle, Brust, des Bauches und Biirzels ganz wie bei
A.torquata. Farbe der Fiisse bei Alcedo stellata beinahe schwarz-
braun, bei torquata dagegen mehr gelbbraun.

Die Deckfedern der Fliigel und des Schwanzes zeichnen sich nur
dadurch aus, dass bei Alcedo stellata die weissen Flecke, welche
die Mitte der Schwanzfedern einnehmen, deutlicher weiss sind. Bei
A. torquata haben auch die Federn des Ellenbogen-Gelenkes einen
braunréthlichen Anflug an den Spitzen; dagegen bleibt derselbe bei
Alcedo stellata nur auf der innern Flache des Fliigels. Die Fliigel
sind langer bei Alcedo stellata, wo sie bis zur Mitte des Schwanzes
reichen.

Die Lange des ganzen Vogels betragt 13 Zoll 8 Linien, die des
Schnabels bis zum Mundwinkel 3 Zoll

Sein Vaterland ist Chile. Er fand sich in der Provinz San Fer-
nando, an den Ufern des Rio clado.
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Alcedo rufirostris Ill. (Berliner Museum.)

Schnabel rothbraun; Kopf, Hals, Brust und Bauch gleichfalls
rothbraun, oben etwas dunkler als unten. Kehle weiss. Untere
Seite des vordern Theils der Fliigel ebenfalls rothbraun, wie die Seiten
des Korpers. Schultern, Riicken, Deckfedern, Biirzel und die obere
Seite des Schwanzes ebenfalls schon blau; untere Seite der Fliigel
schwarz. Die zwei ersten Schwungfedern schwarzbraun; die nach-
sten auf der aussern Fahne blau.

Lange des Vogels 11£ Zoll.

Mit allem Rechte muss diese Art von Alcedo smyrnensis Linn.
getrennt werden. Letztere ist in vielen Abarten, welche bei Gme-
lin beschrieben sind, sehr verbreitet; indessen bilden wahrscheinlich
von diesen angeblichen Varictaten der Alcedo smyrnensis mehrere
fiar sich eigene Arten.

Alcedo bengalensis maior, Brisson IV. p.501 kommt unse-
rem Vogel sehr nahe, ist jedoch kleiner.

PsitrAcus Linn.

1. Psittacula Kuhl
- Psittacula philippensis Buffon. Planches enl. n.520.

Syn. - Ps. minor Latham v. p: 155. Ausgabe von Bechstein.

Dieser kleine und niedliche Papagey lebt in unzihlbaren Schaa-
ren auf Manila. Er ist sehr wild, und lasst sich niemals in dem Maasse
zahmen, wie die Psittacula pullaria, welche unter dem Namen
Inséparable so haufig in Stuben gehalten wird. Diese kleinen Thiere
sind so bose, dass sie einander gegenseitig todt beissen; wie wir dies
auf dem Schiffe sehr haufig sehen mussten.
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2. Psittacus.
Psittacus garrulus Linn, *)

Le Vaillant Hist. nat. des Perroq. tab.96.
Buffon planches. enl. n.216.

Dieser prachtvolle Vogel gehort zu den schonsten seiner Gattung;
ist auch einer von denjenigen, welche am leichtesten und geschickte-
sten die menschliche Stimme nachzuahmen vermogen. Obgleich die
Thiere sehr bise sind und ausserst scharf beissen ; so lassen sie sich den-
noch in ausserordentlich hohem Grade zahmen. Man kauft sie haufig
zu Manila, wohin sie von den siidlicheren Philippinen gebracht wer-
den; sie sind aber sehr schwer zu transportiren, da sie meistens von
sehr weichen Friichten leben, welche sich auf offener See nur kurze
Zeit hindurch erhalten.

In China sahen wir haufig den Psittacus cyanolenus, welcher
sich von Ps. garrulus nur dadurch unterscheidet, dass er blaue Flii-
gel hat, wahrend sie bei Ps. garrulus schon griin gefarbt sind.  'Wir
glauben, dass diese beiden Vogel nur Abanderungen sind.

8. Psittacaria.

Psittacaria rectirostris Meyen. Tab. XV. *¥)

Syn. Psittacaria leptorhyncha, Lear's Illustrations of the Family of
Psittacidae or Parrots, London 1832. ***)

*) Zur Abtheilung der Lori’s gehorig.
**) Zur Abtheilung der Perruches gehorig. . _
*¥*) Wir haben diesen Namen nicht voranstellen konnen, weil unsere Platte schon
fertig war, als uns das Buch zu Gesichte kam, Ueberdies fehlt alle Beschrei-
bung zu den Abbildungen des Herrn Lear.
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Besonders auffallend ist der gerade Oberkiefer dieses Papagey’s.
Wenn kiinftig noch mehrere Arten mit diesem Schnabelbaue bekannt
werden sollten, so wiirde man mit allem Rechte eine eigene Gattung
fiir sie bilden konnen.

Der Oberkiefer ist fast gerade; der Unterkiefer gekriimmt, wie
gewohnlich, und bis zur Halfte des Oberkiefers reichend, wodurch
eine bedeutende Oeffnung zwischen den beiden Schnabeltheilen ent-
steht. Die Farbe des Schnabels ist aschgrau, fast bleigrau.

- Die Farbung des Vogels ist nicht besonders ausgezeichnet. Am
vordersten Theile des Kopfes bis iiber die Nasenlocher hinaus, und an
den Seiten nach den Augen zu, bilden die Federn feine Streifen von
ziemlich heller Zinnober-Farbe. Der Obertheil des Kopfes ist mit
griinen Federn bekleidet, welche schwarz gerandert sind. Hinter-
theil des Kopfes, Hals, Kehle, Brust, Schultern und Riicken mehr
schmutzig griin; an der Brust und besonders unter dem Bauche kommt
noch etwas Braunroth zu der griinen Farbung, wodurch das eigentli-
che Griin sehr zuriicktritt. In der Gegend der Schenkel lauft ein
schmaler braunrother Streif von der einen Seite desBauches zu der an-
dern. Hosen ebenfalls schmutzig griinlich, wie der Bauch. Biirzel
schon griin.  Die Deckfedern der Fligel schmutzig griin, die inneren
Fahnen der Federn mit braunen Randern. Schwungfedern, vorziig-
lich oben, schén roth; der Schaft seiner ganzen Lange nach schwarz;
die aussere Fahne zur Seite des Schaftes etwas bergblau, worauf der
Rand griinlich wird. Von der inneren Fahne ist die eine, dem Schafte
zunachst liegende, Halfte dunkelgriinlich, die andere braunlich.
Untere Seite der Fligel fast graubraun. Federn des Schwanzes braun-
roth, unten etwas heller.

Lange des Vogels von der Schnabel- bis zur Schwanzspitze
15 Zoll; Lange des Oberkiefers 1 Zoll und 3 Linien, bis zu der Basis,
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wo die Befederung beginnt. Lange der Fiisse bis zur Spitze der Kral-
len 8 Zoll und 10 Linien. Lange des Schwanzes 7 Zoll und 4 Linien.
Die Flijgelspitzen reichen bis zur Halfte des Schwanzes, Schwanzfe-
dern, 12 an der Zahl, treppenformig gelegt; die zwei mittelsten am
langsten, die seitlichen immer mehr abnehmend. Die zweite Schwung-
feder die langste. -

Vaterland: Chile, Geschossen im Februar.

Vol. XVI. Suppl. ' 13
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‘Dritte Ordnung:

Hiihnerviogel. Gallinaceae.

Corumsa Linn,
Columba erythrothorax Meyen. Tab. XV

Zunachststehend der Columba Talpacoti Temm.

Stirn und Obertheil des Kopfes sind braunlich gefarbt, mit einem
geringen Antheil von Roth. Nacken und Schultern mehr graubraun-
lich, die Rander der Federn etwas heller. Kehle fast weiss, in’s Roth-
liche ziehend; die Brust aber ganz blassrosenroth, welche Farbe mit
dem Tode etwas schwindet und schmutziger wird. Bauch, Seiten,
Hosen und Biirzel schmutzig gelblichbraun. Deckfedern der Fliigel
braunlich, mit weissen Spitzen; Schwungfedern ganz braun. Riik-
ken, so wie die Schultern, graubraunlich. =~ Schwanz zum Theil
keilformig; die mittelsten Federn etwas langer und ganz braun; die
Seitenfedern schwarzbraun mit weissen Enden; fast die ganze dussere
Fahne weiss. Tarsusund Zehen schon rosenroth; eine Farbung, wel-
che nach dem Tode fast ganz verschwindet.

Lange des Vogels von der Schnabel- bis zur Schwanzspitze
7% Zoll; des Schwanzes 8 Zoll. DieFliigelspitzenreichen bis zur Mitte
des Schwanzes. Lange des Tarsus 9 Linien, der Mittelzehe 10 Linien.
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 Vaterland: Pert; auf der Hochebene in der Provinz Arequipa,
auf Hohen, die iiber 14 und 15,000 Fuss hinausreichen. Geschossen
bei Pisacoma im Monat April. Diese Taube lebt in grossen Schaaren.

_Columba aurita Temm.

Pi'geon brun tacheté d’Azara n.322.

Anm. Wagler’'s Columba aurita stimmt, nach dessen Beschreibung,
mit der bei d’Azara aufgefithrten durchaus nicht iiberein, und
scheint von unserm Thiere verschieden zu seyn.

" Fast iiberall in dem weit ausgedehnten Chile haben wir diese

~ Taube gefunden; sowohl in der Nahe der Wohnungen, als in den

grossen Waldern der Cordilleren. Sie erreicht zuweilen eine Grosse
von 1 Fuss und dariiber. Die Exemplare, welche wir in verschiede-
nen Gegenden von Chile geschossen und mitgebracht haben, waren
schoner ausgefarbt, als eines, welches das Berliner Museum aus den
Landern ostlich der Cordilleren besitat.

Cryprurvus Illig.

Crypturus perdicarius Kittlitz, /. c. Tab. 5.

Syn. Tetrao perdiz Mol. Sagg. sulla stor. nat. del Chile. Ed. sec.
1821. p.218.

Nach der Beschreibung des Herrn v. Kittlitz: Der Schnabel et-
was kiirzer, als der Kopf, starker gebogen, als an den meisten Ver-
wandten, besonders in der Mitte mit einer plétzlichen Biegung verse-
hen. . Die Nasenlocher ziemlich weit ab von der Schnabelwurzel, mit
welcher sie durch eine aufgetriecbene Haut in Verbindung stehen.
Schnabel fleischfarben, oben schwarzlich; die Fiisse hellfleischfarben;
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Augenstérn dunkelbraun. * Die etwas langeren und breiteren Federn
des Oberkopfes rostbraun, jede mit einer deutlichen und scharf abge-
schnittenen schwarzen Querbinde. Hauptfarbe des ganzen Unterlei-
bes eine helle, mehr oder weniger in’s Graue spielende Isabellfarbe,
an den Seiten des Kopfes und der Kehle ins Weissliche, an der Brust
mehr in’s dunkel Aschgraue spielend; nach den Seiten zu hin und wie-
der mit dem Charakter der Riickenfedern unvollkommen bezeichnet.
Diese sehr elegante Zeichnung besteht darin, dass jede Feder in ihrer
Mitte einen breiten, rostbraunen Spiegelfleck zeigt, auf welchem drei
bis vier einander umschliessende schwarze Querbinden von ungleicher
Breite und ohne strenge Regelmassigkeit sehr deutlich gezeichnet sind,
die wieder von zwei rostrothlich-weissen Langsstreifen begrenzt und
eingeschlossen werden, auf welche hicrauf zu beiden Seiten ein brei-
ter Saum von rothlich-aschgrauer Farbe folgt. Sehr vollkommen ist
-diese Zeichnung auf dem Riicken, den Schultern und den Steissfe-
dern; unvollkommen an den Schwanz- und Fligeldecken. Die hin-
teren Schwungfedern und Afterfliigel sind hellrostrithlich mitschwarz-
lichen Querflecken; die vorderen Schwungfedern braunlichschwarz,
und réthlichweiss in die Quere gefleckt, mitflachen, glinzend schwarz-
braunen Schaften. Die vierte und fiinfte Schwungfeder sind die
langsten.

Vaterland: Chile. Dieser Vogel lebt sehr haufig in der Nahe von
Valparaiso, besonders auf dem Wege nach Santiago. In der Mitte des
vergangenen Jahrhunderts war, wie Ulloa und Vidaure berich-
ten, eine so grosse Anzahl dieser Vogel daselbst vorhanden, dass man
sie mit Knitteln und Peitschen todtschlug, und ganze Wagen-Ladun-
gen davon nach Valparaiso brachte, wo sie auf dem Markte verkauft
wurden. Gegenwartig ist der Vogel nicht mehr so haufig; ja in der
Nahe von Valparaiso ist er nicht bloss selten, sondern sogar fliichtiger,
als unser Rebhuhn; wie dies auch Herr v. Kittlitz fand.

1)
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Ortyecrs Illig.
Ortygis ocellata Meyen. Tab. XVIL

Schnabel und Fiisse sehr stark ausgebildet. Auf der Schnabel-
wurzel laufen zu jeder Seite oberhalb der Nasenlocher ganz schmale
Streifen von kleinen Federchen nach vorn. Stirn und Kopf mit
schwarzen Federn bekleidet, die weiss gerandert sind; wodurch der
ganze Kopf bis zur Halfte des Halses sehr niedlich bunt erscheint. Fe-
dern der Kehle ganz schwarz, die Brust dagegen hell braunroth; Bauch
und Schienbeinfedern schmutzig gelblichbraun; letztere bis zum Tar-
sus—-Gelenke reichend. Riicken mit braunen Federn bekleidet, die
sehr schon gezeichnet sind. Sie haben namlich am Ende der Fahne
einen schwarzen, mehr oder weniger regelmassig rund gezeichneten
Spiegel; daneben laufen noch mehrere ganz feine schwarze Streifen
hin, die sich auf einem braunréthlichen Grunde sehr gut ausnehmen.
Die Deckfedern der Fliigel sind deutlich gezeichnet; bei ihnen steht
der schwarze Spiegelfleck auf dem Ende der Feder, und ist noch dazu
mit einem gelblichrothen Ringe umgeben. Die kurzen Federn des
Schwanzes sind wie die auf dem oberen Theile des Riickens gezeichnet.
Schwungfedern braun; nur die dussere Fahne etwas weiss gerandert.
Fiisse und Zehen, so wie der Schnabel, gelblichhraun; die Spitzen der
Krallen schwarz

Linge des ganzen Vogels, von der Schnabelspitze bis zur Spitze des
Schwanzes, 5 Zoll und 4 Linien. Lange der Schenkel bis zu den Kral-
lenspitzen 2 Zoll und 6 Linien. LangedesMittelzehens 1 Zoll1} Linien.
Aeussere Zehe 10 Linien; innere Zehe 9 Linien. Tarsus 1 Zoll 2 Li-
nien. Die Fliigelspitzen reichen bis iiber % des Schwanzes hinaus.

Vaterland: das siidliche Peru; auf mittleren Hohen von 10 oder
12,000 Fuss und dariber.
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Vierte Ordnung.

Wadvégel Grallatores.

ArpeEA Linn.

Ardea purpurea Linn. et Buff. Wagl, Syst. Avium,
Var. manilensis nob.

Die grosste von allen bis jetzt bekannten Varietaten der Ardea
purpurea, und cin ausgezeichnet schones Thier! Sie hat eine Lange
von 4 Fuss und 2 Zoll, von der Schnabelspitze bis zu den Krallen. Der
Ardea purpurea aus Bengalen am nachsten stehend, unterscheidet
sich diese Abart besonders durch die Verschiedenheit in der Grosse und
in den relativen Langen - Verhaltnissen der einzelnen Theile zu ein-
ander. Unser Vogel ist 6 Zoll héher als die Bengalische Abart; die
Stelzen bei var. manilensis sind 18 Zoll 2 Linien, bei var. benga-
lensis dagegen nur 11 Zoll und 6 Linien lang. Die var. manilensis
ist am ganzen Korper, wie an den Beinen, sehr stark mit Federn be-
~deckt. Die Art, welche Latham als Ardea purpurea beschreibt,
und wozu er Gmelin’s Ardea Botaurus maior *) citirt, ist ganz
wahrscheinlich die var. bengalensis, welche im Sommer bis nach
Astracan kommt.

Der Kopf ist bei der var. manilensis viel schiler, als bei
der var. bengalensis. In der Farbung sind beide Varietaten einan-

*) Nova Commentaria Acad. Petrop, Vol.XV, p.482. n.2Q. tab.24.
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der fast ganzgleich. Bei jungen Thieren ist auch die vordere Seite des
Halses beinahe ganz braunroth gefarbt; im Alter entfarbt sie sich, und
wird dann bedeutend weisser, so dass sich zuletzt die weisse Kehle in
einen weissen Streif verlangert, welcher sich bis zur Brust fortsetat.
Bei ganz jungen Exemplaren, wo die langen Deckfedern der Fliigel
noch fehlen, fehlen auch noch die schwarzen Streifen, welche spater
vom Kopfe aus der Lange nach am Halse herablaufen; der junge Vo-
gel erscheint iiberhaupt mehr in Braun gekleidet, welches sich spater
immer mehr verliert und in Aschgrau iibergeht. Der Schnabel ist
gleichfalls bei jungen Vigeln mehr schwarzbraun.

Vaterland: Manila. Der Vogel kommt haufig an dem grossen See
im Innern der Insel vor, und sitzt besonders gern auf den hochsten
Spitzen der Baume.

Ardea caledonica Forster.

Syn. Ard. caledonica Latham, nach Forster’s Beschreibung.
«Ard. Sparrmanni Wagler, nach Forster's Abbildungen, tab.8.

- Dieser schone Reiher, welcher in Neu-Holland und auf Neu-
Caledonien gefunden worden ist, kommt auch auf Manila vor, und
zwar hier sehr haufig. - Seine Lange betragt 22 Zoll. Sein Schnabel ist
gerade, und eben so geformt, wie der des gemeinen Nachtreihers, von
schwarzer Farbe. Der Raum zwischen der Schnabelwurzel und dem
Auge ist griinlich; der Augenstern gelb, die Augenlider unbekleidet.
Obertheil des Kopfes schwarz; die drei sehr langen Federn, welche
hinten im Nacken sitzen, rein weiss und bis auf den Riicken des Thie-
res hinab reichend. Ueber die Augen zeht sich ein schmaler heller
Streif herum. Hauptfarbe des Gefieders schon braunroth; der Hals
am hellsten, unter dem Kopfe fast weiss. Die Federn am untern
Theile des Halses sind sehr lang und flattern iiber die Brust hinweg.
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Brust, Bauch und Steiss sind weiss; die Fiisse gelb, die Krallen dun-
kelbraun. ' '

Ardea Nycticorax mas. Linn.

Wir haben den gewohnlichen Nachtreiher auf der Insel Manila
geschossen. Das Exemplar, welches wir mitgebracht haben, hat
eine Lange von 2 Fuss und 2 Zoll, und unterscheidet sich durchaus
nicht von dem bei uns vorkommenden Vogel.

Ardea longicollis Meyen.

Syn. Ardeolae species candidissima. Cameli, in Phil. Trans. ¥ol. XXIII.
von 1702 u. 1708. n.1394.
Héron blanc de Manila Buff.

Dieser schone weisse Reiher, Talabong in der Sprache der Ta-
galer genannt, hat eine Linge von 8 Fuss und 8% Zoll. Der Schna-
bel ist zarter und kleiner, als bei allen anderen weissen Arten: als
z.B.bei 4. Egretta, A.candidaund A. Leuce Lichtenstein. Seine
Lange betragt von der Spitze bis zum Auge 5 Zoll, weniger 1} Linien,
und die Nasenrinne ist viel weniger tief als bei 4. Egretta. Der vor-
dere Theil des Schnabels ist wachsgelb, der hintere mehr blassweiss.
Der Schadel ist, im Verhaltnisse zu 4. Egretta und A. Leuce, aus-
serordentlich flach und zart gebaut; die Irishellgelb. Die Lange des
Halses, den Raum bis zum Auge mit gerechnet, betragt 2 Fuss und
5 Zoll; eine Lange, welche nur der bei weitem grosseren Ardea can-
dida Br. zukommt und mit der bei Ardea Leuce beinahe iiberein-
simmt.  Von letzterer Art unterscheidet sich jedoch die unsere durch
einen zarteren Kérper und langere Fliigel, die bei ihr gerade bis zum
Ende des Schwanzes reichen. Der Korper misst von der Einlen-
kung der Fliigel bis zum Ende des Schwanzes 13 Zoll, dagegen bei
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A. Leuce 15% Zoll. - Die Beine bis zur Ferse 73 Zoll; die Laufe
5 Zoll 8 Linien; - ein Verhaltniss, welches gleichfalls von dem bei
A. Leuce abweicht. Nackter Theil der Beine schwarz, nach oben,
in der Nihe der Befiederung, mehr braun; dabei ein zarterer Bau der-
selben, als bei den andern, verwandten Arten.

Is1s Cuy..

Ibis albicollis Lichtenstein,

Syn. Tantalus albicollis Lath., Gmel. v
Courlis & cou blanc Buff., Planches enl. n.976.
Mandurria d’Azara und Curicaca Marcgraf.

Der Mandurria scheint iiber ganz Siiddamerika verbreitet. Man
hat ihn in Cayenne, in ganz Brasilien und am Rio de la plata gefun-
den; wir sahen ihn gleichfalls im siidlichen Chile und auf den Hoch-
ebenen des siidlichen Perti, wo er in einer Hohe lebt, welche der Er-
hebung der Spitze des Montblanc gleich kommt. Er lebt in sehr gros-
sen Schaaren, und durchsucht die nassen Wiesen und sumpfigen Ge-
genden. o |

Der Vogel, welchen wir mitgebracht haben, ist, wie gewohn-
lich, 27 Zoll lang; sein Oberkopf fast dunkelbraun, und die braun-
rothliche Farbe des Halses erstreckt sich bis iiber die Mitte des Bauches.
Das hiesige Museum besitzt mehrere Exemplare dieser Species aus Para,
an denen der gelbréthliche Hals und Kopf weniger braun gefarbt sind,
als bei dem unsrigen. Auch sind die federlosen Stellen, welche sich
von der Schnabelwurzel iiber das Auge hin erstrecken, und die beiden
anderen gleichfalls unbefiederten, welche nach unten die Kehle ein-
nehmen, und nur einen schmalen weissen befiederten Streif zwischen

sich lassen, bei unserem Thiere nicht so bedeutend, wie bei denen ‘aus
Vol. XVI. Suppl. 14
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Pard.. Dagegen erscheinen die stahlgrauen Deckfedern der Fliigel
und der. Schultern' heller und besummter gefarbt. Die Fisse smd
ganz roth Coan s A o

. ¥ ' -
N AN AT v . '
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CHA’RAD'RIUS Lmn. :

Charadrius cayanus Latham. Ind. Orn. II. p.749. n.25.

Syn. Char, cayanensis Licht. -~ +'°
Char. spinosus Linn. Gmel., n.12. var. y
Parra chilensis Molina. - ot e
Theghel nach Molina, und Terutero x}gch”d'Azara.‘
Excl. Tringa cayanensis Lath
Parra cayanenszs Lmn Gmel

oLt

. Dieser Vogel Theghel in Chlle genannt, lebt bestandig auf
teuchten Wlesen und in der Nahe der Biche. ' In seinen Sitten gleicht
er 'vollkommen unserem Kibitze. " Er lebt paarweise. Sobald man
31ch 1hm nahert, stosst er ein entsetzhches durchdrmgendes Geschrei
aus, und entfernt sich immer Welter von semem 'Neste. Durch dieses
Geschrei verscheucht ef die ubrlgen Vigel, auf deren Verfolgung man
ausgeht. Das mennigrothé Pigment, welches die Iris des Vogels farbt,
ist schon aus weiter Ferne zu sehen. Mannchen und Weibchen schei-

nen smh Wemg oder gar : mcht von elnander zu unterschelden.
.. 7o .

Charadrzus vzrgznlcus Borkh (Mus. Berohn) Tab. XVIIL

<l
. Sy C’haradnus ‘marmoratus Wagl.
.. Le Mbatuztuz & poitrine marbrée d’'Azara, n.390; avis biennis.
Le Mbatuitui @ . poitrine ra_yée dAzara, n. 389 ;. avis hornotina. (?)

Charadnus pectoralzs Vzelll @ .

‘ Auch d1eser Vogel scheint uber ganz Sudamenka verbreitet zu
seyn. - Wir haben ihn zu Ende des Sommers, in seinem Sommer-



Fol IVL. Seppprt. 748.. XV .

Luath-Jnit d K L CAea. v Moncy § Cohon v Boan..
4 Multer po



Digitized by GOOS[Q



- iiber Vigel. ! 107

kleide, geschossen, und ihn abbilden lassen, ‘um zu zeigen, dass er
auch im Sommergewande dém C‘ha/adrzus pluvialis sehr ahnlich
ist, und diesen in Amerjka reprasentirt, ., E !ebt ges?lhg, m grossen
Schaaren.

TRINGA’ *ans SRR
' T S
Tt'znga dqrsalzs Lmhtemtem (Berlmer Museum)
‘Chorlito & dos nofr d’Azafra S
e o
An dem von uns mitgebrachten Th.ler ist d1e Grosse ‘etwas gerin-
ger, und besondets der-Schnabel verhaltmssmasslg etivas kiirzér, als °
bei den Exemplaren, welche das hlesigé Museum aus Montewdeo tnd
aus Mexico besitzt. R SR
Wir fanden diesen Strandiaufer in grossen Schaaren auf” den
Hochebenen des siidlichen Pert. *Er lebte daselbst in der Nihe der

{'hessenden Wasser, in Geselbchaﬂ von Enten und ]:'bi‘s’sen. SRR

ca

Cag

PHALA.ROPUS ans -

,, ‘),'

Phalaropus platyrhynchus Temm..

Auch dieser Vogel zeigt ein weit ausgebreitetes und sehr merk-
wiirdiges Vorkommen. Er ist aufIsland gefunden worden, und eben
so bei uns, an der Pommerschen Kiiste; wir ‘schossen ihn ‘aber auch auf
der offenen See, an der Westkiiste von Sudamenka, in der Nahe von
Coquimbo. Es geschah diess zu Ende des Sommers, undw1r fanden ihn
bereits im Winterkleide, welches ganz gleich war dem emeq anderen
Exemplars, das an der Pommerschen Kiiste erlegt war. Nur um
11 Zoll kleiner ist unser Thier, sonst stimmt es in Allem mit dem

Europaischen iiberein.
¥*
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o 4 ‘ Rarius L
Rallus torquatus Brisson. Tab. XIX.

Riicken braun, in’s dunkel Olivenfarbige sich neigend; unten
schwarzbraun, mit weissen Querstreifen gezeichnet. Backen und
- Kehle nussbraun, mit einem weissen Streife, welcher von der Schna-
belwurzel an unter der Kehle hinab bis zum Halse lauft. Ueber die
Brust zieht sich ein kastanienbraunes Band von 7 bis 8 Linien Breite.
Laufe und Zehen schmutz1gbraun.

: An Grosse iibertrifft der Rallus torquatus um Etwas denR Ge-
nistarum. Seine Lange von der Spitze des Schnabels bis z7um Ende
des Schwanzes betragt 12 Zoll, und bis zu den Spitzcn der Krallen
14 Zoll und 8 Linien. Der: Schnabel misst von der Spitze bis zum
Mundwinkel 1 Zoll und 8 Linien; die Linge des Schwanzes macht
1 Zoll und 9 Linien.. Der Theil des Unterschenkels, welcher von
Federn entbldsst ist, betragt 10 Linien, wahrend die Laufe 1 Zoll und
10 Linien Lénge haben. . Die Mittel-Zehe ist 1 Zoll und 9 Linien
lang; die dusserste 18 leen, die innere 1 Zoll und 5 Linien; die
hinterste nur 8 Linien. . '

Vaterland: Mamla, an den Ufern der Fliisse und Seen.

Anmerkung. Rallus philippensis Linn. ist eine Gallinula, und unter-
scheidet sich von Rallus torquatus sehr bedeutend. R. torquatus
ist um % grosser, als R.philippensis. Die Farbung des Halses,
der Brust, des Bauches, der Seiten und der Schienbeinfedern ist fast
dieselbe bei beiden Arten; der Obertheil jedoch ist ganz verschie-
den. Bei R. philippensis ist der Kopf braunroth; Nacken, Schul-
tern, Riicken und Fligel sind gestreift, mit mehreren Farben;
wiahrend sie bei R. rorquatus einfach olivengriin und braun sind.
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GALLINULA Briss.

Gallinula olivacea Meyen. Tab.XX.

Schnabel und Fiisse braunlich -olivenfarbig; Unterkiefer mehr
gelb; Iris rothlich-violett. Oberkopf, Riicken, Schultern, Fliigel
und Schwanz ganz dunkel olivenfarbig; Vorderseite des Halses und
der Brust mehr blaulich, welche Farbe sich bis unter den Bauch hin-
zieht; Schienbeinfedern wiederum braunlich; Biirzel etwas in’s Roth-
liche spielend.

Lange desganzen Vogelsvon der Schnabelspitze bis zum Schwanz-
Ende 10L Zoll; Hohe desselben von dem Fussgelenke bis zum Riicken
6L Zoll. Hohe der Beine 5 Zoll. Mittlere Zehe 2 Zoll 9 Linien lang;
aussere 2 Zoll, innere 2 Zoll 9 Linien, und hintere 8 Linien. Die
Fliigelspitzen erreichen fast das Ende des Schwanzes, der keilférmig
ist, und den der Vogel aufzurichten vermag. Lange des Schnabels
1 Zoll und 3 Linien.

Vaterland: Manila, in der Nahe der Seekiistee. Mannchen und
‘Weibchen unterscheiden sich nur unmerklich,
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Fiinfte Ordning.

Schwimmvégel. Natatores.

"~ SPHENISCUS Briss.

Spheniscus Humboldti Meyen. Tab XXL

Schnabel sehr dick, gerade, zusammengedriickt. Oberkiefer in
der Mitte etwas eingebogen, an der Spitze mit einem starken Haken
versehen, welcher sich schnell umbiegt. Unterkiefer stumpf endend,
etwas kahnformig gebogen, und noch stirker zusammengedriickt,
als der Oberkiefer. Die Nasenlocher in der Mitte des Schnabels in
einer Rinne liegend. Der Schnabel von der Basis an bis iiber die
Mitte hinaus sehr stark gerieft, braunlich gefarbt und mit drei gelbli-
chen Bandern geziert, - von welchen das dritte nur noch die Spitze des
Unterkiefers einnimmt. Farbe dunkel bleifarben auf dem Scheitel,
dem ganzen Riicken, dem Schwanze und der aussern Seite der Fliigel.
Schafte der Federn glanzend schwarz, die Fahnen blaulich. Kehle
ebenfalls dunkel gefarbt. Ein weisser Ring lauft, um die Basis des
Schnabels beginnend, auf jeder Seite des Kopfes als eine schmale weisse
Binde iiber die Augen und nach dem Halse hinab, wo er sich verliert.
Unterer Theil des Halses, der Brust und des Bauches bis zu den Laufen
hinab weiss, aber durchzogen mit einer schwarzen Binde, welche,
5, 6 bis 8 Linien breit, aufder Brust beginnt, an den Seiten des gan-
zen Bauches bis zu den Fiissen hinab lauft, und durch einen weissen
Streif von der graublauen Farbe des Riickens getrennt wird. Innere

b=
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Seite der Fligel ebenfalls ganz weiss; unterer Rand derselben etwas
gelb. Iris gelbbraun. Fiisse sehr dick und fast ganz schwarz gefarbt,
nur hin und wieder weiss gestreift; Schwimmhaute mehr grau.

Liange des ganzen Thiers von der Schnabelspitze bis zum Ende des
Schwanzes 2 Fuss und 4 Zoll, und von der Schnabelspitze bis zu den
Tarsen 2 Fuss und 1% Zoll. Lange des Schnabels bis z7um Mundwin-
kel 3 Zoll; Raum von hier bis zum Ansatzpunkte der Fliigel 11 Zoll
Lange der Fliigel 61 Zoll, grosste Breite derselben 2 Zoll und 8 Linien.
Lange der Fiisse, vom Ansatzpunkte der Federn bis zu den Krallen-
spitzen, 4 Zoll und 6 Linien. Mittlere Zehe 3 Zoll; aussere 2 Zoll
und 7 Linien; innere 2 Zoll und 2 Linien. Die hinterste Zehe ist
74 Linien lang und an der Basis mit einer breiten Haut eingefasst.

Der Raum vom Ansatzpunkte der Fliigel bis zur Schwanzspitze
betragt 1 Fuss.

Dieser ausserordentlich schone Pinguin, welchen wir haufig im
Hafen von Callao gesehen haben, ist schon von Herin Alexander von
Humboldt bei seinem Aufenthalte in jenem Hafen beobachtet wor-
den; und wir haben daher den ausgezeichneten Vogel mit dem Na~ .
men seines ersten Beobachters belegt. Moge man diess als einen klei-
nen Beitrag zu dem grossen Monumente anschen, welches sich jener
grosse Naturforscher auf dem neuen I'estlande gesetzt hat.

Aus dem Reise-Journale des Herrn Alex. von Humboldt, wel-
cher die Giite gehabt hat, uns dasselbe zur Benutzung zu tibergeben,
theilen ‘wir noch die Beobachtung mit, dass zwischen Mannchen
und Weibchen kein Unterschied herrscht. Das Thier wird in der
Gefangenschaft so ausserordentlich zahm, dass es auf den Hofen der
Indier den Kindern gleich einem Hunde nachlauft.

Die Zunge des Thieres ist spitz und um I kiirzer als die untere
- Kinnlade, dabei mit sechs Reihen Wirzchen besetzt. Der Gaumen
hat sieben Reihen spitzer, nach hinten gebogener Warzchen.
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Das Vaterland ist Pert, wo diese Art mit einer andern zusammen
lebt, die nur 2 so grossist. 'Wahrscheinlich ist der, bei Buffon auf
Tab. 882 unter dem Namen Le Manchot du Cap de Bonne Espe-
rence ahgebildete Pinguin ganz dieselbe Art; doch haben ihn die Au-
toren spater nicht beachtet; und so findet man heutigen Tages unter
Aptenodytes capensis einen ganz anderen Vogel in den Museen.

Havrievus lllig.

Halieus leucogaster Meyen. Tab. XXII.

‘Die Kehle und die Gegend um die Basis des Schnabels herum bei-
nahe vollig kahl, und gelblich gefarbt. Der Oberkopfziemlich schwarz,
einzelne feine, die Federn der Lange nach durchlaufende braune
Streifen abgerechnet. Die schwarzliche Farbung des Oberkopfs zieht
sich hinab bis zum Riicken, wo am obern Theile die Deckfedern sehr
breit sind und lanzettformig enden. Die Farbung dieser Federn ist
hell -graubraun, mit Ausnahme einer breiten, dunkel schwarzbrau-
nen Einfassung des Randes. Die Deckfedern der Schultern und Fliigel
werden etwas schmiler und langer; die letzteren zeigen nur noch we-
nig von jenem Rande, welchen die Schulterfedern haben; sie enden
in eine hervorspringende Spitze, in welche der Schaft verlauft. Die
Schwungfedern sind ganz schwarz, und die Fliigel sehr gross, so dass
sie sich weit iiber den Riicken und den Biirzel ausbreiten. Der
Schwanz regelmassig keilformig gestaltet, 65 Zoll lang, und aus 16
sehr starken Federn bestehend, welche dunkelschwarz sind, an den
Schaften aber gegen das Ende hin weisslich werden. Die Fliigel dek-
ken das ganze erste Drittel des Schwanzes.

Kehle schmutzig weiss, mit sehr feinen Federn Bedeckt; Hals an °

der Vorderseite sehr dicht graubraun gesprenkelt; Brust und Bauch

T g
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weiss. Seiten und Hosen fast ganz schwarz. Steiss etwas weiss und
schwarz gesprenkelt. Fiisse ganz schwarz. Kopf und Schnabel sind
im Allgemeinen sehr stark, besondersim Verhaltnisse zu der folgen-
den Art, dem Halieus gracilis.

Linge des Vogels von der Spitze des Schnabels bis zum Ende des
Schwanzes 29 Zoll. Linge der Beine bis zu den Spitzen der Krallen
8 Zoll und 6 Linien. Die ausgespannte Schwimmhaut von der Kralle
der innersten Zehe bis zur Kralle der ausseren 5 Zoll und § Linien.
Linge des Schnabels bis z7um Mundwinkel 8 Zoll und 9 Linien, bis
zum vordern Augenwinkel § Zoll.

Bei Gelegenheit eines sehr heftigen Sturms in der Chinesischen
See wurde dieser. Vogel auf das Deck unsers Schiffes geworfen.

Halieus gracilis Meyen. Tab, XXIIL

Schnabel sehr fein gebaut, feiner als bei irgend einer andern Art
dieser Gattung; der Riicken desselben stark eingebogen, die Farbe
dunkelschwarz; Lange desselben von der Spitze bis zum Mundwinkel
3 Zoll und 3 Linien, bis zum Auge 2 Zoll und 6 Linien. Der drei-
eckige Raum von der Nasenoffnung an bis iiber das Auge hinaus ist mit
ganz kleinen federartigen Schuppen bedeckt, und erscheint wie nackt;
wobei der braungelb gefarbte Obertheil des Kopfes und Halses sehr
hiibsch schwarzbraun marmorirt, und eine jede Feder schwarz mit
braunem Rande ist. An der Kehle mischt sich etwas Weiss hinzu.
Der oberste Theil des Riickens, oder der unterste des Halses, ist mit
breiten sich lanzettformig endigenden Federn besetat, welche in der
Mitte hellgraubraun und mit einem breiten schwarzbraunen Rande
eingefasst sind. Die Deckfedern der Schultern werden schmaler und
enden spitzer; die Farbung bleibt dieselbe, wie an der Basis des Hal-

ses, nur dass der schwarzliche Rand der Federn schmaler wird. Die
Vol. XVI. Suppl. 15
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Schwungfedern sind ganz dunkelschwarzbraun; Riicken und Biirzel
beinahe schwarz, mit fein zerschlissenen Federn bekleidet, die zu 3
aschgrau und am letzten Drittel schwarz sind; wobei man noch einen
besonders dunkel gefarbten, breiten Rand unterscheiden kann. Der
Schwanz 6 Zoll lang, mit schr starken Federn; die Schafte derselben
schwarz. Diese Federn sihd treppenformig geordnet und, wie bei der
vorhergehenden Art, die aussern immer kiirzer als die innern, so
dass der ganze Schwanz regelmassig keilférmig abgerundet ist. Untere
Seite braunschwarz; Federn der Brust, des Bauches, der Seiten und
der Hosen wie die Riickenfedern gefarbt, nur iiberhaupt breiter und
grosser; der schwarze Rand der Brustfedern bis 41 Linien breit. Steiss
fast ganz schwarz. Fiisse und Zehen dunkelschwarz.

Lange des Thieres von der Schnabelspitze bis zum Schwanz-Ende
283 Zoll; Lange des Halses vom Ans_atze der Fliigel bis zum Mundwin-
kel 13 Zoll. Lange der Beine bis zu den Spitzen der Krallen 7 Zoll.
Die ausgespannten Schwimmhaute haben von der Kralle der ausseren
Zehe bis zu der der inneren die Lange von 4 Zoll. Die dussere Zehe
ist 8 Zoll und 8 Linien lang, die innere 1 Zoll und 8 Linien. Die
Laufe sind 2 Zoll lang.

Das Vaterland ist Chile. Wir trafen zwei Vogel dieser Art, auf
einem Baume sitzend, im Innern des Landes, in der Provinz San Fer-
nando.

Dvysrorus Illig.
Dysporus Sula Illig.
Syn. Sula fusca Auctt. Buff. planches enl. n.973.

Wir haben ihn sehr haufig in der Chinesischen See gesehen. Bei
starkem Sturme kam er auf das Deck des Schiffes, war aber immer
schr scheu.
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- STERNA Linn.

Sterna stolida Linn. Buff. planches enl. n.997.

Syn. Sterna philippina Lath., Ind. Ornith. II. p.805. n.7.
Le petit Fouquet des Philippines Sonnerat, VPoy. p.125. tab.85.
Sterna unicolor Licht. (Berliner Museum).

Diese Meerschwalbe, bekannt unter dem Namen der dummen
Meerschwalbe oder des Dummkopfs (Noddy) scheint sehr verbreitet
zu seyn, denn sie ist beinahe allenthalben in den mittleren Gegenden
der Erde gefunden worden. Sonnerat sah einen Vogel bei der In-
sel Manila, und nannte ihn Fouquet des Philippines, von welchem
sich nach der Beschreibung desselben nicht zweifeln lasst, dass er mit
Sterna stolida eins und dasselbe ist. Jung istdasThier iiber den gan-
zen Korper dunkelaschgrau gefarbt, bis auf Scheitel und Schwung-
federn, welche fast schwarz sind. Im Alter wird der Scheitel weiss—
grau, und diese Farbe zicht sich bis in den Nacken hinein. Auch der
Federnkranz auf dem Rande der Augenlider wird dann weisslich

gefarbt,

Larus Linn.
Larus glaucodes (foem.) Meyen. Tab. XXIV.

Der ganze Kopf bis zum Halse russfarben; im Winterkleide je-
doch mehr oder weniger vollkommen weiss. Nacken, Brust, Bauch,
Schienbeinfedern, Seiten, Biirzel und Schwanz vollkommen weiss,
Deckfedern der Fliigel etwas blaulich aschgrau. Die fiinf ersten
Schwungfedern, von welchen die ausserste die langste ist, sind sehr

charakteristisch gefarbt. Die dusserste namlich hat einen weissen
*
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Schaft, in der Mitte aber sind beide Fahnen zum gréssten Theile
schwarz, und der breite schwarze Rand der aussern Fahne lasst
nur noch einen schmalen, weissen Streif neben dem Schafte vor-
beilaufen. Die zweite Feder zeigt bloss auf der innern Fahne den
grossen schwarzen Fleck, welcher } der ganzen Fahne einnimmt.
Dieselbe Farbung hat die 3te, 4te und 5te Feder; nur dass die schwarze
Farbung sich immer mehr und mehr bis nach der Spitze hinzieht, und
etwas in’s Graue fallt.

Lange des Vogels von der Schnabelspitze bis zu den Fliigelspitzen,
welche 2% Zoll weit iiber den Schwanz hinausreichen, 151 Zoll. Linge
der Beine bis zu den Spitzen der Krallen 4 Zoll und 9 Linien. Lange
des Schwanzes 8 Zoll und 9 Linien. Der Schnabel besonders stark,
1 Zoll und 7% Linien lang, und wie die Fiisse schon roth,

Vaterland: Die Kiiste von Chile.

DioneEDpEA Linn.

Die Albatrosse sind die gewdhnlichen Gefahrten der Seefahrer
bei der Umschiffung des Cap Horn und des Vorgebirges der guten Hoff-
nung; indess sind sie an der siidlichsten Spitze Amerika’s viel hau-
figer, und in der gréssten Anzahl scheinen sie bei den Falkland’s In-
seln vorzukommen. Die ersten erblickt der Seemann gewohnlich un-
ter dem 34sten und 35sten Grade siidlicher Breite; doch kommen sie
an der Westkiiste von Siidamerika schon nicht mehr so hoch hinauf.
Stolz schwimmt der Albatros auf seinem Elemente, und bietet jedem
Toben der See, jedem Brausen des Sturmes Trotz; ohne das Wasser
mit den Fligelspitzen zu beriithren, erhebt er sich bei steigenden Wo-
gen und senkt sich wieder in den nahen Abgrund, iiber welchen die
nachste Welle sich wolbt. Unzweifelbar umfliegt der Albatros die
sidliche Erde ringsum, und er ist vielleicht der einzige Vogel, welcher
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diess thut; nur nach den heissen Gegenden verirrt er sich selten. So-
bald in jenen Gegenden die See ruhig wird, erscheinen die Alba-
trosse, in Gesellschaft der Sturmvégel (Kap-Tauben) und Meerschwal-
ben, und schwimmen bestindig um das Schiff herum. Oft sind 20
und 30 Stiick zur Seite eines Fahrzeuges, und gleich Harpyen stiirzen
sie auf Alles, was aus demselben fortgeworfen wird. Sie kommen
demselben oft so nahe, dass sie von den Matrosen harpunirt werden.
Dabei sind sie so wenig scheu, und zugleich so dumm, dass man ein-
zelne aus ihrer Mitte erschiessen kann, ohne dass die Uebrigen davon-
fliegen. Ihre Federbedeckung ist an verschiedenen Theilen des Kor-
pers fast handhoch, und verhindert selbst das Eindringen einer Biich-
senkugel. 'Wir haben diesen Thieren wohl die Fliigel zerschossen,
doch niemals eines durch Kugeln getodtet. Gewdhnlich fangt man sie
mit einem Angelhaken, an welchem ein Stiickchen Speck befestigt
ist.  Sobald man diesen Koder an einer langen Leine auswirft , kom- -
men diese Riesenvogel herbeigeflogen, setzen sich neben denselben und
verschlingen ihn. Zieht man nun die Schnur augenblicklich an, so
hangt der Vogel am Angelhaken fest; man zieht ihn alsdann nach dem
Schiffe, und hebt ihn mit Hiilfe von Haken auf das Verdeck des Schif-
fes. Die grosse Kriimmung an der Spitze des Schnabels beférdert das
Festsitzen des Angelhakens; und bei der ausserordentlichen Gefrassig-
keit dieser Thiere fehlt es auch nie an solchen, welche bereit sind, zu-
zubeissen, wenn die See nur irgend ruhigist. Sobald einer der V-
gel angebissen hat, und nach dem Schiffe gezogen wird, kommen
schnell die Uebrigen herbei, und suchen ihren Kameraden zu retten;
sie beissen ihm in die Fliigel, und wollen ihn mit aller Gewalt zuriick-
halten. So folgen sie bis dicht an dasSchiff, und miissen dann zuwei-
len mit Stangen fortgetrieben werden. Beim Hinaufziehen ihres Ge-
fahrten bleiben sie in einer kleinen Entfernung sitzen, und sehen ihm
traurig nach, bis endlich der Reiz des neuen Kéders auch noch den
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aweiten und dritten aus ihrer Mitte entfithrt. Hat man die Thiere auf
das Schiff gezogen, so lasst man sie frei umhergehen, da sie, ihrer
grossen Fliigel wegen, nirgends einen Anlauf nehmen und sich inFlug -
setzen konnen. So schén und edel der Albatros auf dem Wasser um-
herschwimmt, und so majestatisch er sich im Fluge zeigt, eben so
dumm und unbeholfen ist er auf dem Verdecke des Schiffes, wo er
deshalb zur Belustigung der Mannschaft dient. -Er klappert mit dem
Schnabel, wie der Storch; und, in grossen Massen auf dem ruhigen
‘Wasser einherschwimmend, schnabelt er sich zuweilen mit seinem
Gatten wie die Tauben. Nach Herrn Earle *) legt der Albatros nur
ein Ey, und zwar auf die blosse Erde. Die jungen Vogel sollen ein
ganzes Jahr auf dem Lande zuriickbleiben, bis sie fliegen konnen.

Die Gefrassigkeit der Albatrosse ist ganz ausserordentlich; sie ver-
schlingen Alles, was ihnen vorgeworfen wird. Wir fingen ein Exem-
plar, welches den abgeschnittenen Kopf und den ganzen Hals eines
andern Albatros verschlungen hatte.

Die Federn dieser grossen Thiere sind sehr schén; und wenn
einst an der Kiiste von Patagonien Furopaische Kolonien sich ausbrei-
ten, werden auch sie ein Gegenstand des Handels werden.

Wir haben folgende drei Arten mitgebracht:

Diomedea exulans Linn.

P Albatros du Cap de bonne Espérance Buff. planches enl. tab.287.

Der gemeinste, sowohl bei Cap Horn, als am Vorgebirge der gu-
ten Hoffnung. Seine ungeheure Grésse ist bekannt; wir selbst haben

*) S. Froriep’s Notizen von 1883, August.
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Exemplare gefangen, deren Flugweite 12 und selbst 13 Fuss iiberstieg.
Die Farbe ihres Gefieders ist ebenfalls sehr mannigfach: ganz weiss
sind sie aber sehr selten; weiss mit schwarzgeﬂeckten Fliigeln sieht
man sie noch am hauﬁgsten.

Diomedea fuliginosa Temm. planches col. tab.469.

Syn. Diomedea palpebrata Forster, Manuscript. 1. p.89. *)

Der schonste von allen Albatrossen. Er ist seltener als D. ezu-
lans, und sehr scheu, s0, dass er nie an die Angel beisst. 'Wir fin-
gen ihn, nachdem er sich bei einem heftigen Sturme in die Logleme
verw1ckelt hatte.

P
l,

" Diomedea chlororhynchos Temm. planches col. tab.468.
Syn. Diomedea chrysostoma Forster, Manuscript. I. p.38.

Auch diese Art kommt sowohl am Cap Horn, als am Vorgebirge
der guten Hoffnung vor. Der Schnabel ist im jiingeren Zustande
schwarz. Letztere Thicre hilt Forster fiir Weibchen; es kommen
jedoch haufig Mittelstufen vor.

Anas Linn,
Anas pyrrhogastra Meyen. Tab.XXV.

Nahekommend der Anas albipennis Lichtenstein. (Berliner
Museum.)

" Im zoologischen Theile des Tagebuchs, welches er auf seiner Weltumsege-
lung gefiihrt hat. Dieses Manuscript befindet sich ‘auf der Kﬁnigl. Bibliothek
zu Berlin; die Abbildungen dazu sind in London.
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Schnabel etwas plattgedriickt, schwarz. Kopf verhaltnissmassig
sehr dick; Hals schmal; Korper ebenfalls sehr stark. Farbung des
Kopfes und Halses graubraun, Obertheil des Kopfes, bis unter die Au-
gen hinab, dunkelbraun; der Nacken, die Brust, der Bauch und die
Seiten gelbrothlich, mit breiten braunen Bandern gezeichnet. Die ein-
zelnen Federn mit gelbbraunem Schafte versehen; der Anfang der-
selben bis zur Mitte graubraun, was sich dann in Dunkelbraun ver-
liert, und zuletzt durch einen fast rothbraunen Rand eingefasst wird.
Der dunkelbraune Endtheil der Federn ist heller auf der Brust und
dem Bauche, dunkler auf dem Nacken und den Schultern. Deck-
federn der Fliigel schwarzbraun; die grosseren am vordersten Ende,
wo sie von den dariiberliegenden Federn gedeckt werden, etwas hell-
braun. Die acht Schwungfedern dunkel olivenbraun, und besonders
schon der Spiegel auf jeder Seite der Fliigel; er ist kupferroth, in’s
Griine schillernd, von der schonsten Metallfarbe. Nach hinten lauft
ein, iber 8 Zoll langer schwarzer Streif, der nach unten mit einem
weissen Rande eingefasst ist. Die Federn, welche den weissen Rand
bilden, sind oben zum Theile (2) braun, und am Ende schwarz, mit
weisser Kante an der aussern Fahne. Biirzel gelbbraun. Schwanz
sehr spitz, schwarzbraun; Fiisse ganz braunschwarz.

Lange des Vogels 20% Zoll von der Schnabelspitze bis zum
Schwanz-Ende. Die Fliigel reichen etwas iiber die Mitte des Schwan-
zes hinaus. Lange der Beine bis zu der Krallenspitze der mittleren
Zehe 6 Zoll.

Vaterland: Chile. Geschossen im Marz, am Fusse des Feuer-
bergs von Maipii, in einer Hohe von 10,000 Fuss, in der Nahe der
ewigen Schneegrenze. .
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Anas oxyptera Meyen. Tab. XXVI

Schnabel des Vogels 1 Zoll und 7 Linien lang; der Riicken des-
selben zwischen den Nasenlochern besonders stark winkelig hervor-
getrieben und schwarz gefarbt, wie der ganze Riicken und der Nagel
des Schnabels; zur Seite ist die Farbung gelbbraunlich. Kopf bis zur
Mitte des Halses schwarzbunt; die Federchen nimlich weiss gefarbt,
und mit fiinf bis sechs schwarzen, parallel laufenden Streifen gezeich~
net. Die Federn des Schopfes sehr lang.  Brust und Bauch schmutzig
aschgrau; die Federn mit einem runden, schwarzen, spiegelnden
Fleck versehen; nach dem Nacken zu die Flecken grosser und heller.
Der Obertheil des Riickens und der Schultern hat helle graubraune
Federn, mit sammetartig schwarz gefarbtem Endtheile und hellbraun-
rothen Randern. Deckfedern der Fliigel spitz zulaufend; die obersten
griinlich-schwarz, in der Mitte mit hellrothbraunen Randern verse-
hen; die letzten grosser und mehr graulich-griin, mit sammetarti-
ger Oberfliche schillernd; der braunrothe Rand, welcher die Ein-
fassung macht, sehr schmal. Deckfedern der Seitentheile des Fliigels
aschgrau; die letzten, welche an dem Spiegel liegen, mit einembraun~
rothen Rande endigend. - Darauf folgt der schwarze Spiegel, der iiber
2 Zoll Lange und 1 Zoll Breite hat, oben von einem griinlich metalli-
sirenden und am Ende, mehr nach hinten, von einem weissen Rande
eingefasst ist, Schwungfedern braun, fast bis zur Spitze des Schwan-
zes reichend. Schwanz oben graubraun, unten schmutzig weiss; eben
so wie der Steiss, der Hintertheil des Bauches und die Schienbeine.
Fiisse schwarzbraun, bei jungen Thieren fast gelb.

Die Lange des Vogels betragt 151 Zoll.

Das Vaterland ist Peri. Wir haben diese Ente haufig auf der

Hochebene des siidlichen Peri geschossen; besonders auf der dstlichen
Vol. XVI. Suppl. 16
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Abdachung der Cordilleren, gegen den See von Titicaca zu, wo sie auf
den fliessenden Gewassern sehr haufig vorkommt.

Anas oxyura Lichtenst. (Berliner Museum).
Le Canard & queue pointue d'Azara, Poy.IV. p.838.

Obertheil des Kopfes fast ganz braun, mit schwarzen Langsstrei-
fen; Untertheil desselben und Hals weiss, mit schwarzen Querflek-
ken. Die Federn des Nackens, des Riickens und die Deckfedern der
Schultern schwarzbraun mit einem réthlichbraunen Rande. Spiegel
des Fliigels schwarzbraun, mit weissen Streifen am vordern und hin-
tern Ende eingefasst. Schwanzfedern ebenfalls braun in der Mitte,
und mit rothbraunem Rande eingefasst; die beiden mittlern mehr als
1 Zoll lang, iiber den Schwanz hinausragend. Brust sehr schén ge-
farbt, durch schwarze Spiegelflecke in der Mitte jeder Feder, die noch
mit einem braunrothen Rande eingefasst ist. Banch schmutzig weiss,
mit braunen und grauen Flecken hin und wieder gestreift. Fiisse
schwarz; Hinterzehen sehr lang und breit.

Lange des Vogels 20 Z\oll; d’Azara giebt jedoch 22 Zoll an.
Vaterland: Chile, und Buenos- Ayres nach d’Azara,
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Verzeichniss der Abbildungen, mit Hinzufiigung des

Verhaltnisses derselben zur natiirlichen Grésse.

Tab.

VL Aquila pezopora *) Meyen. ¥,
VII. - megaloptera Meyen.
VIIL - braccata Meyen. ¥,
IX. Nisus manilensis Meyen. %
X. Fig. 1. Hirundo rustica Linn. %,

Fig. 2. - leucopyga Lichtenstein. ]
XI. Ochetorhynchus ruficaudus Meyen. Y,
XIIL. Tig. 1. Emberiza guttata Meyen. ¥,

Fig. 2. Fringilla minuta Meyen. %

Fig. 8. - luteiventris *) Meyen. ¥,
XIII.  Buceros manilensis Buffon. ¥
XIV.  Aicedo stellata Meyen. Y,
XV. Psittacus rectirostris Meyen. %
XVIL.  Columba erythrothorax Meyen.
XVIL.  Ortygis ocellata Meyen.
XVIIL.  Charadrius virginicus Borkh. %
XIX.  Rallus torquatus Brisson. %
XX. Gallinula olivacea Meyen. %

*) Auf der Tafel steht Aquila pezoporos, Fringilla luteoventris, Spheniscus Hum-
boldtii, Larus glaucotes, Anas pyrrogaster, was man zu verbessern bittet,

®
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. XXL

XXII.

XXIII.
XXIV.
XXV.

XXVIL

Spheniscus Humboldti *) Meyen. %
Halieus leucogaster Meyen. %,

- gracilis Meyen. ¥
Larus glaucodes *) Meyen, Y,
Anas pyrrhogastra *) Meyen. %
4nas ozyptera Meyen, %,
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Ueber das ‘Leuchten des Meeres.

Doas Leuchten des Meeres ist eine Erscheinung, die jeder Reisende
mit besonderem Interesse betrachtet. Wenn der gefiithlvolle Mensch,
entfernt von den heimathlichen Fluren, und umbherirrend auf dem
unermesslichen Meere fremder Welttheile, sich dem Gedanken an
~ sein Vaterland mit Sehnsucht hingiebt, und hinausschaut nach jener
Gegend, wo er die Stunden der frohlichen Jugend verlebte; wenn
er in den stillen Nachten der Tropenwelt stundenlang das Meer an-
schauet, das ihn trennt von Allem, mit dem er verbunden ist durch
Bande des Blutes und der Freundschaft; wenn er sieht, wie sich der
Polarstern in die Fluthen senkt, und ihm so die ungeheure Entfernung
von seiner Heimath anzeigt: dann wird durch das Leuchten des Was-
sers unwillkiihrlich sein Geist von jenen betriihenden Gedanken ab-
gezogen, und hohe Bewunderung dieser glanzenden Natur- Erschei-
nung tritt an deren Stelle. Man muss selbst monatelang auf offencr
See ohne Hoffnung, bald in die Heimath zuriick zu kehren, umher-
getrieben seyn, um sich eine Vorstellung machen zu kénnen von der
frohlichen Stimmung, mit welcher man das Lé¢uchten der See betrach-
tet. Daher mag es verzeihlich erscheinen, wenn fast jeder Reisende,
der-nur irgend einmal auf die See gekommen ist, iiber die Ursache
dieser Erscheinung seine Meinung abgeben will. Dem Namen nach
ist das Leuchten der See schon lange bekannt; aber erst in den neue-
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ren Zeiten sind die ausseren Erscheinungen desselben etwas naher er-
forscht worden.

Betrachtet man das Leuchten der See ganz im Allgemeinen, so
wie es sich dem Beobachter aus der Ferne zeigt, so wird man sehr bald,
zu verschiedenen Zeiten und an verschiedenen Orten, in vielfacher
Hinsicht grosse Verschiedenheiten darin wahrnehmen, die sich bald
auf dic Verbreitung des Lichts, bald auf die Farbung, bald auf die
Intensitit, und selbst auf Ruhe und Bestindigkeit desselben bezichen.
Erst die ncueste Zeit hat etwas Bestimmtes iiber die nachste Ursache
dieser verschiedenartigen Lichterscheinungen geliefert; und wir wol-
len hier, so kurz als moglich, alle nach unserer Ansicht brauchbaren
Beobachtungen, so weit ihnen mit einiger Sicherheit zu trauen ist,
zusammenstellen, sie mit unseren Erfahrungen in Verbindung brin-
gen, und durch analoge Erscheinungen die Sache selbst, in einiger
Hinsicht wenigstens, zu erklaren versuchen.

Es ist nicht mehr auffallend in der Geschichte der Naturwissen-
schaften, dass sich eine und dieselbe Frage in verschiedenen Perioden
wiederholt und stets, je nach dem neuen Standpunkte der Wissen-
schaften, ein neues Ansehen erhilt. Wir wissen schon lange, dass
in dem Seewasser Lichtentwickelungen statt finden. Die Schule der
alten Chemiker erklarte sie durch Faulniss des Wassers; wie sie iiber=-
haupt mit diesem Worte viele solche Vorgange in der Natur, deren
Grund ihr unbekannt war, verschleierte. Spatere Zeiten haben
mehrere Punkte aufgehellt, und fiir andere Vorgange, die uns noch
cben so geheim geblieben sind, andere Benennungen zur Erklarung
eingefiihrt. Zu der Zeit, als die Lehre von der Elektricitat iiberall
dic Mittel zur Erklirung tief verborgener Erscheinungen hergeben
musste, wurde auch das Leuchten der See als eine elektrische Erschei-
nung angeschen. Nachdem das Leuchten des Diamant’s, durch Ein-
saugung und nachmaliges Ausstrahlen des Lichts, beobachtet worden
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war, wurde auch das Leuchten der See auf diese Weise erklart. Jetst
sind alle Theorien dieser Art verschwunden; wir wissen, dass das
Leuchten durch organische Bildungen bedingt wird, die im Seewasser
enthalten sind. Die berithmten Weltumsegler Banks, Solander,
die beiden Forster, Péron und Labillarditre fanden leuchtende
Thiere als Ursache des Leuchtens des Meerwassers; doch zuwei-
len liessen auch sie sich verleiten, an ein elektrisches Licht, weélches
dem Wasser entlockt werden konne, zu glauben. In der Beschrei-
bung von Krusenstern’s Reise wurde es entschieden ausgespro-
chen, dass das Leuchten nur durch lebende Geschopfe erzeugt werde;
und nun kam eine zweite Reihe von Theorien zum Vorscheine, um
dieses Phanomen zu erklaren. Bald war es angeblich ein thierischer
Phosphor; bald sollte es ein Ausstrémen von Phosphortvasserstoffgas
seyn, was da leuchtete; bald sollte das Leuchten von einem vermehr-
ten Athmungsprozesse herrithren, oder mit ihm im genauesten Zu-
sammenhange stehen.

" Die Literatur iiber diesen Gegenstand ist ganz unermesslich, be-
sonders die altere; in den Schriften Otto’s, Bernoulli’s, bei Hein-
rich*), Tiedemann **), in Kriiniz Anhangzu Ellis’s Naturge-
schichte der Corallen ***), etc. etc., finden wir sie sehr genau gesam-
melt. Oftmals findet man bei den alten Schriftstellern eine genaue
Beschreibung dieses Phanomens; doch selten eine richtige Deutung
desselben. Ferner, was offenbar den grossten Nachtheil dabei verur~
sacht hat, waren diese Schriftsteller zu einseitig mit den Erscheinun-
gen selbst bekannt, und wollten dennoch bestindig das Ganze mit der
von ihnen allein gemachten Beobachtung erklaren; wihrend die

*) Die Phosphorescenz der Korper, Niirnb. 1820, 4.
**) Physiologie, 1830.
**¥*) Niirmb. 1767, S. 145.
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130 'F. J. F. Msyen,

Gegner, eine andere Erscheinung kennend, mit allem Rechte die Er-.
klarung der Ersteren verwarfen.

Macartney ist der erste, welcher auf die grosse Verschieden-
heit in den Ursachen des Leuchtens der Thiere aufmmerksam machte;
und obgleich auch seine Abhandlung, was die systematische Anord-
nung der Thiere betrifft, voll von Fehlern ist, so ist er doch mit gros-
sem Unrechte von Herrn Tilesius so verachtlich behandelt worden.
Seit Macartney fing man an, mehr nach den zunachst gelegenen
Ursachen des Leuchtens zu forschen, und sich nach analogen Erschei-
nungen auf dem Lande umzusehen, so dass sich die Frage iiber das
Leuchten des Meeres bald ganz anders gestaltete, als etwa 10 Jahre
friher. Man hat Amphibien, Fische, Krebse, Mollusken, Acale-
phen, Anneliden, Polypen und selbst Infusorien unter gewissen Ver-
haltnissen leuchtend beobachtet; man hat ganze Flachen der See
gleich fliessendem Metalle phosphoresciren gesehen; — und es fragt
sich nun nicht mehr, ob diese Beobachtungen richtig sind, ob diese
oder jene Species von Thieren geleuchtet habe: sondern man
will wissen, auf welche Art und Weise diese Lichterscheinung zu~
nachst hervorgerufen werde.

Herr Tilesius hat den Ausspruch gethan: dass nur Weltumseg-
ler iiber das Leuchten der See geniigendere Aufschliisse geben kon-
nen. Er hat damit aber wohl nur gemeint: dass, indem die Ver-
schiedenheit des Leuchtens bei verschiedenen Thieren so ausseror-
dentlich gross ist, es auch wohl néthig sey, dieses verschiedenartige
Leuchten zu beobachten, und sammtliche Erscheinungen zu verglei-
chen, ehe man eine allgemeine Erklarung des Phanomens giebt.
Aber das Heer von Widerwartigkeiten, welches dem Naturforscher -
auf solchen grossen Seereisen entgegensteht, ist auch wieder so gross,
dass dergleichen feine Beobachtungen oft ganz unausfiihrbar sind. Und
gewiss wiirden wir in der Kenntniss dieses Gegenstandes noch weit
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guriick seyn, wenn nicht eben Kiistenbewohner denselben mit be-
sonderem Interesse untersucht hatten; denn dem Reisenden fehlt es
gewohnlich an passender Lokalitat und an Zeit, da ihm so haufig Ge-
schafte anderer Art obliegen. Mit grossem Interesse lasen wir daher
nach unserer Wiederkehr Herrn Michaelis’s Schrift. *) Nur, weil
die Verschiedenheit der leuchtenden Thiere der Ostsee zu gering ist,
konnte auch dieser Schriftsteller noch nicht zu der allgemeineren Lo~
sung des Rathsels kommen, die ihm sonst gewiss gegliickt ware.

- Wir behandeln den Gegenstand in folgender Art:

1. Leuchten des Seewassers durch darin aufgelosten
: Schleim.

Mehrials hatten wir auf unserer Reise Gelegenheit, diesc Art des
Leuchtens zu beobachten. Das Wasser zeigte ein gleichmassiges blau-
lichweisses Licht, welches ganze Strecken weit einige Zeit hindurch
ununterbrochen glanzte, dann verschwand, jedoch bei der leisesten
Bewegung der Wasserflache sogleich wieder erschien, und gleichmis—
sig schimmerte, so weit die Bewegung des Wassers sich erstreckte.
Nur sehr selten ist dieses Leuchten auf offener See zu sehen; haufiger
aber in den Hafen der Tropengegenden, wo gewchnlich des Nachts
eine wundersame Ruhe der Natur herrscht, die hochstens durch fer—
nen Donner gestort wird.  Wir wissen recht wohl, dass ein allgemei-
nes Leuchten des Wassers gewohnhch Folge des Leuchtens lebender
Thiere ist, wenn dieselben in sehr grosser Anzahl versammelt sind;
dieses Leuchten durch phosphorescirenden Schleim aber zeichnet sich
durch die weniger helle, fast milchweisse, in’s Blauliche fallende Farbe
aus. Spallanzani **) hat zuerst ganz bestimmt nachgewiesen: dass

i

*) Ueber das Leuchten der Ostsee. Hamburg, 1830.

**) Reise in beide Sicilien u.s,w. Leipz. 1796. Thl. 4. p. 201.
%
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Seewasser die Eigenschaft, zu leuchten, annimmt, wenn man leuch~
tende Weichthiere darin liegen lasst; oder auch, wenn man sie darin
zerreibt. Siisses Wasser macht das Licht dieses, in Wasser aufgelosten:
Schleimes noch heller, als es in Salzwasser erscheint. Medusen, in
sussem Wasser aufgelost, nachdem sie darin zerquetscht worden, leuch-
teten noch 22 Minuten lang, bis das Licht des Wassers abzunehmen
begann, worauf cs endlich nach 11 Stunden ganz erlosch. Ein Hin-
und Herschiitteln des Wassers brachte das Leuchten wieder zum Vor-
scheine, und das Licht selbst stand im genauen Verhaltnisse zu der
Starke der Bewegung. Wenn auch starkes Schiitteln nicht mehr im
Stande ist, das Leuchten in dem Wasser hervorzurufen, so wird es au-
genblicklich durch erhéhte Temperatur bewirkt: so z.B. durch Erho-
hung auf 30° Réaum., wenn das Wasser vorher nur bis zu 23° Réaum.
erwarmt war. ,

Bosc *) sah das Wasser leuchten, nachdem eine Beroé darin
zerflossen war; und Réaumur **) beobachtete, dasssich die leuch-
tende Fliissigkeit der Bohrmuschel (Pholas dactylus ) demumgeben~
den Wasser mittheile.

Auch Herr Horsbourg ***) hat dieses Licht 6fters in der Ge-
gend der Molucken beobachtet, und sagt: dass es mit einer gleichfor-
migen, milchweissen Farbe erscheine, und nichts mit dem Funkeln
und Glithen des Meeres zu thun habe. Es hielt zuweilen ganz gleich-
missig gegen 10 Minuten lang an. Auch Herr Tilesius sah in der
Nahe von Banka gelblichen Schleim, in Form von Streifen, der des
Nachts leuchtete. Auf Tuckey’s ungliicklicher Expedition nach

*) Hist. nat. des Vers. II, p.147.
**) Mém. de UAcad. des sc. de Paris 1712.
*#*) Mittheilung durch Bank’s in Macartney’s Abhandlung in den Phil. Trans.
fiir 1810.
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-dem Congo-Flusse *) sah man im Golf von Guinea, dass das allge-
meine Leuchten des Wassers, welches matt und ruhig war, von auf-
gelostem Schleime bewirkt wurde, welcher das Licht nach Art des
Phosphors aussendete.

Auf unserer Reise haben wir diesen Versuch mehrmals mit Erfolg-
angestellt, und das Wasser auf einige Zeit ganz leuchtend gemacht,
wenn wir den Schleim, welcher die Oberflache der Salpen und Beroen
bedeckte, mit Wasser abwuschen und ihn in demselben stark schiit-
telten. Auch, nachdem diese Thiere 2 bis 8 Tage im Wasser gelegen
hatten und ihre Phosphorescenz schon lange erloschen war, zeigte sich

‘noch, wenn sie zerflossen waren, ein abermaliges allgemeines Leuch-
ten des Wassers, das aber auch bald wieder nachliess. Doch gelingt
dieser Versuch nicht immer; schénes und warmes Wetter ist beson-
ders dazu nothig.  Vielleicht wird uns Herr Michaelis dagegen ein-
wenden, dass der Schleim, welcher hier leuchtete, ganzlich aus Infu-
sorien bestanden habe. Wir aber haben den Schleim, welcher auf der
Oberflache der Salpen und Beroen vorhanden ist, untersucht, undkeine
Infusorien darin gefunden; auch ist ja die Bildung der letzteren bei so
eben frisch zerquetschten Beroen, welche das Wasser sogleich leuch-
tend machen, gar nicht wohl denkbar.

Bei der unermesslichen Masse von Weichthieren und anderen
Geschopfen, die das grosse Meer beleben, ist es noch sehr bemerkens-
werth, dass das Wasser so klar bleibt, und dass, wenigstens auf offe-
ner See, die specifische Schwere desselben dadurch nicht verandert zu
werden scheint. In Hafen und dicht an den Kiisten tropischer Lan-
der, besonders in Gegenden, wo Windstillen herrschen, kommt es
haufiger vor, dass die ganze Oberfliche des Wassers mit diesen abge-
storbenen und schon zu Schleim zerfallenen Thieren ganz bedeckt ist,

*) S. Gilbert’s Annalen von 1819, S. 817.
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und dass alsdann zur Nachtzeit die ganze Flache gleich einem Feuer-
meere leuchtet.

2, Leuchten des Seewassers durch Thiere, welche mit
einem phosphorescirenden Schleime bedeckt sind.

Das Leuchten der Dattelmuschel (Pholas dactylus) gehort zu
den altesten Beobachtungen dieser Art. Plinius*)und Musschen-
broek sprechen schon dariiber, und die Akademiker von Bologna **)
haben die Sache ganz in’s Reine gebracht. Das Leuchten dieser Thiere
rithrt von einer schleimigen zahen Substanz her, womit sie iiberzogen
und beinahe iiberall durchdrungen sind. Ihr Leuchten hért auf, wenn
man sie austrocknet, und fangt wieder an, wenn man sie mit Wasser
oder Milch befeuchtet. Ganz auf gleiche Weise leuchten die Medusen,
wie iiberhaupt alle Acalephen und Salpen; ihre leuchtende Eigen-
schaft kommt zunachst einem Schleime zu, mit welchem sie entweder
ganz, oder nur zum Theile bedeckt sind. 'Wir haben in dieser Hin-
sicht sowohl Salpen als Beroen, Pelagien und Aequoreen nebst vielen
andern Gattungen mehrfach untersucht. 'Wir sahen, dass sie entwe-
der an einzelnen Stellen des Korpers heller, oder auch auf der ganzen
Oberflache mit einem milderen Lichte leuchteten. Horte das Leuchten
auf, — was stets eintrat, wenn die Thiere lange Zeit hindurch ganz
ruhig lagen, — so brauchte man nur die Oberfliche des Schleimes, wo-
mit das Thier bedeckt war, im Geringsten zu verandern (etwa durch
einen leisen Strich mit dem Finger), um zu bewirken, dass die neue
Oberflache augenblicklich wieder leuchtete. Nach einiger Zeit horte
diess jedoch wieder auf. ~'Wir konnten diesen leuchtenden Schleim

*) Hist. nat. 1.9, cap.51.
**) Comment. Bonon. Tom.II. P.I. p.248 sq.
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abwischen, und durch Reiben mit demselben die ganzen Hande auf
einige Zeit leuchtend machen. Selbst der Schleim, welcher die
Excremente einer Salpe einhiillte, verursachte, gleich nach dem Her-
vortreten derselben, eine matte Phosphorescenz.

Es ist schon durch Spallanzani’s *) Versuche bekannt, dass
das helle Aufleuchten der Medusen abwechselnd statt findet: und zwar
bei der Contraction mit einem lebhafteren Lichte. Bei den, von
Spallanzani mit aller Ruhe und Sorgfalt angestellten Versuchen be-
hielten die Medusen auch wahrend der Zeit der Ruhe noch einen
schwachen phosphorischen Schein, welcher durch die Bewegung des
Thieres verstarkt wurde. Spallanzani, so wie auch Herr Alex.
v.Humboldt **) und Herr Link ***) bemerkten, dass das Leuch-
ten der Thiere durch oscillirende Bewegung derselben besonders lange
und anhaltend fortdauere. Herr Alex. v. Humboldt legte eine
Meduse auf einen zinnernen Teller, und sah, dassdie kleinsten Schwin-
gungen des Tellers hinreichend waren, um das Thier leuchten zu las-
sen, sobald man den Teller mit einem andern Metalle anschlug. Wir
erklaren uns dieses Leuchten durch die stete Erneuerung der Oberfla-
che des Schleimes, welcher die Thiere umschliesst, und glauben, dass
es durchaus nicht von der Willkiihr derselben abhangt, wie dieses auch
schon Tilesius ****) mit allem Rechte gegen Macartney behaup-
tethat. Der Schleim, von welchem hier die Rede ist, muss in Folge
eines chemischen Processes leuchten, der gleich jenem ist, durch wel-
chen das Leuchten der Rhizomorphen veranlasst wird; (woriiber wir
weiter unten Mehreres beibringen werden). 'Wird daher die Ober-

*) Reise. Bd.4. S.197—98.

*4) Ansichten der Natur. IL S.70.
#*+) Physikalische Erdbeschreibung. L. p.876.
“*+x) Gilbert’s Annalen fiir 1829.
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flache des leuchtenden Schleimes, nachdem derselbe zunachst oberhalb
schon verbrannt ist, (wenn wir uns hier vorlaufig so ausdriicken diir-
fen) verandert und eine neue Lage dieses secernirten Schleimes dem
Einflusse der ussern Luft blossgelegt, so beginnt der Verbrennungs-
Prozess, wodurch das Leuchten entsteht, wieder von Neuem.

Dass diese Licht-Entwickelung keineswegs eine Erscheinung ist,
welche unmittelbar durch das Leben der Thiere hervorgerufen wird,
dafiir sprechen die folgenden Beobachtungen: Das Leuchten hort
nicht immer mit dem Tode des Thieres auf; zuweilen unter giinstigen
Verhaltnissen (z.B. bei hoher Temperatur) leuchten die Thiere unun-
terbrochen mit einem schwachen Scheine fort, der selbst noch eine
Zeitlang nach ihremTode anhalt. Gewdhnlich verschwindet die Phos-
phorescenz sehr bald nach dem Tode; doch einige Zeit nach dem
Absterben, bei eintretender Faulniss, erscheint dieselbe wieder. *)
Macartney **) behauptet, bei Gelegenheit, wo er von seiner Beroé
fulgens spricht: dass dieses Thier nach dem Tode nicht leuchte. Wir
selbst haben aber dieses phosphorische Licht bei einigen Beroen meh-
rere Stunden lang nach ihrem Tode gesehen, so dass es fast wahr-
scheinlich wird, seine Beroé fulgens moge (wie schon Tilesius
bemecrkt hat,) eigentlich eine Art von Pyrosoma seyn; denn eben bei
diesen hort die Licht-Entwickelung sogleich mit dem Tode auf.
Offenbar ist Macartney bei Beobachtung der Beroen mit Vorur-
theil zu Werke gegangen; denn er sagt z.B., dass dieses Thier, auf
dem Wasser schwimmend, gelegentlich mit dem ganzen Korper
leuchte, dass es aber, zusammengezogen, nur aus den Streifen ein
starkeres Licht ausstrome. Unter Strcifen versteht Macartne y die
Ribben, die bekanntlich im Innern ein Langsgefass haben und auf

*) Hieriiber sehe man auch Spallanzani a.a.0. S.197.
**) Gilbert’s Annalen fiir 1819, 1.Stk. S.18.
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der Oberflache mit Respirations- Organen bedeckt sind, welche sich
in bestandiger Bewegung befinden, also auch bestandig die Oberflache
des Schleimes verandern, mit dem sie diinn iiberzogen sind. Ausser-
dem setzt aber auch Macartney noch hinzu: dass er einzelne Stiicke
der Beroé habe leuchten sehen, und sogar den Schleim, in wel-
chen sie sich auflosten. Tilesius sagt in seinen Zusitzen zu Ma~
cartney’s Abhandlung iiber das Leuchten des Seewassers *): ,Das
willkiihrliche Aussetzen ihres Lichts entsteht hichst wahrscheinlich
durch Aussetzen der Vibration der Ruderfasern« Es liegt aber, wie
-schon vorhin bemerkt worden, wohl nicht in der Vibration, sondern
in dem Schleime, welcher die Cilien umschliesst, durch deren Vibra-
tion nur die Oberfliche dieses Schleims verandert wird.

Herr Rapp, **) welcher dasschon von Spallanzani ***) be-
obachtete Leuchten der Pennatulen bestatigt, sagt: sie leuchteten eben
80, wie Peretillum; doch sey diess nicht Lebensausserung, sondern
8 dauere selbst einige Zeit nach dem Tode noch fort, und die nachste
Ursache liege gerade in dem Schleime, welcher diese Thiere umgiebt.

Bei Wiederholungen wird vielleicht dem Beobachter dieser oder
jener Versuch, der hier als Thatsache aufgefiihrt ist, nicht sogleich ge-
lingen; moge er ihn jedoch deshalb nicht sogleich fiir falsch erklaren! °
Stets ist eine gewisse Hohe der Temperatur nothig, um das Leuchten
zu erzeugen; diese aber ist bei verschiedenen Thieren, je nach ihrem
'verschiedenen Aufenthaltsorte, gar sehr verschieden. Sogar.ein und
dasselbe Thier leuchtet an dem einen Orte, und nicht an dem andern,
wo die Verhaltnisse verschieden sind. Die niedrige Temperatur. ist

*) a.a. 0. S.151. . ,
**) Ueber den Bau einiger Polypen, Nova Acta Acad. Caes. Leop. Car. N\at'. Cur.
4 XVI II, S.648. 1 :
***) Leipz. Samml. fiir Physik u. Naturg. Th. 4
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meistens die Ursache dieser Erscheinung; wie wir diess selbst bei den
Pelagien in dem wirmeren Wasser des Kanals von England, wo sie
leuchteten, und in dem kalteren der Nordsee, wo sie nicht leuchteten,
beobachtet zu haben glauben. Esist bekannt, dass Spallanzani *)
das einmal erloschene Leuchten durch Erhéhung der Temperatur um
7° Réaumur wieder hervorrief. (Eben so bemerkenswerth ist das
Leuchten des Milchsafts der Euphorbia phosphorea, [einer Pflanze
Brasiliens,] welches von Murray **) entdeckt wurde, .und welches
nach Herrn v. Martius ***) erst bei einer Temperatur iiber 17° R.
beginnt, unter dieser Temperatur aber wieder aufhort. Etwas Aehn-
liches ist auch bei'm Leuchten der Rhizomorphen beobachtet worden.)
Tilesius ****) sagt nun zwar, er habe bemerkt: dass jedes leuch-
tende Seethier zu leuchten aufhore, sobald es aus seinem Elemente
herausgenommen, oder matt geworden sey; und dass das Ausstromen
des Lichts von der Munterkeit der. Lebenskraft abhange. Dieser Aus~
spruch ist jedoch nur unter sehr bedeutenden Einschrankungen anzu-~
erkennen. Bei Thieren, die eigene Leuchtorgane haben, (von wel-
chen im folgenden Abschnitte die Rede seyn wird,) ist die Behauptung

_-ganzrichtig; bei ihnen steht die Grosse und die Intensitat ihres Lichtes

stets mit der Lebhaftigkeit ihrer Lebensiusserungen im genauesten
Zusammenhange. Viel weniger ist dieses aber der Fall bei solchen
Thieren, die ihr Leuchten durch einen eigenthiimlichen, auf ihrer
Oberflache abgesonderten Schleim bewirken, Hier kann man durch
aussere Reizmittel ganz nach Willkiihr die Lichterscheinung her-
vorrufen, und dieselbe sogar verstarken; allerdings, wie sich diess

*) Reise, S.208.

**) Phil. Transact. for 1816. S.11. Uebers, in Gilbert’s Aunalen. Bd. 26. S. 366.
***) Reise nach Brasilien, Bd. 2. i
***¥) a.a.0. S.156.
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schon von selbst versteht, nur mit Beschrankung auf eine gewisse Zeit=
periode. Spallanzani hat dariiber eine Menge von Versuchen be-
kannt gemacht. Bei solchen Thieren aber, welche das Licht durch
besondere Leuchtorgane von sich geben (wie bei den Pyrosomen), ist
nach dem Tode auch kein Licht mehr hervorzurufen.

Legt man eine Meduse *) auf eine trockene Flache, so dauert das
Leuchten mit einer gewissen Helligkeit so lange fort, als die Oscillatio=
nen derselben anhalten; und diess ist eine nicht unbetrachtliche Zeit.
Dann nimmt es unmerklich, und zwar in eben dem Verhaltnisse ab,
in welchem sich diese Bewegung vermindert. Eine Meduse, welche
schon seit zwei Stunden auf einem Blatte Papier gelegen hatte, und
bereits grosstentheils in Schleim aufgelost war, zeigte so nicht die ge-
ringste Spur von Licht; als sie aber'in ein Glas mit Brunnenwasser
geworfen wurde, begann sie plotzlich wieder zu leuchten, und zwar
mit solchem Glanze, dass man grossere Schrift dabei lesen konnte. Ja,
das ganze Wasser wurde dadurch leuchtend; weil namlich der leuch-
tende Schleim darin aufgelost war. Seewasser hatte nicht die Eigen-
schaft, in dergleichen zerflossenen Medusen das Licht wieder hervor=-
zurufen. Spallanzani setzte auch gestorbene Medusen dem Regen
- aus, und sah, dass sich jeder Wassertropfen, welcher auf die Meduse
fiel, gleichsam in eine kleine funkelnde Lichtkugel verwandelte; und
in Zeit von einer Stunde war das ganze Thier auf eine sehr schone Art
damit eingefasst, gleichsam brillantirend. So wird auch das Licht der
Weichthiere wenigstens auf einige Zeit erhoht, wenn man sie zwi-
schen die Finger nimmt, sie im Wasser stark bewegt und reibt. Hier
steht nun die Starke des Lichts gewiss nicht immer im Verhaltnisse
mit der Lebhaftigkeit der Lebensausserungen, und eben so wenig mit
der Respiration des Thieres. Bekannt ist es, dass sich bei den Phola-

*) Siehe Spallanzani, S.198.
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den der leuchtende Schleim zum Theil schon im Innern des Thieres
zeigt. Es wird-deshalb, so wie auch aus mehreren andern Beobach-
tungen, wahrscheinlich, dass bei vielen dieser Thiere, wie z.B. auch
bei den Medusen, Salpen u.s.w., etwas von dem leuchtenden Schleime,
welcher sich auf ihrer Oberflache absondert, schon im Innern der
Thiere als solcher befindlich sey, und durch das Zerfliessen derselben
nur hervorkomme, so dass sie alsdann noch einmal zu leuchten be-
ginnen. o o | |

- Spallanzani *) stellte sich schon die Frage: ob sich das Phos-
phoresciren der Medusen iiber ihren ganzen Korper erstrecke, oder
ob es sich nur auf einzelne Theile desselben beschrinke. Er kam bei
ihnen durch seine Versuche zu dem Schlusse: dass nur einzelne Theile,
namlich der Rand und die Fiihlfdden, leuchten; oder vielmehr, dass
das Leuchten durch den dicken klebrigen Saft verursacht werde,
welchen diese Theile absondern. Indess sagt dieser Schriftsteller: er
kenne auch Medusen, die bei Lebenszeit nicht leuchten; wohl aber,
wenn sie sich auflésen und verderben. Findet hier, unter den ver-
schiedenen Fallen, nicht eine blosse Verschiedenheit in der Grada-
tion statt? Wir sahen lebende Salpen mit ihrem Schleime leuchten, den
wir von ihrer Oberfliche abwischen und durch dessen Entfernung auf
einige Zeit das Leuchten derselben aufheben konnten; eben so findet
dieses bei den Beroen und auf dem Mantel der Pelagien statt. Wahr
aber ist es, dass gerade solche Theile, welche dergleichen zahen
Schleim absondern, stets am hellesten leuchten. Schweigger, **)
wahrscheinlich durch Spallanzani’s Versuche geleitet, fragt: ob
nicht vielleicht Leuchten und Brennen der Medusen einerlei sey?
Spallanzani fand die leuchtende Fliissigkeit bei seiner Meduse von

*) a.a. 0. S.206.
**) Naturgeschichte der gliederlosen Thiere, S.495.
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einem brennend stechenden Geschmacke; und wir haben uns ver-
sichert, dass alle medusenartigen Thiere, die einen mehr, die andern
weniger, eine brennende Einwirkung auf die feine Haut des mensch-
lichen Kérpers ausiiben. - Bei'den Physalien ist ebenfalls gerade nur
diejenige Stelle leuchtend, "welche Brennen zu erregen im Stande
ist. Wie iibrigens Spallanzani mehrere Medusen im Golfo della
Spezzia fand, die zwar brennend, ‘aber nicht phosphorescirend wa-
ren; eben so haben wir dergleichen Thiere in den tropischen Gewas—
sern gefunden. Nach dem Baden empfanden wir oft das starkste Juk-
ken auf dem ganzen Leibe, obgleich nur einige wenige leuchtende
Thierchen im Wasser umherschwammen. Wir wollen daher wenig-
stens nicht zu_voreilig diesem Ausspruche Schweigger’s beistim-
men; obgleich wir ‘selbst anerkennen iissen, dass diese beiden Ei-
genschaften, Leuchten und Brennen, wahrschemhch oﬁma]s einer
und derselben Matene zukommen. :

W1r glauben ]etzt hmlanghch geze1gt zu haben: dass diese eine
Art des Leuchtens der See, ‘welches man gew1ssen Thieren zuschrelbt,
nur durch einen Scfﬂelm, oder einen besonders secernirten Saft, er—
zeugt Werde, Welcher d1ese Thiere entweder auf ihrer ganzen Ober-
ﬂache, oder nur auf emzelnen Thellen des Korpers iiberzieht.

. Es wird eine unendliche Menge von Thieren angegeben, d1e un~
ter gewissen Verhaltnissen auf ihrer Oberflache geleuchtet haben; und
wir wollen diejenigen hier aufsihlen, welche, unserm Dafiirhalten
nach, hierher gehéren méchten, von welchen wir also annehmen,
dass sie nur durch den auf ihrer Oberfliche befindlichen Schleim phos-
phoresciren. Zuerst nennen wir hier die Infusorien und Raderthiere,
die ein mattes Licht zeigen. Von ihnen spricht zuerst Tilesius; er
hat auch einige von ihnen auf der 22sten Tafel des grossen Krusen~
stern’schen Atlasses abgebildet. Einen ganz vorziiglichen Bericht iiber
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das Leuchten dieser Thiere haben wir in. der Schrift von Herrn Mi-
chaelis *) erhalten, die folgende neue Resultate aufstellt: .

1) Im Monat October und November sammeln sich, fir die Ge-
gend der Ostsee, bei ganz ruhigem Wetter, die Infusorien (Cercarien
und Vorticellenartigen Thiere) auf der Oberflache des Wassers, und
bilden eine Art von Schleimschicht. Dann zeigt sich das Leuchten in
seiner grossten Pracht, mit schillernden Farben des Regenbogens, und
ist selbst im vollen Mondschein nicht bloss sichthar, sondem amch
durch eine blaue Farbung ausgezeichnet.

2) Monaden leuchten nicht. -

3) Die Temperatur des Ostsee~ Wassers darf nicht uber 24 Grad
Réaum. erhGht werden, sonst erloscht das Leuchten, **)

4) Durch Faulniss des Ostsee— Wassers hort das Leuchten der
Infusorien sogleich auf, '

Sehr wichtig sind die Resultate, welche Mlchaehs iiber das
Verhalten des Leuchtens bei Einwirkung chemischer Reagentien er-
hielt. Es folgt aus denselben, dass das Leuchten nicht gleich mit dem

Tode der Thiere verschwindet, sondern auch dann noch einige Zeit
hindurch fortbesteht; und zwar um so linger, je weniger das einwir-
kende Gift, oder iiberhaupt die fremde Substanz, im Stande ist, die
chemische Zusammensetzung der Thiere zu verindern. Gerade nach
Vergiftung mit Blausaure leuchteten die Thiere am lingsten, namlich
noch 10 Minuten; und alsdann dauerte ein weniger intensives Licht,
welches Herr Michaelis Phosphorescenz nennt, noch 30 Minuten
lang fort. Dabei schliesst derselbe aus seinen Versuchen, dass das

*) Ueber das Leuchten der Ostsee. Hamburg, 1830.

**) Wir sahen in der Chinesischen See, bei éanz ‘ruhigem Wetter, die Tempera-
tur auf 24°,2 Réaumur gestiegen, und das Meer leuchtete dabei &dusserst
lebhaft.
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Leuchten nicht mit dem Willen der Thiere im Zusammenhange stehe,
sondern er hilt es fiir eine organische Reaction, wie er sich ausdriickt,
welche, gleich der Irritabilitit, an die Masse gebunden zu seyn scheine.
Wiire aber diese Meinung richtig, - so wiirden Gifte, z.B. die Blau=
saure und Arsenik, diese Eigenschaft zerstoren; was doch nicht der
Fall ist. S

Das Leuchten der Acalephen und Salpen ist das, was am meisten
beobachtet worden, und woriiber wir schon vorher gesprochen haben.
Sicher leuchten jedoch noch eine Menge von Gattungen; vielleicht so-
gar die ganze Familie dieser Thiere, obgleich dieses haufig nicht beob-
achtet werden kann. So haben wir nur einmal die Fihlfaden der
Diphyen leuchten gesehen, wiewohl uns diese Thiere schr oft vorge=-
kommen sind. Obgleich die Lichtmasse, welche die Acalephen aus-
strahlen, sehr gross ist, so ist ihr Licht doch weniger intensiv, als das
Leuchten der Krabben, das glithenden Funken gleicht. Wenn sich
grosse Acalephen in der Tiefe des Wassers befinden, und daselbst
leuchten, so glaubt man zuweilen, Lichtmassen von 1 bis 2 Fuss
im Durchmesser zu sehen. Und kommen sie in grosser Anzahl vor,
so0 erleuchten sie die ganze Wassermasse, indem, je tiefer sie im Was-
ser schwimmen, ihre Lichtatmosphire um so grésser wird, und als-
dann mit der von anderen daneben liegenden leuchtenden Thieren
zusammenfliesst. ‘Aber auch hier, bei den Weichthieren, ist das Licht
je nach den verschiedenen Gattungen in der Farbung vielfach ver-
schieden. Die Salpen haben ein blaulich~-weisses mattes Licht, wel-
ches, da sie gewohilich in sehr grosser Anzahl vorkommen, ganze
Strecken des Wassers erleuchtet. Osbeck. *) sah das Leuchten der
Salpen, aus denen er die Gattung Adelphocion machte, zuerst. Sie
kommen zuweilen in solchen Massen vor, dass, wie Godeheu de

*) Reise nach China, S. 105.
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Riville *) es an der Kiiste von Malabar gesehen hat, esschien, als
ware die See beschneet. Auch Herr Landstuff **) bedient sich, bei
Beschreibung dieser Erscheinung, auf seiner Reise vom Fort Jackson
nach China, desselben Ausdrucks, um die Menge der Thiere zu be-
zeichnen, die er daselbst gesechen. Eben so fanden die Zoologen auf
Freycinet’s Reise dicht am Kap der guten Hoffnung die ganze Oberfla-
che der See mit diesen Thieren bedeckt. Landstuff erzahlt: die
von ihm beobachtete ungeheure Masse der Salpen.habe mit ¢inem so
schwachen phosphorischen Scheine geleuchtet, dass bei hellem Mond-
scheine das Licht derselben verschwand. Die See war alsdann dun-
kel gefarbt, und nur einzelne stark leuchtende. Piinktchen blickten
zwischen den Salpen-Haufen hervor. .

Sind die Medusen sehr klein (wie die, welche das Leuchten der
Nordsce und des mittellaindischen Meeres verursachen), so erregen sie
ebenfalls helle aufblinkende Lichtfunken, die, wenn auch nicht so
intensiv wie das Licht der Krabben, doch sehr funkelnd ‘erscheinen,
weil sie aus dem dunkeln Medium plétzlich hervortreten, und durch
kein helleres Licht iibertroffen werden.. Erst dann, wenn leuchtende
Thiere verschiedener Familien nebeneinander vorkommen, erkennt
man den Unterschied in der Starke des Lichts derselben.

Nach Péron, Viviani und Tilesius leuchten auch die See-
sterne. Viviani ***) sagt: abgeschnittene Stiicke der Asterias
noctiluca leuchteten selbst nach dem Tode..:. Wir glauben daher, dass
auch dieses Licht durch den sieumkleidenden Schleim verursacht werde,
eben so wie wir es im Hafen von Valparaiso an Actinien beobachtet
haben, wo wir den leuchtenden Schléim abwischen konnten. So

*) Mém. présentés & UAcad. de Paris par des Sav. étr. Tome s
**) S. Macartney in Gilbert’s Annalen, S.24.
**¥) De phosphorescentia maris, p.7.
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erklaren wir uns ferner die von Olsger Jacobaeus, Redi, Cranz
u. A. beobachtete Phosphorescenz der Sepien, und das von Tilesius
mehrmals gesehene Leuchten der Sertularien.

Die Pennatulen verbreiten nach Herrn Grant *) ein so starkes
Licht, dass man vermoge desselben soll sehen kénnen, wie die Fische
' schwimmen. Grant beobachtete diese Thiere, indem er sie in See-
wassér schiittelte; er sah einzelne der Polypen ein blaulichweisses
Licht von sich geben, das sehr glinzend, aber augenblicklichst vor-
ubergehend war. An den Virgularien sah Grant kein Leuchten.

Herr Bennett **) erzahlt, dass in einer Nacht, als er sich in
der Thor-Bai der Insel Rotuma befand, in einem Kanoe fahrend, man
sogleich bemerkte, wie das Wasser oberhalb des Riffs auf kurze Zeit
phosphorescirte, wenn das Boot den Rand eines Korallenriffs bestrich,
wihrend man es in jener Nacht an keiner andern Stelle leuchten sah.
Er fragt hienach, ob man daraus schliessen konne, dass die Korallen-
thiere dieses Leuchten hervorbringen. Bei dem Mangel aller naheren
Angaben uber diese Korallenthiere machten wir die ganze Frschei-
nung auf die Erschutterung und die hierdurch bewirkte Erneuerung
der Oberflache der Polypenthlere zuriickfihren.

Endlich mochten wir das Leuchten der iibrigen, von Viviani
als leuchtend angefiihrten Thiere, — seiner Planarien und Spiro-
graphis, so wie das der Regenwiirmer, die von Brugmére, Flau-
guergues u. m. A. unter gewissen Verhaltnissen leuchtend beobach-
tet worden sind, — gleichfalls auf diese Weise erklaren, Auch das
Leuchten des Fischlaiches, dessen Dampier gedenkt, gehort ge-

*) Brewster’s, Edinb. Journal, Oct. 1827,
**) Froriep’s Notizen XXXIIL S. 154, aus der London Medzcal Gazette, Decbr.
1831.
Vol. XVI. Suppl. 19
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wiss hieher; so auch das Leuchten der Eidechsen-Eyer nach den Be-
obachtungen von Griindler *) und von Sturm. **) v

Ueber das Leuchten der Krebse und Anneliden kénnen wir, ob-
gleich eine so grosse Menge von Beobachtungen vorhanden ist, nur
wenig Befriedigendes sagen. Das Licht dieser Thiere ist funkelnd,
und wenn sie in den Wellen schnell bewegt werden, fast Funken
sprithend. Hort dieses funkelnde Licht auch mit emj;retendem Ab-
sterben auf, so beginnen sie doch etwas spater auf einige Zeit von
Neuem zu phosphoresciren. Schon Thulés und Bernard *’“), 80
wie in neuester Zeit Michaelis, sahen den Cancer pulex wihrend
des Lebens leuchten; sogar noch lange nach dem Tode dauerte dieses
fort. Eswiirde sehr iiberfliissig seyn, wollten wir hier alle die Thieré
aufzahlen, die von den verschiedenen Beobachtern als leuchtend. an-
gegeben worden sind. Zweifel konnen dariiber nicht mehr herr-
schen; wohl aber stelltsich nun einezweite Frage ein, deren Beantwor<
tung kiinftigen Forschern obliegt. 'Wir werden néimlich im nichsten
Abschnitte nachweisen, dass einige Crustaceen, Anneliden l;ndWeiCh"-‘
thiere besondere Leuchtorgane besitzen, die Licht zu ?efzeugen im
Stande sind; eben so wie es Fische giébt, welche durch besondere Or-
gane elektrische Wirkungen hervorbrmgen Es fragt sich nun: ob
alle Crustaceen und Anneliden, die als leuchtend beobachtet sind, die-
ses Licht durch besondere Leuchtorgane von sich geben, oder ob es
gleichfalls nur in dem Phosphoresciren des Schleimes liegt, der sie um-~
giebt? wie wir es selbst bei einer Menge von Thieren dieser Art, beson-
ders den grosseren, gefunden haben. Die Entomostraca scheinen
sammtlich zu leuchten, so wie die mikroskopischen Astacoideen; Dié

*) Naturforscher, St.3. S.218.
**) Deutschland’s Fauna.
***) Journal de Physique, Tome 28.
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Gattungen Gammarus, Cyclops, Monoculus, Daphnia, Cy-
pris, Cythera, Lynceus, Argulus, Zoé, Astacus, Squilla,
und viele andere scheinen ganz allgemein zu leuchten. Herr Thom p-
son *) hat noch neuerlich die Gattungen Nocticula, Cynthia,
Lucifer und Podopsis als leuchtende Entomostraca aufgefiihrt,
aber nichts Naheres dariiber mitgetheilt. Nocticula fulgens Thomp-
son **) ist der beriihmte Cancer fulgens, nach Banks’s Zeichnung
und in 7. 1. nach einer von Herrn Thompson selbst angefertigten
Zeichnung dargestellt. Unserm Dafiirhalten nach méchten diese Zeich-
nungen zwei verschiedenen Arten angehéren.

Mit Bedauern miissen wir hier diesen Gegenstand abbrechen, da
es durchaus an entschiedenen Beobachtungen fehlt. Als wir unsere
Reise antraten, waren wir durch das Lesen einiger neuern Schriften
so sehr von der vorgefassten allgemeinen Meinung, dass alles Leuchten
derSeethiere durch den sie umkleidenden phospherescirenden Schleim
entstehe, eingenommen, dass wir es oft nicht fur der Miihe werth
hielten, di¢ Sache nochmals anzusehen; denn war unsere Meinung
richtig, so mussten unter gewissen Verhaltnissen alle Thiere des Mee-
res leuchten. . Erst auf der Riickreise wurden wir von unserm gros=
sen Irrthume abgeleitet.

Zu den interessantesten Erscheinungen auf offen